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Lorcnzo az Eletéért futott. Az elsék kozott akarta
végre elérni a megmentd folyosét. Csakhogy til
sokdig kereste Malikot. Le kellett rohannia egészen
a hajé gyomraba, hogy kihozza. De nem taldlta. Sem
az autéraktirban, sem a kabinokban, Ertékes idét ve-
szitett, mire wjra felvigtatott azon a rengeteg lépcsén.
Most meg mir tomve volt a fedélzetkéz emberekkel,
alig jutott elérébb.

— Malik? Malik, hol vagy? — Lorenzo korbe-kérbe
nézett. Ha nem sietnek, sosem érnek le idében a fe-
délzetr6l. ExGs égett szag terjengett. Kidltozés, 4tkozé-
dds, kétségbeesett segélykérésck keveredtek a hajokiirt
bégésével. Tudta: ahogy kézeledik a tiiz, igy esnek az
emberek egyre inkdbb panikba!

Tehetetleniil nézte a korlithoz préselddve, ahogy az
utasok prébilnak a szdrazfoldre menekiilni. Elhajit-
jék a tskdikat és a bérondjeiket, hogy gyorsabban
haladjanak. Tiilekednek és 16kdés6dnek, az elsl allék
lezuhannak. Nem akarta litnil A pillantisa Manhat-
tan sziluettjére esett. A régi felhdkarcolék mogott épp
felkelt a nap. New York elérhetetlen messzeségben volt.

Valaki megragadta a karjat.



— Lorenzo...

Malik, végre! Megkonnyebbiilten kapta el a fit villat,
és j6l megrazta.

— Hova a fenébe bijtil? — Magihoz szoritotta.— Na
gyere!

— Szerinted most sikertil?

— Persze. Csak figyelj, hogy szorosan mellettem
maradj! — Kézen fogta a kicsit, és egyiitt utat tértek
maguknak.

— Women and children first! N6k és gyerekek el6re! —
kidltotta egy tiszt, és par férfi tényleg eléreengedte Lo-
renzot és Malikot.

Mir csak par méter, és elérnek a famél6hoz, ami a rak-
partra vezet. Mdr csak hirom-négy lépés, és a szdraz-
f6ldon lesznek. Mar csak par masodperc, és taldn ma-
guk mogott tudjik az egész dtkozott lidércnyomast.
Rémiilt emberek taszigiltik és lokték ket hitulrél,
keresztiilbotorkaltak rajtuk. Lorenzo egy masodpercre
sem lazitotta meg a fogdst Malik kezén. Most sikertil-
nie kell!

Még amikor elfeketiilt a szeme elétt a vildg, és el-
homilyosult a tudata, akkor sem engedte el a fiit. Az
utolsé, amit érzett, Malik izzadt tenyere volt. Aztin
sotét, mélységes szakadékba zuhant.

Amikor Lorenzo kinyitotta a szemét, Malik kismacs-
kaként 6sszegombolyodve fekiidt mellette a fedélzeten,
ugyanabban a viseltes pékemberes pélban. Kisérteties

csend honolt a leveg6t nemrég betslts kialtozas utén.
Csak a motor diiborgése és a hajéorrnak csap6ds hul-
limok zigdsa hallatszott. Még a sirilyok rikoltozdsa
sem kisérte a hajét itt a nyilt tengeren, hirom napra
az amerikai szarazfoldtsl.

Egy szempillantis sem kellett, Lorenzo pontosan
tudta, hol van. Mar megint.

Pir percig a fedélzeten hevert, és kétségbeesetten,
gydmoltalanul nézte a gyénydri aranyszinben pompé-
26 hajnali eget, ami mintha 6t gnyolta volna. Aztin
felegyenesedett, a tengeri sz¢l kifiijta a homlokabél
a tincseket. A tekintete végigpasztdzta az 6cednt: nem
volt f6ld a lithatiron. Visszapillantott az alvé Malikra.

Lorenzo 6kolbe szoritotta a kezét. Nagy lélegzetet
vett, az ajkdba harapott, visszanyelte feltérd konnyeit.
Nem, akkor sem adja fel, ha megint kudarcot vallottak.
Kell lennie egy utnak, ami levezet errdl az dtkozott
hajérél. Es meg fogja tallni!
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AZ ATLANTI-OCEAN

»A képzelet fontosabb, mint a tudds,
mert a tudds véges.”

Albert Einstein



Hulldmvasuit, fel és le, és esélytelen kiszéllni. Emily
gyomra kavargott. A terem forgott kériilétte, a meny-
nyezeti csillir gyandsan lengett. A kerek asztalka til-
felén iil6 apjit csak elmosddottan észlelte. Alig fogott
fel valamit abbél, amit apa épp mesélt.

Ot napja utaztak a Queen Maryn. Hamburgtél a ten-
gerig csodds volt a széles folyon az iit: el a csillogé Elbai
Filharménia és a kikot6 szimtalan hajéja mellett, Em-
berek integettek a partrél, és Hamburg utin, az iidvozls
mél6érél zenével buicsuztattak Sket. Egy masodpercig
sem érezte rosszul magit. Akkor sem zavarta a haj6 rin-
gatozdsa, amikor Southamptont elhagyva kiértek a nyilt
Atlanti-6cednra. Epp ellenkez6leg, mindent élvezett
a fedélzeten: a medencét, a finom ételeket, a planetdri-
umot, ahol beavattik a viligegyetem titkaiba. De épp
ma, nem sokkal a sziiletésnapja el6tt tengeribeteg lett.

— Tizenkét éves vagy, Emily! Tizenkett6, ez egészen
kiilonleges. Magikus szam, tudtad? Egy év tizenkét ho-
nap, tizenkét dllatév van, Jézusnak az evangéliumok
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szerint tizenkét tanitvinya volt. Es a mitoldgidban azt
jelenti, hogy...

— Apa! Bocs, de ki kell mennem. — Emily felallt,
megkapaszkodott az asztal szélében. Majdnem fel-
boritotta a pezsgostiveget. Jégbe hiitott epres pezsgo,
természetesen alkoholmentes: ezen a hajén minden
volt. — Mindjért visszajovok! — Es mar rohant is ki
az étterembdl, el a pincér mellett, aki épp a sziilinapi
tortdjaval egyensilyozott az asztalok sora kizt.

— De Emmi, 6t perc milva tizenketts! — hallotta
maga mogott az apja kidltdsit.

Felrohant a széles, ives lépesdsoron, kézben felfogta
az tinnepi ruhdja szegélyét. Végig a voros szOnyegen,
emeletrsl emeletre, fedélzetrsl fedélzetre, mig a leg-
felsé baron 4t ki nem jutott. Friss tengeri levegé, de
jolesett!

Mélyeket lélegezve a korlitnak timaszkodott, és
kinézett a fekete tengerre. Szemerkéls esé slelte it,
de nem zavarta, épp ellcnkezﬁlcg, J6 volt egészen
egyediil dllni idefenn. Elétte hizédott a nagy, széles
6cedn: atlithatatlan, feneketlen, tele titkokkal, mint
a jovGje. Apdnak igaza van: tizenkét év, milyen csod-
latos! Annnnyira aranyos apa, hogy egy tengeri utat
kapott t6le New Yorkba - a Queen Mary 2-n, a vilig
legszebb utasszillité hajéjan, legalébbis a reklimujsig
szerint. Még akkor is, ha a rossz lelkiismeretét akarta
megnyugtatni vele, mert amugy olyan kevés idét té]-
tottek egyiitt, és mindig csak dolgozott. De amiéta
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a fedélzetre léptek, tényleg csak akkor vette el6 a tele-
fonjt, amikor kiildtek anyunak par képet az utazdsrol.

Emily lehunyta a szemét, hitrahajtotta a fejét, és
a his szellobe tartotta az arcdt. Amikor ujra kinyitot-
ta a szemét, a tengeri szél mar clfiijta az eséfelhdket.
Szikriz6, ragyogs, végtelen téli ég borult folé. Csillag
csillag és csillag hdtan. A Tejiit fehér szalagként futott
at rajta. Hamburgban nincs ilyen éjszakai ég!

=Q, dehogynem, mindenhol ilyen. Csak nem min-
dig latjuk teljes szépségében.

Emily meglepetten fordult hatra. Kabitos, gyapji-
sapkas férfi allt mellette a korldtnal, és baritsigosan
bélintott. Véletleniil hangosan kimondta, amit gon-
dolt? Taldn lassan szita lesz az agya. Milyen kés6 van
egydltalin? A kar6rdjira akart pillantani, de a férfi te-
kintete megillitotta. Sétét szeme olyan baritsigosan
€s viddman csillogott, hogy régton jél érezte magit
a kozelében, és semmi kedve nem volt visszaszaladni
az étterembe.

~ Amikor kicsi voltam, elkezdtem megszdmolni
a csillagokat — mondta a férfi —, de mindig Gsszeza-
varodtam.

— Ismerds. En is megprobéltam egyszer! - bélogatott
Emily. - De a viligegyetem végtelen.

Az idegen tométt bajszdt hizogatta.

— Hat igen... Két dolog végtelen, a viligegyetem
€s az emberi ostobasig. De a viligegyetemben nem
vagyok egészen biztos — kuncogott.
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Emily homlokrincolva nézte. Elég fura egy alak!

— Most viszont ne vesztegessiik az id6t! — motyogta
a bicsi, és elovette régimédi zseborsjat. — Hamarosan
¢jfél. - Hatdrozottan a kabitzsebébe nyqilt, és kihizott
valami tizijiték-rakétinak litsz6t. — Te j6 ég, milyen
izgatott vagyok! — mondta, és megint gyerekesen fel-
nevetett.

— En is — futott 4t Emilyn. Mig az idegen az egyik
kezével a levegbe emelte a rakétit, és a masik kezében
lévs 6ngytjtéval meggyrjtotta a gyujtézsinért, a feje
bubjitdl a libujja hegyéig megborzongott. Sziilinapi
tiizijték, de jo!

A férfi szamolni kezdett.

— Tiz, kilenc, nyolc... — nézett Emilyre, szinte fel-
sz6litva, hogy folytassa.

— ...hét, hat, 6t, négy, harom, kett6 — szdmolt vele
Emily -, egy és 2ér6! — A rakéta kilétt az égbe. Mint
egy egyre pardnyibb, viligité piros csillag, siivitett fel-
felé, eziistosen szikrizva. Emily kovette a tekintetével,
mig eltdint a t6bbi csillag kézott. Annyira vibralt a sze-
me, hogy megszédiilt, és megkapaszkodott a korlitban.
Forogni kezdett vele a vildg, a csillagok, a tenger, az
idegen okos, barna szeme.

— Nana! — motyogta Emily. — Na! — Kénnyi kod
ereszkedett a szemére, mintha feketén lebegé felhévé
vilt volna. Aztin elvesztette az eszméletét.
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Furcsa, égett szag terjengett, fiistolgd szén és tibortiiz
szaga. Emily szeme konnybe ldbadt, a korldtot markol6
ujjai megdermedtek a hidegtél. De legalibb mér nem
szédiilt. Elengedte a hajékorlitot, megdorzsolte az arcit,
hogy felébredjen. Elaludt volna idefenn a fedélzeten?
Raadasul dllva? Az lehetetlen.

A csillagok még magasan illtak az égen, alattuk rin-
gott a fekete tenger, épp, mint az imént. Valahogy még-
is minden mdsnak érz6dott. A flistos levegs, a motor
hallhatéan hangosabb diiborgése, a fedélzet szokatlanul
erGs vibrildsa a talpa alatt. A fedélzeti fények is meg-
viltoztak. Emily védéen dtkarolta magit. Didergett,
pedig sokkal melegebb volt, mint nemrég. Most gyor-
san visszamegy az étterembe apihoz, aki mér biztosan
aggodik érte! Ovatosan 4tszelte a gyéren megyvilagitott
hits6 fedélzetet az ajtét keresve, hogy a bdron it le-
siessen a lépcson.

Pir 1épés utdn azonban megtorpant. Valami nem
stimmel! Nem taldlta a bar bejiratit. Ott, ahol egy
tivegajtonak kellett volna lennie, csak fal volt. Es a fa
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mentGesénakok sem logtak itt az elsbb! A legfurcsibbak
mégis a hatalmas, sirga kémények voltak, amikbé] stir(i
fiist gomolygott a tat felé. Eddig nem tiintek fel neki...

— Nem értem... — mormogta. Tandcstalanul 4llt
a szélben, és tdgra nyilt szemmel nézett koriil.

Ahogy keresgélve tovibb tapogatézott, talilt egy aj-
tot, ami egy szerény lépcs6hoz vezetett. A hely egyil-
talin nem hasonlitott a Queen Mary t5bbi részéhez.
Taldn elaludt a korlit mellett, és alva jért, ezért most
a haj6 masik felére jutott? Régebben el6fordult, hogy
dlmaban kisértetként mdszkalt otthon, mig anya fel nem
¢bresztette, és vissza nem vitte az dgyiba.

Egy fiatal férfi jott szembe. Rosszul szabott, til rovid
ujja Sltonyt viselt, kitérdesedett nadrigot nadrigtartéval,
és micisapkat. Sajnilkozva nézte a liny nedves ruhdjat.

— Na, kislydny, eltévedtél? Biztos nem harmadoszti-
lyos vagy, nem igaz?

Emily a szemét forgatta. Harmadik osztily? Nyéri
sziinet utin mdr hetedikes lesz! Es mi kéze hozz4 ennek
a régimddi cuccokba bjt fickénak?

— Pft! - fijjtatott. De aztdn kedvesebb hangra viltott.
Mert tényleg eltévedt, és ez az ember taldn tud segiteni. —
A Queen’s Roomot keresem — mondta. — Ott vir az
apukdm.

A férfi megrantotta a villit.

~ Queen’s Room? Nem hallottam réla. A nemesek
t6lem elmehetnek zabot hegyezni. —~ Még mindig 6t
méregette, tet6td] talpig. — Na, ha a masodosztilyra
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igyekszel, akkor menj egy kicsit még az orr felé. Vagy
luxuson utazol? Akkor még tovibb, a hajé kozepéig.

Emily végre megértette. Széval azt hitte a masik,
hogy az egyik szuper, hatalmas, kiilsé kabinban szallt
meg. Nem, annyira azért nem volt nagyvonald apa.

= A nory-es kabinban lakunk, a tizenegyes fedélzeten.

A férfi a fejét rizta.

= Csak a harmadosztilyt ismerem. Sok szerencsét
a kereséshez! — és felment mellette a lépesén.

Hait szerencsére tényleg nagy sziiksége lett volna
Emilynek! Még soha életében nem volt ennyire dssze-
zavarodva. Fel-ald rohangalt a lépcsén, de mintha el lett
volna dtkozva. Nem taldlt vissza a j6 meleg szobaba, ahol
az apukdja virta. Legalabb a telefonjit ne hagyta volna
a kabinban, akkor fel tudn hivni!

Végiil a kovetkezs folyosé bejaratinal egy egyenruhis
utaskisérébe botlott, aki ugyantigy mustrilgatta, mint
a fiatal férfi az imént. De sajnos messze nem olyan ba-
ritsigosan.

— Mit kéborolsz itt az éjszaka kdzepén dsszevissza? —
férmedt r4, és elzdrta eléle az utat. — Menj vissza a ka-
binodba! Ha még egyszer rajtakaplak, megjérod!

Emily kénnyes szemmel az ajkiba harapott. Kimeriilt
volt,a ruh4ja nedvesen tapadt a testére, és végre be akart
bijni az 4gysba.

De a steward nem volt valami egyiittérzé.

= Innentsl a masodosztily kovetkezik. Tudjitok,
hogy ott semmi keresnivalétok! — mondta érdesen.
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Megragadta a karjat, és végigvonszolta a folyosén. - Itt
laksz? — kérdezte az els6 kabin el6tt.

A liny bélintott, mire a férfi végre elengedte. Kinyi-
totta az ajtot, és betaszitotta Emilyt a kabinba. A s6tét-
ben elészor csak az dllott, dlmos levegGt érezte. Aztin
kirajzolédott két emeletes dgy — és egy kislany, aki a fel-
s6 priccsr6l nézett le ra.

— Mit csinlsz itt? — suttogta.

— Eltévedtem — siigta vissza Emily, és sirva fakadt.

Hérom masodperccel késébb a kisliny lemdszott az
dgyrol. Az ajté alatt besziir6d6 kevéske fényben Emily
olyan nyolcévesnek gondolta. Hosszi copfjai a hal6in-
gére logtak.

— Hol a kabinod? — kérdezte a kisliny halkan.

— Valahol egészen elél. Nem taldlok oda.

A kisldny sokat tudéan bélintott.

— Aha, széval negyedosztily, fedélzetkéz — mondta. —
Innen nem lehet oda dtmenni. De én tudom az utat.

Ovatosan kinyitotta az ajtot, és mindketten kikém-
leltek a folyoséra. A steward hattal 4llt.

— Gyere gyorsan! — A kisliny megragadta Emily ke-
z€t, és a mdsik irdnyba huzta. — Lesiettek pir 1épcsé-
fokon, mig egy fémajtohoz értek. — Nézd csak, emogott
van egy folyos6, ami dtvisz a géptermen. Onnan keresz-
tiilmehetsz a kazinhdzon. Akkor mér csak egy folyosén
kell végigmenned, hogy a negyedosztily lépcshaziba
juss — mondta biiszkén a kislny.

— Honnan tudod? - kérdezte Emily.
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Amy suhant dt a kisldny arcin.

— A bitydmmal mindenhol kériilnéztiink. Tudod,
azért, ami a Titanickal tértént. Nehogy be legyiink zdr-
va, ha szerencsétlenség torténne... A Titanicon szinte
csak a gazdagokat mentették. — Elakadt a szava, reme-
gett a szdja. — Szornyd lehetett — motyogta. — Gertrid, az
unokatestvérem is megfulladt, ezért rettenetesen féltem
a hajéuttol.

Emily kérdéen nézett rd. A Titanic? De hit az szdz
éve volt! Biztosan az iikunokatestvérére gondolt.

— Igazibél ez csak egy személyzeti folyosé, ha valamit
meg kell szerelniiik a hajétestben — magyardzta most
a liny. — De Heinzivel mdr a luxuslakosztilyokhoz is
beosontunk. Az a sok flancos ficstr... Heinzi szerint
majdnem olyan szép, mint a csdszdrnal.

— Aha - felelte még mindig furcsilkodva Emily.

A kisldny kinyitotta Emilynek az ajtot.

- Figyelj nagyon — suttogta —, nehogy elkapjanak
a kazinhdzban! — Megborzongott, mintha kisértetet
litott volna, — f\gyﬁ, megyek vissza az dgyamba! — és mar
szaladt is, villogott a meztelen talpa. A folyosé végén
még visszafordult: — Olyan félelmetes!

- 0... készonsm! — kidltotta Emily. Aztin beosont
a keskeny folyoséra, ahol csak egy kis vészvildgitds égett.
Vadul dobogé szivvel titnak indult.

Tényleg hitborzongaté volt a hajé gyomra, ahol csak
egy fémfal vilasztotta el a tengertél. Es milyen hango-
san hallatszottak a hajémotorok! Minél kézelebb ért
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a gépteremhez, anndl hangosabb volt a diibsrgés. Félén-
ken nyitotta ki a hatalmas turbindk termébe vezets ajtot.
Ha 1igy tesz, mintha ott sem lenne, akkor nem kénnyt
észrevenni. Erre bijéeskzds kozben jbtt rd. Es tényleg
észrevétleniil dtjutott a termen.

Azutin az elsé kazinhdz kévetkezett. Emily meg-
taszitotta a nehéz ajt6t — majd elszérnyedve hatra-
tintorodott. Pokoli volt! Fiilsiketité lirma zadult rd,
a forrésigtol nem kapott levegét. Hunyorogva pislantott
be a homilyos csarnokba, amiben hatalmas, legaldbb
Ot méter magas acélkazinok dlltak. Mindent belepett
a szénpor, az elsé pillanatban alig ismerte fel, hogy em-
berek dolgoznak a kazdnok sz4jinal. Hosszd lapatokkal
és rudakkal hadon4sztak, hogy szénnel etessék az izz6
nyilisokat.

Emily befogta a fiilét. De a lapatok csikorgisa a fé-
men, a tliz ropogdsa, a fiiték orditdsa erésebb volt. Va-
lahol szisszent egy szelep, felsivitott egy csengd, Emily
osszerindult. Nem, ez lehetetlen! Nem fog dtjutni. De
visszafordulni sem akart. Igy aztin hagyta, hogy be-
csapbdjon mégotte az ajtét, és 1épésrsl Iépésre tovibb
tapogatozott. Forr6, hangos, veszélyes volt e hely — mégis
lelkesits.

Hirtelen valaki megragadta a karjit, és megporditet-
te. Egy 6rids, egy koromlepte kolosszus! Sétét arciban
természetellenesen fehéren villogott a szeme.

— Meguntad az életed? Mit keresel itt? — orditott
Emilyre. A msik karjit is megragadta, és felemelte
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a levegébe. Emily ijedtében rigkapalni kezdett, mi-
re a fiit6 is megrémiilt. Elengedte, Emily pedig villim-
sebesen elrohant, el a dolgozo férfiak serege és a kazanok
mellett, it a terem tils6 végébe. Megint egy ajt6, megint
egy ugyanilyen terem! Itt is megdllds nélkiil rohant 4t
az izz6 forrésdgon. Egy ember sem kovette a kazinok
mellsl. Volt elég dolguk. Taldn til firadtak és kime-
riiltek voltak a nehéz robottél. Amikor végre az utolsé
ajt6 is bezdrult mogotte, és elérte a megments folyosét,
ami a hajé orrdba vezetett, mér zihdlt az er6lkodéstol.
Leveg6 utin kapkodva igyekezett a lépcs6hoz, letorolte
az izzadsigot a homlok4rdl, és végignézett a forrésig-
t6l megszaradt ruhgjan. Teljesen 6sszekoszolta! Emily
nem gondolta volna, hogy egy olyan luxushajén, mint
a Queen Mary, ilyen rettenetes helyek vannak, ahol az
embereknek igy kell giircolniiik.

Remélhetéleg most végre, végre megtalilja a kabin-
jukat! Ha apa még mindig a Queen’s Roomban virja,
akkor felhivhatja a telefonjan. Jaj, ne, biztosan azt hiszi,
hogy leesett a fedélzetrsl! Es ha anyinak elmeséli majd,
mi minden t6rtént vele, biztosan nem engedi el még
egyszer egyediil apaval.
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Mindegy, melyik ajtét nyitotta ki, melyik fedélzeten,
abszolit semmi sem volt ismerds. Minden ajté mogott
emeletes dgyakkal teli kabinok voltak. Némelyikben
vagy hiiszan aludtak. Micsoda rémes levegd volt, meg
az a horkolis... Miért nem talilja azt az emeletet,
ahol a szép kétigyas szoba van, amiben ap4val lakik?
Végiil egy ebédlsbe érkezett, ahol hosszi faasztalok
sorakoztak, és kétségbeesetten lerogyott egy padra.
Az arcit az asztalon keresztbe rakott karjaba temette.
Micsoda ostoba hajé! Milyen rettenetes tizenkettedik
sziiletésnap!

A kimeriiltségt6l majdnem elaludt. Eltartott egy
darabig, mig észrevette, hogy valaki megkocogtatja
a villit. Amikor felnézett, egy kivincsian bamulé fid
arca nézett vissza rd. Barna tincsei, szimpatikus vona-
sai voltak. Pir évvel idésebb lehetett nila.

— Hé, ne félj! — mondta.

— Nem félek - felelte Emily, és felilt.

— Fogadjunk, hogy eléggé meg vagy zavarodva! Fo-
galmad sincs, hol vagy, igaz?
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Emily néman bélintott.

— El tudom neked magyarizni — folytatta a fiti, és
leiilt mellé a padra. — De sajnos nem fogsz hinni ne-
kem.

— Miért nem?

— Mert teljesen és totalisan hihetetlen. Tiszta Sriilet.
Ugyanis... — hatrasimitotta a hajit. — Mert én és te
¢s Malik... — megint félbehagyta, és kutatéan koriil-
nézett.

Az ebédl6 egyik rosszul megvilagitott sarkdbol egy
misik fit kozeledett. J6val fiatalabb volt, taldn hét-
nyolc éves, és szégyenl6sen mosolygott. Nagy, fekete
szemét vizslatéan szegezte a linyra, mig az idGsebb
fidéban inkibb sajnilkozis tikroz6dott.

Emily hirtelen szilfaegyenesen feliilt. Valamit tu-
dott ez a ketts, amit 6 nem.

= Mi ez az egész? — kérdezte. — Mi van ezzel az
dtkozott hajéval? Ez valami kandikameris miisor,
amit titkos kameraval vesznek? — Megkénnyebbiilve
felsohajtott. Persze, ez lesz a magyarizat!

A gondér fit megrazta a fejét.

= Bir igaz lenne! — mondta. — Egyébként Lorenzo
vagyok. O pedig Malik.

= Emily — mutatkozott be a liny.— Szerintem vég-
re abbahagyhatnink ezt a hiilyeséget. Borzasztéan
szeretnék visszataldlni a kabinomba. Vagy a Queen’s
Roomba. Es az apukdmhoz. Hiszen ma van a sziili-
Napom! — mondta egyre hangosabban.
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— Hit, Emily... akkor boldog sziilinapot... de... -
Lorenzo idegesen dobolt az ujjaival az asztalon.

Malik, aki még mindig ott 4llt mellette, nem birta
tovébb.

— A kabinod nincs t6bbé. Az enyém sem. Es Loren-
26¢ sem. Az apukdd sincs itt. Ugyanis most egészen
mishol vagyunk. Az Imperatoron. Ez a negyedosztily,
és itt nincsenek szép kétigyas szobik! — Egyre izga-
tottabban hadarta a mondatokat. Emily alig értette. -
Réaddsul 1913 van! Na, most mér tudod! — Dacos képpel
lezuttyant a padra.

Lorenzo 6lbe vette, és megsimogatta tiisi fekete hajit.

— Ne izgasd fel magad annyira, Malik! Csak meg-
ijeszted!

Emily nagyot nyelt.

— Egy szé6t sem értettem.

— Persze, veliink is ez volt. Amikor elészér taldlkoz-
tam Malikkal, 6rdkig sirt — mondta Lorenzo.

— Nem igaz! — tiltakozott a kicsi, és lemdszott Loren-
zo térdérl. — Szerintem mené — csiicséritett.

Lorenzo kissé elkinzottan mosolygott.

— 1913-ban jérunk, akir hiszed, akdr nem.

— Igy van — Malik szinte gybzedelmesnek hangzott.

Emily pillantdsa ide-oda vindorolt a fiik kézott.
Ezek teljesen megbuggyantak!

Ebben a pillanatban lépéseket hallottak kézeledni.
~ Gyorsan! — ugrott fel Lorenzo, és Emily keze utin
nyilt. Malik mér elspurizott, és par miésodperc mulva
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mindhdrman egy sz(k, takaritészeres kamriban szo-
rongtak az ebédlé sarkiban. — Ez az egyik utaskisérd.
Mindjirt elmegy. Csak ellendrzé korutat tesz — diiny-
ny6gte Emily fiilébe Lorenzo. — Elsé pir alkalommal
mindig elkaptak, és végig a betegszobdba zdrva utaztam.
Megzavarodott az elmém, azt mondtik. Az orvos szér-
ny( injekciékat adott be.

Fiileltek. A férfi mintha dtment volna a termen. Az-
tin megint csend lett. Ugy latszik, befejezte a vizsgd-
l6d4st. Amikor kibujtak a kamrabél, mar senkit sem
lattak vagy hallottak. Emily teljesen meg volt zavarodva.
Tényleg két idegen fitival bujkal a sepriitart6 kamraban?
Egy naggyal és egy kicsivel, akik azt dllitjik, hogy 1913~
ban vannak?

= Mi ez az egész?! — Dibbenten le akart iilni az asz-
talhoz, de a fitik maguk utin hiztik.

= Gyeriink a raktirba, ott a legbiztonsdgosabb! En-
gem mir felismernek itt a hajén. — Lorenzo nem szol-
gélt tovabbi magyarizattal.

Lerohantak a 1épesén a hajé gyomraba. Emily nem
ellenkezett. Tul firadt volt, kimertilt, zavarodott, egy
hangot sem tudott kinyégni. Megragadta koszos szii-
linapi ruhdjit, és a fitik utdn sietett, mikézben egyetlen
viligos gondolatot sem sikeriilt megfogalmaznia magi-
ban. Taldn ez magyarizza ezt az Oriiletet. Mindig van
valami magyarzat, nem?
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Egy 6rival késébb Emily nyugtalanul hinykolédott egy
feketére lakkozott veteran auté bériilésén. Az apukdja
végteleniil lelkesedett volna az autéért.

Emily azonban nem illette csodilé pillantisokkal
a kocsit, amihez Lorenzo és Malik vezette. Egyszerden
csak aludni akart, hogy mésnap reggel a kabinjéban éb-
redjen, és elmesélhesse apinak ezt az 6riilt dlmot. A haj6
autéraktirdban a fiik céltudatosan a legszélesebb kocsi-
hoz mentek. Leiiltek a régi Mercedes karpitozott elsé
ilésére egymds mellé, és Lorenzo elmesélte Emilynek,
mi torténik veliik. Azaz megprébilta, de nem sikeriilt.
Mi a csuddért hinné el az ember, hogy az egyik méasod-
percbél egy mésikba sugirozzik vissza, tobb mint sziz
évvel kordbbra? Vissza 1913-ba, amikor még nem létezett
a Queen Mary 2, ezért Emily egy mdsik utasszéllits-
ra pottyant. Az Imperatorra, ami szintén New Yorkba
tartott. Nem, €s még egyszer nem: ezt totdl baromsag!

— Teljesen meg vagytok 6riilve — kozolte glinyosan,
mikozben kezdett panikba esni. — Hagyjitok abba!
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Lorenzo és Malik tiirelmesen hallgattik, ahogy ve-
szekszik és kiabdl. De egy ponton sirva fakadt, és mir
csak remegett. Hildsan burkolézott a gyapjutakaréba,
amit Lorenzo nytjtott felé, és végiil elaludt.

Amikor felébredt, sziiksége volt pér pillanatra, hogy
felfogja, hol van. Tigra nyilt szemmel nézett korbe.
Most mir szakitott ra id6t, hogy alaposan megnézze
a koriilotte 1évs szép, régi autdkat. Taldn filmet for-
gatnak itt a hajon, és ez a diszlet... A hitsé {ilés felé
fordult. A kis Malik aludt mégétte dsszegombolyodve.
A Lorenzo nevii i ellenben épp egy kors6 vizzel és egy
fél kenyérrel kozelitett a raktdron keresztiil. Mosolyogva
beiilt mell¢ az iilésre. Elosztottak a kenyeret, és suttogva
beszélgettek.

— Emily, én épp olyan kevéssé tudom, hogy torténhe-
tett — mondta Lorenzo mar legaliabb harmadszor. — De
igy igaz! Egy gézhajén vagyunk. Hiszen te magad is
jartal a kazanhizban, és littad a fiit6ket, azokat a sze-
geény ordogoket. Szerinted van ilyen a Queen Maryn?
Annak dizelmotorja és gizturbindi vannak, nem ilyen
ezeréves, szénfiitést kazinjai!

~ Fogalmam sincs — mondta megszeppenten Emily.
Amikor apa a tengeri hajé technikai jellemz6ir6l mesélt,
nem figyelt oda. De hogy a fiitok gy néztek ki, mint-
ha egy misik korb6l szdrmaznénak, az neki is feltint.
Es egyébként is... tulajdonképpen minden olyan régi-
médi volt, amivel tegnap éjszaka 6ta taldlkozott. Csak
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Lorenzo buggyos nadrigja és tornacipsje, meg Malik
pokemberes pél6ja nem.

— Szerezniink kell masik cuccokat, igy tul feltinéek
vagyunk. — Lorenzo mintha olvasott volna a gondo-
lataiban. Lenézett a liny hosszii ruh4jira. — Ha nem
lennél olyan koszos, ezzel akir lehetnél az egyik gyerek
a luxuslakosztalyokrél, és a fiiz6s csizmid sem rossz —
mondta. — Viszont a karérdd! Az nem fér bele. A gye-
rekeknek 1913-ban nem volt 6rdjuk. Vedd ink4bb le!

Emily titott szdjjal hallgatta. Milyen magabiztosnak
litszik Lorenzo! Mintha teljesen normalis lenne, amit
dtélnek — ha tényleg ezt élik 4t. Néman megrazta a fejét.
Nem, a legnagyobb jéindulattal sem hisz az idéutazds-
ban.

Lorenzo megbokte a kénydkével.

— Ha akarsz, velem tarthatsz. Szeretnék szerezni par
Gj ruhdt — mondta. - Vagyis: régit — vigyorgott. — Malik
mélyen alszik, mint egy jaték baba. Visszaériink, miel6tt
felkel. Oké?

— Oké - bélintott Emily. Kicsit habozott, aztdn le-
vette az Ordjdt, és a ruhdja zsebébe tette. Lorenzo levette
a cipjét, és kihiizogatta a péléjit a nadragjabél, hogy
eltakarja a cipzirt.

— Itt a negyedosztilyon paran amugy is mezitldb jar-
nak — mondta.

~ Télen? Szegények — vélte Emily. Aztin megint hi-
tetlenkedve hallgatta, amint Lorenzo elmeséli, hogy itt
augusztus vége van, méghozz4 huszonhatodika, ha nem
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téved. Talin ezért volt sokkal melegebb, amikor feléb-
redt odafenn a fedélzeten? Nagyot s6hajtott. Lassan
kezdte komolyan venni ezt az 6riiltséget.

Nem sokkal késébb egy mésik raktdrtermen mentek
keresztiil, onnan dt egy lépesshizon, ahonnan egy ka-
binokkal szegélyezett folyos6 nyilt. Annyira kordn volt
még, hogy senkivel sem taldlkoztak.

~ Ez a szegények osztilya — magyardzta Lorenzo. -
De egy emelettel feljebb csak egy fal valaszt el minket
a luxusosztilytél. Haromszor akkora, mint a negyed-
osztily, pedig csak feleannyian utaznak rajta.

— Hogyhogy ilyen jél kiismered magad? — érdeklodott
Emily. - Ha llit6lag nem is ebbe a korba tartozol...

Lorenzo vilasz helyett az ajkdra tette az ujjét.

— Ovatosnak kell lenniink — suttogta, és kézen fog-
ta a ldnyt, majd felvezette egy keskeny lépcsén. — Itt
a luxuslakosztilyok postajanak az ajtaja — magyarizta
halkan. — A posts idénként elfelejti bezérni.

— Mit akarunk a postin? — mormogta Emily.

— Mindjért meglitod.

Szerencséjiik volt, az ajté tényleg nem volt bezirva.
Egy sotétre lakkozott faablakocskénal Iyukadtak ki.
Emily kivéincsian kérbenézett. Igen, ez a szoba is olyan
volt, mintha egy régi filmben lennének.

Lorenzo egy szigortnak latszé egyenruhds férfi ké-
Pére mutatott.

~ O a csészdr — mondta. Aztan tovibb hizta Emi-
lyt, mig egy mosodénak kinéz6 helyiségbe nem értek.
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A leveg6 nedves volt, és tiszta ruha illata szallt. A kii-
lonboz6 gépek olyan 6zonviz el6ttinek néztek ki, hogy
Emily egyik 4mulatb6l a mésikba esett. A szomszédos
kamriban egy polcon rendesen Gsszehajtogatott ruha-
halmok hevertek, rajtuk a szobaszdm egy cédulin.

— Késébb szétosztjik a kabinokban — magyarazta
Lorenzo. Az egyik kupacbdl 6vatosan kivett egy fehér
inget és egy hosszii nadrigot, a masikbél egy fehér inget
és egy rovidnadragot, jéval kisebb méretben. Biztosan
Maliknak.

— Remélem, nem keriilnek bajba a mosén6k — mond-
ta. — De nézd csak, mennyi mosnivaléja volt ennek
az egy kabinnak! Taldn észre sem veszik, ha hianyzik
valami. — Megbékte Emilyt. — Te nem akarsz elvenni
magadnak valamit?

Emily megrizta a fejét, odament a mosdéhoz, el-
vett egy rongyot, és a legszorny(bb foltokat ledorzsolte
a ruhdjdr6l. Mire megfordult, Lorenzo mir felvette az
inget és a nadrigot. Szinte el6keldnek latszott ben-
ne. Sietésen betdmte a régi cuccait egy szemetesbe. —
Menjiink gyorsan vissza, mielstt beindul itt az élet! -
mondta, majd ugyanazon az iton visszaslisszoltak az
autéraktirba.

Epp jokor, mert Malik mdr ébredezett. Boldogan
befalta a maradék kenyeret, és felvette az dj holmijait.

— Eleinte béndnak tartottam — mondta. — De igazibél
egész szép, nem?

Emily hirtelen diihos lett.
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— Eleinte. .. — vakkantotta, — Lorenzo is ezt mondta
tegnap. Mit jelentsen ez?

Malik kuncogott.

— Majd Lorenzo elmagyarizza — okte oldalba nagy
baritjit. — Na, elhiszi mr, hogy ez nem a Queen Mary,
és atcsusszantunk a maltba? — kérdezte.

— Kérdezd meg téle! — felelte Lorenzo.

Virakozéan néztek Emilyre. De 6 csak megvonta
a vallit. Ez az 6riilt trténet egy hatalmas rejtély. Csak
az kétségtelen, hogy semmi sem tigy van, mint az utazis
elején.
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Lorenzénak nagy adag akaraterére volt sziiksége, hogy
ne mutassa ki az idegen liny el6tt a félelmét. De ugy
gondolta, mivel 6 a legidésebb, amig 6 meg6rzi a bi-
torsdgit, a tobbiek is kevésbé csavarodnak be. Malik-
nak kiilonben is kiilonleges tehetsége volt, hogy meg-
feledkezzen az egész problémarél. Mint parafa dugé
a vizben, mindig a felszinre pattant, és hagyta, hogy
sodorjik az események. De ennek az Emilynek minden
Gj és ijeszt6. Nem tudta megbecsiilni, hogy képes-e
megdrizni a liny a nyugalmat.

Még ha kiils6leg nyugodtnak is tlint, az elsé pilla-
natban eléggé megijedt, amikor valaki felbukkant, aki —
akdrcsak 6 és Malik — kiesett az id6bél, és fogalma
sincs, mi ez a lidérenyomds. Minél tébben vannak, an-
nil nehezebb rejtézkodniiik. Ha Emily botrényt csap,
mert vissza akar menni az apukédjihoz a Queen Maryre,
akkor komolyan bajba keriilhetnek.

Senki, abszolte senki nem fogja elhinni nekik ezen
a barkin, hogy a jév6bél jottek. Nem, nem kaphatjik el
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Sket. A betegszobiba zdrva, telenyomva nyugtatékkal
a leghalvinyabb esélyiik sincs kiszabadulni ebbél a kor-
b6l. Mir csak két napjuk van, mig az Imperator kikot
Hobokenben. Két nap mulva kitor a tiiz. Nem egészen
negyvennyolc érdjuk van, hogy kitaldljik, hogyan tudjik
megtorni az 6rdogi kort. A szemhéjdra nyomta az oklét,
hogy elkergesse a fejében felbukkand képeket.

— Na? Hiszel mar nekiink vagy sem? — hallotta Malik
kérdését,

Onkénteleniil visszafojtotta a lélegzetét, mig Emily
vélaszéra virt. Ha vonakodik elfogadni a meglehetSsen
abszurd val6sdgot, mindent elszirhat.

— Na! Hiszel nekiink? — ismételte meg Malik a kér-
dést.

Emily rinézett, majd Malikra és megint ri. A sze-
mében ott tiikrozédtek az érzései. Zavarodottsig, ta-
ndcstalansdg és kétségbeesett felhdborodds. Minden,
amit 6 is érzett egykor.

~ Nem tudom - felelte.

Ekkor Lorenzo mesélni kezdett. El6szor egészen
lazdn, mert nem akarta beismerni, milyen rettenetesen
megijedt az elsé idoutazaskor.

~ Az éjszaka kozepén ébredterm, mert rosszul voltam,
€s amikor ki akartam menni a vécére, teljesen elszé-
diiltemn. Hirtelen semmi sem olyan volt, mint el6tte,
abszolit semmi. A hajénk eltiint, és ezen a g6z6son
tltem. Azt hittem, megoriiltem! Vagy drogot rakott
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a szakdcs a vacsorimba. 1913! Mekkora kaland! Mindig
is vigytam valami hasonléra — nevetett.

De aztin minden mondattal egyre komolyabb lett.
Nem sikeriilt eltitkolnia kétségbeesését.

— Mindig csak pér napig tart, aztdn kezd6dik elolrél.
Mindig ugyanazok a napok, mindig az Imperatoron
landolok, mér negyedszer! Mindig a fedélzeten fekszem
a régi ruhdimban. — Egyre hangosabb lett. — Mint ab-
ban 2 mormotids filmben. Mint egy totil idi6ta, akibél
bérki ginyt tizhet. Mint egy rab! — szoritotta 6kolbe
a kezét.

Malik megsimogatta a karjét.

— Jaj, Lorenzo. .. ne szomorkodi!

Lorenzo csiiggedten lehajtotta a fejét.

— Fogalmam sincs, hogyan juthatndnk ki innen.
Egyszeriien nem tudom — suttogta egyszeriben vékony,
torékeny hangon. Amikor felnézett, litta, hogy Emily
pillantdsa megviltozott. Tudta, hogy mi jér a fejében:
egy nagy, magabiztos fit, és most a konnyeivel kiizd...
igen, a félelme gy6zte meg végiil a linyt. Amig lazan
viselkedett, nagyon bizalmatlan volt. De most végre
meggértette, hogy igazat beszél. Némdn nézett ra.

Malik megprébilta vigasztalni.

— Most mdr hirman vagyunk — mondta. — Eziittal
biztosan sikertil!

— Tényleg mir tobbszor dtélted ezt? — kérdezte Emily
elképedve. — Hinyszor?
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— Nem tudom. — Malik megrintotta a villit, és s6-
téten nézett. — Mir teljesen 6ssze vagyok zavarodva.
Mindig, amikor azt hinnéd, megérkeziink Amerikaba,
megint ezen az 6cska hajén vagyunk! Szeretnék vég-
re hazamenni. — Most mar Malik szeme is kénnybe
labadt.

35



6

Ebben a pillanatban gyorsan kézeleds hangokat hallot-
tak. Tul kés volt, hogy kiszokjenek a kocsibol.

— Bukj le! — suttogta Lorenzo, és lecsiiszott a hits6
{ilésr6l, ahol mindhdrman iiltek, a labtérbe. Malik is
a foldre hasalt. De Emilynek csak a gyapjutakar6 ald
sikeriilt bemdsznia.

— A Holbrook Landaulet Mercedes egy egészen kivd-
16, négyhengeres jarmd. Nekem a kedvencem a Daimler
kindlatibél. Egy kisebb vagyonba keriilt. - Mintha pont
mellettiik 4llt volna meg az autétulajdonos. Remélhet6-
leg nem néz be a kocsiba! Emily 6szténdsen osszeszo-
ritotta a szemét.

— Nagyon megbizhaténak litszik — mondta egy md-
sik, joval id6sebbnek hangzo férfi. Aztin valaki meg-
kopogtatta a motorhdztetot.

— Nem, nem, nem ez az — felelte az els6. — Az a hitsé
aut6. A hitvesem ragaszkodott a piroshoz.

— Méltésagos asszony, igazén j6 az izlése!

Egy né kicsit affektlva felnevetett.

— Nagyon koszéném, vezérigazgato tr!
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Az emberek tovibbmentek, a hangjuk elhalkult.

~ Vizsgiljik meg a motort! — mondta a fiatalabb
hang, majd mogorva s6hajt hallottak.

= Csend legyen, Erna! — sziszegte a n6. - Ne zavard
édesapadat! Inkabb figyelj, mit magyardz az igazgato ur
a technikarsl. Egy ilyen auté maga a csoda.

~ De mir kiviilrél tudom! — szolt egy kisliny dacos
hangja. — Szivesebben. ..

— Most mir aztin csond legyen, Ernal

Erthetetlen motyogést hallottak. Emily kivincsian
kimerészkedett a takaré alél, és kilesett a nyitott abla-
kon. A beszélgeték a raktar mésik végében alltak, egy
pirosan csillogd veterdn auté elétt. A két férfi a felnyi-
tott motorhdztets folé hajolt, tolik fél méterre egy meg-
lehetdsen elgkelgen oltozott holgy dllt, egy gyerek kezét
fogva. A kislany térdig ér6, kék matrézruhit viselt fiiz6s
¢sizmiéval, virosesszoke hajt oldalt felttizték, és egy
masnival 4tktottek. Egyik 14baro] a mésikra billegett.

Lorenzo megrantotta Emily karjit.

~ Hizd le a fejed!

= De egész normalisnak néznek ki — suttogta a liny.—
Talén tudnak segiteni.

= Pff, dehogy segitenck! Tok idiotdnak tartanak.
Bezdrnak - mondta Lorenzo keserden. — Légy ovatos,
Emily!

De til késén figyelmeztette a lanyt. Miel6tt leku-
porodhatott volna, a masik kocsindl all6 lany hatrafor-
dult, és a tekintetiik talilkozott. Ertelmetlen lett volna
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lebukni. A kislany vildgos szeme villogott, a szempilldja
verdesett. Felfedezte. Elengedte az anyukaja kezét, de
nem moccant. Emily a szdjdra tette az ujjit, és konyor-
gott, hogy ne drulja el. Lorenzénak biztosan igaza van:
senki, akinek kivan mind a négy kereke, egy médsodper-
cig sem gondolkodna azon, hogy visszasegitse 2020-ba.

- Mamai! — mondta a liny, a mésodik szétagot hang-
sulyozva. — Mamd, megnézhetek én is pir csinos auto-
mobilt?

Az anyja bélintott, mire a liny egyenesen feléjiik in-
dult. Miris benézett sipadt, szeplds, voros szempillds-
szemoldokos arca az ablakon.

— Ne drulj el! - suttogta Emily.

— Nem kovettiink el gonoszsigot — suttogta Malik
a labtérbal.

A kisliny szeme kikerekedett, amikor felfedezte
a két fiat. Egy pillanatig nem szélt semmit. Csak rigta
az als6 ajkat, és rincolta a homlokit.

— Bujéeskaztok? Jatszhatok én is? — kérdezte végil.

Emily nem tudta, mit feleljen. Az igazsigon kiviil
nem jutott mds eszébe.

— Nem — mondta halkan. — Nem jitszunk. Azért bdj-
tunk el, mert senki nem lithat meg.

Megint eltelt par masodperc. A vords haji liny mint-
ha tandcstalanul téprengett volna.

— A negyedosztilyon utaztok, igaz? Ha észrevesznek
titeket, nagy bajba keriiltok — bélintott mindentudéan.

— Kérlek, ne drulj el! — konyorgott Lorenzo is.

38

~ Erna — fordult meg az anyukdja. — Kivel beszél-
getsz? — de a vilaszt meg sem virva visszafordult a két
férfihoz, akik még mindig a motort szakértették.

— Magammal, mama! — kidltotta Erna. — Mert any-
nyira unatkozom! — Még mindig kiismerhetetlen arc-
cal nézte a hirom gyereket a Mercedesben. De aztin
elvigyorodott. — Aha! Széval potyautasok vagytok! —
Majdnem csodilkozénak tdint a hangja.

Emily is elmosolyodott. Nagy k6 esett le a szivérdl.
Nem fogja 6ket elarulni a liny!

— Ha felfedezik a potyautasokat, ledobjdk 6ket a fe-
délzetrsl — suttogta. — Rettenetes! — Az egyik hosszi
tincsét az ujjai koriil csavargatta.

~T-t-tényleg? — dadogta Malik.

De mielstt barki vilaszolhatott volna neki, a két férfi
¢s a né elindult a kocsi felé.

— Gyere, Erna! Ideje ebédelni. A vezérigazgato tr
olyan kedves, hogy veliink ebédel.

~ Na, ez frenetikus! — nyogott fel a kisliny a szemét
forgatva. Odakacsintott nekik, és a sziileihez futott.
Megint csend honolt a raktarban. A harom gyerek ki-
meriilten siippedt a hats6 iilés karpitjaba. Ez most jol
siilt el.

Lorenzo prébélta megnyugtatni rémiilt Malikot,
hogy 1913-ban sem dobnak le senkit csak tigy a fedél-
zetr§l. De Malik még mindig ijedtnek litszott.

~ Akkor inkabb tartsanak Griiltnek és zirjanak bel
jajongﬂtt. — Még az tiszovizsgamat sem tettem le!

39




— Nincs ennél jobb buvéhely? — kérdezte Emily. - Ti
mir biztosan j6l kiismeritek magatokat.

— El6szor a z6ldség-gyliméles raktirban bijtam el.
Ott majd megfagytam. Oriiltem, amikor eszembe jutott
az autéraktdr. A Tizanic filmben is van egy, tudtad?
A szerelmi jelenetben.

— Nem néztem meg. Kiilonben lehet, hogy nem mer-
tem volna felszallni erre a hajéra.

— Nem erre. A Queen Maryre — mosolygott Malik.

— Ejszaka szuper itt lenn. Napk6zben nehéz olyan
helyet taldlni, ahol nem t(inik fel az ember - folytat-
ta Lorenzo. — Kimehetiink a negyedosztily fedélze-
tére. De el nem tudod képzelni, milyen gyanakvéan
bdmulnak egyesek. Valahogy kiszagoljak, hogy masok
vagyunk. — Elgondolkodott. — Mindenesetre még min-
dig jobb, mintha az auték kézt kapnak el. Széval men-
jiink fel a fedélzetre!

Alighogy kimisztak a Mercedesbsl, megint lépteket
hallottak. Dobogé, siet6s lépteket. A kislany volt az.
Olyan gyorsan jétt vissza, hogy hidbavalé lett volna
elbujni.

— Mami itt hagyta a kesztytijét — mondta, és elfutott
mellettiik, egyenesen a piros autéhoz, majd hamarosan
egy pér finom bérkesztyit lobogtatott az orra elstt.
Kivincsian nézett egyikiikrél a masikra. — Fenomenalis
a ruhdd — mondta Ermlynck és konnyedén végigsimi-
totta a fekete pamutot. — Es hol csindltattad a cip6d?
Londonban? Nagyon fess.

40

— Kész6n6m — felelte zavartan Emily.

= Erndnak hivnak — mutatkozott be a ldny, és mind-
hirmuknak kezet nytjtott. — A sziileim a nagysziile-
imhez visznek New Yorkba. Azt mondjdk, ott nagyobb
biztonségban leszek. Egyediil maradok a nagyiékndl, de
valészintileg utdnunk jén a neveléném, Miss Graham.

— Aha! — mondta Emily. Mis nem jutott eszébe.

Lorenzo gyakorlottabban adott eld 1égbél kapott
torténeteket.

~ En Lorenzo vagyok — felelte. — O a kiséesém, Ma-
lik, és a htigom, Emily. A mi sziileink is rokonokhoz
akartak kiildeni minket. De csak Malik jegyére volt
pénziik. Es mivel semmiképp nem akart nélkiiliink
jonni, megszoktiink, és most potyautasok vagyunk.

-0, ez igazin bitor tett volt! — dmult Erna. — Egé-
szen egyediil! _

~ Igen, egészen egyediil! — kidltotta Malik szinte
biiszkén.

Erna komoly képpel bélintott.

— Mindez amiatt a gyaldzatos hdbord miatt, igaz?
Kézben valészinileg ki sem fog torni Miss Graham
szerint. Nem akartam otthagyni Liibecket!

— De, sajnos ki fog — vonta éssze a szemoldokét Lo-
renzo. - J6, hogy nem maradtil Németorszigban.

—Tényleg? Haboru? — nézett Malik Lorenz6rol
Emilyre. ]

— Igen, igy van. Az els vildghdbort. En is hallot-
tam mir réla — Emily bélintott, még ha nem is tudta
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pontosan, mett6l meddig is tartott az a hdbort. — Erna
csoddlkozva nézett rd. Emily az ajkiba harapott. Os-
toba megjegyzés volt ilyet mondani r913-ban. — Szép
a kocsitok — mondta, hogy elterelje Erna figyelmét.

Erna erre felhizta az orrit.

— A kocsi papi vesszGparipdja — mondta, elnytjtva
a médsodik szétagot. — Kordtra akar menni mamdval
az dj-angliai dllamokban, ezért vissziik az automobilt,

— Rohadt driga volt, igaz? — kérdezte Malik.

— Driga? Meglehet — felelte Erna. — Agyongyotor,
hogy egész nap mésrél sem bir beszélni! — kérbenézett. —
Inkdbb mishol rejtézzetek, kiilonben még megtalal.

- De hol?

Erna megdérzsélte a szepléit.

— Nos, nos... volna egy 6tletem. Sikeriilhet.

— Igen?! — Mindhdrman virakozéan néztek ri.

= El kell mennem az ebédlébe. Mami és paps mar
virnak. Es a lunch utin papd még meg akarja mutatni
annak az unalmas vezérigazgaténak az auté valtéjit.
Akkor mir jobb, ha nem lesztek itt. — Cinkosan le-
halkitotta a hangjit. — De az 6t6rai tea utén a sziileim
mindig szunditanak egy keveset. Akkor értetek jévik.
Elkopogok egy titkos jelet, hogy tudjitok, én vagyok
az. — Intett nekik. — Agyﬁ, nemsokdra talilkozunk! — és
mir el is illant.

— Szia! — motyogta Emily. Még mindig éssze volt
zavarodva Erna miatt. Erdekes lany... mér az is, hogy
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olyan affektilva mondja, hogy ,mama” meg ,pap4”.
De talin errsl beszélt Lorenzo, amikor azt mondta,
cgyszerlien észreveszi az ember, ha valaki egy mésik
szdzadbdl szdrmazik.
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Utban a negyedosztaly fedélzete felé elmentek az
ebédls mellett, amit Emily mdr reggel litott. Ahogy
megcsapta az orrit az ételszag, megkordult a gyomra.
Vigyakozva pillantott a faasztalok mellett 6sszezsiifolva
1il6, levesiiket kanalazé emberekre.

De Lorenzo megrazta a fejét.

— Malik észrevétleniil be tud surranni az emberek
kozé — mondta. — Olyan kicsi, hogy nem veszik észre —
vigyorodott el. — Es az ingét mdr Ossze is maszatolta
persze, igy nem litszik olyan csinosnak. Nekiink ket-
ténknek viszont inkdbb be kéne hizédni a fedélzet
egyik sarkiba, ahol nem tiiniink fel.

— Hozok nektek kenyeret — {gérte Malik. — Es néha
van nyers répa vagy karalibé is. — Mar csatlakozott is

egy legaldbb otgyerekes csalidhoz a padon, mikézben

Emily és Lorenzo kifelé nyomakodott az ebédlébe
igyekvdk kozott.

A fedélzet is eléggé tele volt. Az emberek fapadokon
vagy a csupasz f6ldon iiltek, a libuk kézott kisgyere-

kekkel. Noha siitétt a nap, sok nén hosszi, sétét ruha
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volt, a villukon meleg kends. A férfiak kopott 6ltonyt
viseltek, valamint majdnem mind micisapkit vagy ke-
rek, fekete kalapot. Pir fiatal fi bricseszben fogocska-
zott kozottiik. A legkiilonboz6bb nyelvek keveredtek.
Lengyelt hallott? Vagy oroszt? Biztosan nem angolt
vagy franciit, azt megismerte volna.

Az eliilsé rakodédaru kozelében iiltek le egy sarokba
a foldre. Emily néman figyelte az orra el6tti nytizsgést.
Hogyan lehetséges, hogy csupa olyan ember kozott
kuporog, akik 1913-ban éltek? Eszrevétleniil kinytjtotta
a kezét, hogy megérintsen egy kisbabit, aki az anyja
mellett fekiidt egy kosarban. A bére meleg volt és puha,
€s nagy szemekkel nézett rd. O, istenem, ez a gyerek
biztosan nem él mér 2020-ban!

— A kisldnynak szerencséje van — mondta Lorenzo. —
Amerikiban nem kell végigszenvednie sem az elsé,
Sem a mésodik vildghdbonit. Es litod, az apjénak olyan
hosszii tincsei vannak a halintékan! Zsidék. Ha Euré-
pdban maradnak, szérnyen rossz soruk lenne, miutdn
a ndcik hatalomra keriilnek.

Emily elgondolkodva figyelte a fedélzeten az embe-
reket. Lorenzo elmesélte neki, hogy itt a negyedosztd-
lyon csupa bevindorlé utazik. A legtobben szegények,
akik egy jobb élet reményében mennek Amerikiba.

— Féleg férfiak — mondta. — Megprobilnak j6 mun-
kit tallni valami gy4rban. Sokan maguk utdn akarjik
hozni a csaladjukat. Van, akinek élnek mir a tengeren-
tilon rokonai, és megirtik nekik, hogy az Egyesiilt
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Allamokban sokkal kénnyebb az élet, mint Eurépaban.
Egyikiik azt mesélte, hogy pékséget fog nyitni Kis-
Németorszagban. Little Germanyben. Az egy virosrész
Manhattanben.

~ Kis-Németorszdg? Még sosem hallottam réla! —
csodilkozott Emily. —Tényleg van ilyen New Yorkban?

— Nem tudom. En a New Yorki-i nagybdtyimhoz,
Samhez megyek. Csak a Little Italyrél meg a China-
townrél mesélt nekem. — Lorenzo komor gondolataiba
mertilt.

Emilynek is 9sszeszorult a szive a sok idegen, na-
gyon mas ember kozott. Visszataldl valaha a normalis
életébe?

—Te is 2 Queen Maryn utaztil egyébként, miel6tt
ide érkeztél? — kérdezte végiil.

— Nem, egy teherhajon, aminek Sam a kapitinya.
Nagyon mend volt. Azt kaptam sziilinapomra, hogy
vele utazhatok. — Megint elsotétiilt az arca. — Nem sok-
kal a sziillinapom el6tt kezd6dott ez a lidérenyomas,
épp, mint neked. Es Maliknak is m4snap lett volna
a sziiletésnapja. Barcsak rajonnék, mi lehet ez az egész!

Az eltiint sziiletésnaposok. .. hitborzongat6! Emilyt
kirdzta a hideg.

Malik érkezett rohanva, egy nem sokkal idésebb
kisfitival a nyomdban. A gyerek arcit vorosre siitotte
a nap, az orra mér himlott. Foltozott feneki révidnad-
rigot hordott, és egy olyan mokis sildes sapka volt az
6 fejébe is csapva.
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— O Willi — magyarzta Malik, mikozben leiiltek
melléjiik a foldre, és par fonnyadt répit kotortak els
a zsebiikbsl.

Willi még egy darab rozskenyeret is nytjtott nekik.

— Csértunk nektek, he — mondta. — Potydzok, mi? —
suttogta tiszteletteljesen. — Baré!

— Es rdadésul - dormogte Gsszeeskiivs hangon Ma-
lik — 2016-bdl jottiink! — Gyézelmesen nézett Willi
képébe, hogy lissa, hogy fogadja a hirt.

— He? Mit hadovisz? — Willi dobbenten felfiijta
a képét.

Emily is zavartan nézett Malikra. 2016? Ezek szerint
Malik més évben téint el, mint 6. Négy évvel kordbban!

Lorenzo figyelmeztet6en Malik oldaliba kényokslt,
de a kisfiit nem lehetett ledllitani. A binat, ami Gjra
és tjra el6tort belsle, most a lelke egy rejtett szegleté-
be huzédott. Jelenleg pusztin biiszke volt nagyszert
torténetére.

— Id6utazok vagyunk, érted? Igazibél épp 2016 van,
s6t, tél. Mi sem tudjuk, hogyan, de zsupsz!, egyszerre az
Imperatoron taldltuk magunkat, noha az mir rég elro-
hadt Lorenzo szerint. Emily j, de Lorenzo és én mar
sokadszorra érkeztiink meg ide — fecsegett boldogan.

— Imperator — vetette kozbe Willi. — Az uralkods,
kapiskalod? A Vilmos csdszir keresztéte el.

— Egy igazi csdszir? Korondval, trénnal, meg min-
den? — ezen Malik lep6détt meg. — Lovagok is vannak
még?
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Emily irigyelte, hogy annyira kicsi, és ilyen egysze-
réien bele tudja élni magit a kalandba. Lorenzo viszont
nagyon diihos volt.

— Elég, Malik! — bosszankodott. — Nem fognid be
a szadat?

Willi azonban csak még kivincsibb lett.

— Nu, csak el a farbaval! — dérmogte Lorenzénak.

Igy hallotta Emily is elészér Malik torténetét. Ma-
lik is a Queen Mary 2-n utazott, pontosan négy évvel
kordbban, mint 6. Az anyukdja nyerte az utat egy ra-
di6s kvizjatékon, és Malik eszméletleniil 6riilt, hogy
a négy testvér koziil éppen 6t vitte magdval. — Mert én
vagyok a legjobb a suliban — mondta, és megdongette
a mellkasat. — Tiz nap sziinetet kaptam, amit még soha,
és az apukdm extra szabadsdgot vett ki, mert valaki-
nek a tobbiekrdl is gondoskodni kell. i, de irigykedtek
a batyjaim! Es mit fognak sz6lni, ha megtudjak, hogy
idéutaztam is! — Malikbél 6zonvizként délt a sz6.

Willi tigra nyilt szemmel figyelt, mintha kisérte-
tet litna. Am tgy tint, egy pillanatig sem kételkedik
a torténetben.

— Asszem, megkergtitem — mondta. — 2016! Ha visz-
szamégy, vigyé mdn magaddal, Malik!

— Persze, ha lehet — igérte meg a kisfia nagylelkden.

Lorenzo leillitotta.

— Tegyiik ki most a pontot! — mondta. — Elészor
is tudnunk kéne, miért vagyunk itt, igaz? Amig nem
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joviink rd, nem taldlunk vissza. Ebben elég biztos va-
gyok most mdr.

— Segitek — biztositotta 6ket Willi, és innepélyes
képpel bélintott. — Eskiiszom.

Erre Lorenzo is elmosolyodott.

— Na, végre valaki, aki nem tart bolondnak. Ha se-
gitesz, Willi, akkor biztos gyerekjaték lesz.

Willi kérdésekkel bombizta Sket, és Malik gitlasta-
lanul karattyolt. Nem torédétt Lorenzo szemrehinyé
pillantdsaival, dicsekedett, mennyi szuper dolog van
2016-ban. Willi persze egy szavit sem hitte. A tévét
még csak el tudta éppen képzelni — elvégre egyszer
mir belopakodott egy igazi mozgéképszinhizba, ahol
pergdképet mutattak. De hogy egy ilyen tévében otthon
a sz6fin nézheti a focit, amit ugyanabban a pillanatban
jatszanak Brazilidban?! Ez nem lehet igaz, ugye? Es
a szamitégép? Egy csodamasina, amiben a vildg 6sszes
tud4sit tiroljak?! Meg ezek a mobiltelefonok... Egy
ilyen vardzsdobozka, ami litszélag mindent tud, kivéve
a reggelit 4gyba vinni? Ha, ha, ha!

— Neee, nem teszé bolonddd — mondta végil Willi,
és felallt. Megkocogtatta a haldntékat, és elszokdécselt.
Pir méasodperc miilva eltiint az emberek siirdjében. Ma-
lik csalédottan nézett utina.

— Mit fecseged tele a fejét! — veszekedett vele Loren-
z0.— Ha most feldob, akkor gyorsan a gumiszobdban
taliljuk megint magunkat.
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— Nem fog bedrulni — prébilta csititani Emily. —
Pontosan tudja, hogy csak kinevetnék. De kir, hogy
elment! Szivesen megkérdeztem volna, milyen az élet
1913-ban. — Egy kicsi, eléggé lerongyolédott fiicska-
ra esett a pillantdsa, aki ebben a pillanatban Givolteni
kezdett, mert az anyja lekevert neki egy pofont. Ossze-
szorult a szive. Miért csindlja ezt vele az anyukdja?!
Noha Emilynek egy pillanatig nem volt honvigya
a Queen Maryn, most hirtelen rettenetesen hidnyzott
neki az otthona. Az anyukéja, az apukdja, a hamburgi
gyerekszobdja és az egész megszokott élete.

Megragadta Lorenzo karjat.

— Ha megérkeziink New Yorkba, leszllunk a ha-
j6rol. Talin elmehetiink a kovetségre! Az apukdm azt
mondta, ha eltévedek, és nem tudom, hogyan tovibb,
akkor menjek a Német Nagykovetségre. Segitenek, ha
bajba keriilsz... — elhallgatott. Lorenzo olyan sététen
és boldogtalanul nézett rd, hogy rogton megértette,
mekkora ostobasdgot javasolt.

— Nem jutunk le a hajérdl, amikor megérkeziink
New Yorkba — mondta a fit siri hangon.

— Nem? De miért nem? — nézett Emily Lorenzérél
Malikra, aki hirtelen egészen elsipadt.

— Neem, sajnos nem... — visszhangozta Malik Lo-
renzot.

— Mi torténik akkor? Mondjitok mér el!

Lorenzénak sziiksége volt pir médsodpercre a vélasz-
hoz.
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—Tiiz it ki... panik tor ki... mindenki ordit és ro-
hangil... rettenetes, Emily, mert nem mindenkinek
sikeriil megmenekiilni...

— Es aztén?

Lorenzo tandcstalanul megvonta a véllit.

— Aztin minden kezdédik elolrél.
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Nem mozdultak a negyedosztily fedélzetének sarké-
bél, mig el nem jott a talilkozéjuk idépontja Erndval
a raktirban. Emily csendben figyelte a litvinyt maga
koriil. Annyi kiilonb6z6 ember utazott ezen a hajén,
annyi kiilonb6z6 nyelv kavargott a fedélzeten! A gye-
rekeket mintha nem is zavarta volna, hogy nem ér-
tik egymist. Krétival négyzeteket rajzoltak a foldre,
és ugréiskolaztak. Malikot nem lehetett visszafogni,
lelkesen ugrabugrilt a tébbiekkel.

~ Remélhetéleg nem dicsekszik megint a sz4mit6-
gépes jatékaival — nyogte Lorenzo.

Emily felnevetett.

— A gyerekek nagy része, akikkel jitszik, annyira
furin beszél németiil, hogy barmit mesélhet nekik.

— Azt hiszem, ez jiddis — mondta Lorenzo. — A nagy-
bitydm, Sam is igy besz¢l az anyjaval,

— Azt hittem, a nagybitydd amerikai,

— Persze, New York-i, de kézben zsidé is, Es hajés-
kapitiny. Rdaddsul szupermené. — Lorenzo fels6haj-
tott. Eldrulta Emilynek, hogy Sam addig rigta a sziilei
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filét, mig megengedték, hogy egy egész hetet l6gjon az
iskoldbol. — Elvégre kivételes, hogy pont a Hamburg-
New York-vonalon hajézik — mondta. Okélbe szoritotta
a kezét. — Es most mégsem jutok el New Yorkba! — Hir-
telen felpattant. — Fizom idefenn — mondta. — Lassan
lemehetnénk a kocsinkhoz — intett Maliknak, aki nagy-
szer(i hangulatban futott oda hozzi.

Nemsokara mir a hajé gyomriba tartottak, és elérték
az autéraktdrat, anélkil, hogy barki feltartotta volna
Sket. Alighogy kényelmesen elhelyezkedtek a régi Mer-
cedesben, kopogist hallottak a raktir fémajtajan.

— Tatarata! — ugrott fel Erna a kocsiba. Ragyogott
az arca. — Itt vagyok! — kidltotta. — Gyertek! Mutatok
nektek egy kabint, ahol senki nem taldl meg.

Kézen fogta Emilyt, és négyen végigsurrantak a kii-
l6nféle lépesskon és folyosokon, mig a masodosztilyra
nem értek. Erna kivett egy kulcsot a retikiiljébél, kinyi-
totta az egyik ajtot, és betolta Gj baritnsjét a kabinba.

— Tatarata! — mondta, és virakozéan nézett a tobbi-
ckre. — Nem luxusosztily — tette hozzd —, de elég kel-
lemdus.

A szobiban egy fa emeletes 4gy, egy csicsds tiikros
szekrény és egy divdny 4llt. Minden nagyon elegins
volt és régimédi.

— Es ki lakik itt? - kérdezte bizalmatlanul Lorenzo.

— Senki. Csak ti. ~ Erna elmagyarizta nekik, hogy
igazibél ez lett volna a nevelénGjének, Miss Grahamnek
a kabinja. De a kisasszony nem sokkal az indulds el6tt
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tiidégyulladist kapott, ezért a szoba most iiresen ll, és
se nem haszniljik, se nem takaritjik, senki sem jir erre.
Biiszkén pérgette az ajté kulesit a mutatéujja koriil.

— Mamd és papd azt sem tudjak, hol van egyiltalin
a kabin. Még soha nem voltak a mdsodosztilyon —
mondta vigyorogva. — A kulcs pedig egészen biztosan
nem hidnyzik nekik.

A hérom gyerek kivincsian korbenézett a kabinban,
majd Malik leiilt az dgyra, és meglobdlt egy pakli kar-
tyat.

~ Jatszotok? — kérdezte. — Uno. A nadrigzsebemben
maradt. Még a Queen Maryrdl.

Erna meglepetten nézett Malikra.

— Az angol kirdlyn6t6l? — kérdezte. — Azért néz ki
olyan mésképp, mint a miénk. Ne mondd, hogy az ud-
varban jartdl! Miss Graham meg fog pukkadni az irigy-
ségt6l. Mindig meséli, hogy Londonban egyszer litta
Gyorgy kiralyt elrobogni egy lovas kocsin.

— Dehogy, a nagynénémtél kaptam a kirtyit — ma-
gyardzta gyorsan Malik, mert elcsipte Lorenzo figyel-
mezteté tekintetét.

Mig Emily és Malik megtanitottik Ernnak az Unét,
Lorenzo nyugtalanul jirkalt a kabinban.

— Nem birom felfogni, hogy ti itt nyugodtan kar-
tydztok — mondta. — Azonkiviil mindjirt éhen halok.
Tegnap 6ta nem ettem semmit egy kis szdraz kenyéren
és egy szem répan kiviil.

Erna a homlokira csapott.
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— Erna Althoff, te dilinyés! — szidta magdt.— A potya-
utasok mindig éhesek! — Az aranyozott faliérra pillan-
tott. — Ugyis el kell mennem vacsorézni. — Felugrott
az agyrél. — Hozok valamit, ha kész vagyok az evéssel.

Emily ugy dontétt, hasznélatba veszi a kis mosdét.
Olyan j6 volt kimosni a hajébél a ragacsos szénport!
Miris sokkal jobban érezte magit, még ha neki is épp-
tigy korgott a gyomra, mint Lorenzénak.

Amikor kidugta a fejét a mosdébél, a kabin iires volt.
Csak a komédon talélt egy cetlit.

Malik lelépett. Meghkeresem. Mindenképp marady itt,
mig vissza nem érek!

Emily aggédva kinyitotta az ajtét, és 6vatosan kilesett
a folyoséra. Hogyhogy Malik lelépett? Osszevesztek?
De miel6tt még hosszan téprenghetett volna, csodds
illat csapta meg az orrit. Erna fordult be a sarkon egy
zstrkocsival. Boldogan ragyogva tolta be a kabinba
Emily mellett.

— Senki sem vett észre — suttogta.

— Nézd, ficin! - biiszkén megemelte az egyik til te-

tejét. — Es lila kiposzta burgonyakrokettel. Remélem,

szereted a lila kiposztit. Egyél, miel6tt kihdl. A desszert
csokolddéparfé.

Emily tomte magit, mikozben Erna elmagyarizta,
micsoda szerencséje volt. A maméja ugyanis nem jelent
meg a dinerhez, mert rosszul érezte magit, ami néha
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el6fordul. Erna cselesen felvetette, hogy majd 6 beviszi
a mamdnak a vacsorit a kabinba. A pincér mindent
feltett a zstrkocsira, és nem ellenkezett, hogy Erna sze-
mélyesen szervirozza a vacsorét az édesanyjanak.

— Papa boldog volt, hogy egyediil étkezhet a ve-
zééérigazgatd Grral — kuncogott Erna szemforgat-
va.— Mamd persze egy falatot sem kivint. Nyilvan. [gy
aztdn ti belapdtolhatjétok — koriilnézett. — Hol vannak
egyiltalin a testvéreid?

— A testvéreim? — Emily ésszevonta a szemoldokét,
Ja persze! Lorenzo és Malik... teljesen megfeledkezett
réluk. Rémiilten letette a villit. Remélhet6leg nem evett
tuil sokat.

— Béven elég maradt — biztositotta Erna. — A pincér
biztosan azt hitte, mama nagyétkd.

Emily elnevette magit a liny vicces stilusan. Olyan js,
hogy itt van Erna! De nem teljesen értelmetlen 6ssze-
baritkozniuk, ha két kiil6nb6z6 évszizadban élnek?
Legaldbb el kéne mondania neki az igazat — még ha
kockidzatos is, mert Erna bolondnak tarthatja. Ha az
ember kedvel valakit, akkor nem hazudhat a képébe,
ugye?

— Figyelj, Erna! El kell mondanom neked valamit —
habozott Emily. — Lorenzo és Malik, sz6val 6k igazi-
bél...

Ebben a pillanatban: kivigodott az ajté, és a két fit
berobbant a kabinba. Es veliik egyiitt Willi is. Ponto-
sabban 6 hirtelen lefékezett a bejiratban.
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— Azta j6szagh szizmdrijamat! — csoddlkozott, és
fiittyentett egyet a fogai kzott. — Ha min itt a vilig-
vége, fulladjunk aranybal

Lorenzo a ruhaujjinal fogva behizta, és becsapta az
ajtot.

— Gyere mir be! — morogta. Aztin elmesélte a 14-
nyoknak, hogy keresztiil-kasul rohant a fél hajén, mig
végre megtaldlta Malikot a negyedosztilyon. Willi
Schuhmacherrel, orszdgos cimbordjival iiltek véllat
villnak vetve az asztalnal.

— Nem volt hajlandé Willi nélkiil visszajénni —
mondta.

— Igenis — mondta Willi. - Mostan meg itt volnék.
Elslisszétunk az sszes strzsi mellett. — Lehuppant az
dgyra, és fejbe dobta Malikot egy parnaval. — Nagyon
fain. Nem téditottd’, Malikke. — De egy masodperccel
késébb mir fel is ugrott, hogy rivesse magt a tobbi fig-
val az elegins vacsordra. Erna csak egy személyre hozott
evéeszkozt. Amikor Willi kézzel betométt egy darab
facint a szdjiba, megtiltotta neki az illetlen viselkedést.
Igy aztin kérbejirt a kés, villa, kandl.

Evés utin Erna felvetette, hogy jétsszanak még egy
kor Unét. De Willi végre hallani akarta az igaz torté-
netiiket, ahogy Malik megigérte.

— Azokrii’a messzekukkol6kré’ meg telemicsodakrd’.

~ Tévé és mobiltelefon — motyogta Malik.

Lorenzo diihés pillantdst vetett rd. Malik persze
nyilvin tovibb dicsekedett Willinek.
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— Milyen t6rténet? — kérdezte kivincsian Erna.

Amikor Lorenzo le akarta hiiteni, Emily nem birta
tovibb. Erna annyira kedves és segitbkeész volt, egysze-
riien nem birt neki tovibb hazudni. Igy aztin levegs-
vétel nélkiil elhadarta, mi mindenen ment keresztiil
az €l6z6 éjszaka 6ta. Malik idénként kézbevetett egy-
egy mondatot, és végiil Lorenzo sem birta visszafogni
magit.

- lgy igaz! Tényleg, akdrmilyen abszurdnak is hang-
zik! - erésitette meg.

Erna némin hallgatta ket. Az arca visszatiikrozte,
mi jir a fejében. Leginkdbb egyvalami: hitetlenkedés.
De végiil hagyta, hogy akarcsak Willit, magdval ragadja
a torténet. Megkérte Emilyt, mutassa meg a karérijan,
mennyi az id6, majd elgondolkodva bélintott.

— Mamd mindig azt mondja: amiéta feltaldltsk
a replil6t és az autét, semmit sem tart lehetetlennek.
Egyszer talin még a Holdra is eljut valaki.

— Pontosan. 1969-ben — mondta Lorenzo, — Az Apol-
lo—11-gyel, az amerikaiak drhajéjaval. Az elsé ember
a Holdon Neil Armstrong volt. Olvastam egy konyvet a
holdraszillisrol. - Felllt, tett par tgyetlen lépést elére,
és mély hangon idézte: — Kis lépés az embernek, de
nagy lépés az emberiségnek!

Emilybél és Willibsl egyszerre tort ki a kacagis.

- A nagymamim azt mesélte, hogy litta élében
a tévében — mondta Emily,
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— Komilom a j6 térténeteket! — Willi szeme lelke-
sen csillogott. — Nyée, hogy stimmol-e, ugyi? Ha nagy
leszek, konyveket fogok irni kalandokri’! Min a bett-
vetést is ismerem!

Erna felallt.

- Zig a fejem — mondta. — Amugy is vissza kell
mennem, miel6tt a sziileim agg6dni kezdenek.

Emily konyérogve nézett ré.

— De hiszel nekiink, ugye? Es nem drulsz el?

— Természetesen nem drullak el — felelte felhabo-
rodottan Erna. — De hogy hiszek-e nektek, azt még
meg kell fontolnom. — Elmosolyodott. - Holnap korin
reggel jovok megint, és hozok reggelit, igérem.

Willi is felallt.

— Széméhattok velem is. Egy kis friistok j6 vona.

~ Nehogy lebukj, te tokfej! - figyelmeztette Lorenzo.
De mir be is csapédott az ajté Willi, Erna és a zsiir-
kocsi magétt.

Hamar elosztottik az dgyakat. Malik kényelmesen
elfért a divinyon, Lorenzo fekiidt a felss dgyra, Emily
alulra — ami mérfoldekkel kényelmesebb volt a régi
Mercedes iilésénél. Noha még mindig izgatott és za-
varodott volt, hamar lecsukddott a szeme. Egész biz-
tosan ez volt €lete legfirasztébb és legdriiltebb napijal
Holtfiradtan meriilt lomba méasodik éjszakdjin az
Imperatoron.
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Két hosszi, harom rovid, két hosszi: médsnap reggel
Erna a titkos jeliikkel kopogott be az ajtén. A zstir-
kocsin a legcsoddlatosabb dolgok sorakoztak: pirités
és barna kenyér, rantotta, virsli és szalonna, tea és sii-
temény. Még paradicsomos bab is!

— Angol reggeli a la Gyorgy kirily. Mama kido-
bott vele — nevetgélt Erna. Es egy leheletnyi rossz
lelkiismerettel a hangjiban hozzitette: — Még mindig
rosszul van.

Emily és Malik viddman enni kezdtek, Lorenzo
azonban nem moccant az emeletes dgyrél.

— Nincs étvigyam — morogta. De olyan sok étel volt,
hogy b6éven maradt neki és Willinek is.

A tea mar kihlt, a pirités megpuhult, mikor ko-
pogtak az ajton, és a dithosen fiijtaté Willi rontott be
a kabinba. Annyira ideges volt, hogy rd sem pillan-
tott a reggeli maradékara.

— Mi a gond, he? — veszekedett, amikor a tébbick
kérdezgették. — Willi Schuhmacher egy 6kér, mert
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hagyta, hogy elkapjik. Ez a stdjsz! Kétszer is elnad-
raguitak.

Sotét képpel elmesélte, hogy a masodosztily folyoso-
jén elfogta egy utaskisérs, és lekevert neki egy pofont.
Es amikor visszahurcolta az apjahoz, az még a nadrég-
szijaval is elintézte az also felét.

— De hit a gyerekeket tilos verni! — kidltott felhd-
borodva Emily.

— Hit 2’ meg mikortd’? — mormogta Will, és betom-
te az utolsé virslit a szdjiba.

— Még az egész vildgon verik a gyerekeket, Emily —
hallatszott most egy kesertien dithés hang az emeletes
agyrol.

Erna egy siiteményt nyomott Willi kezébe.

~ Vegyél! — mondta. — Mindjért vissza kell vinnem
a kocsit. Ha sokdig elmaradok, mami gyaniit fog. Ma
kiilonésen ideges, hiszen este megérkeziink New Yorkba.

Lorenzo hirtelen leugrott az 4gyrol. Sz6 nélkiil felfalt
némi maradékot a tinyérokrol. Nyilvanvaléan veszet-
tiil rossz kedve volt. Amikor Willi megkérdezte, nem
akar-e gyorsan egy parti Unot jétszani, miel6tt Erndnak
el kéne indulnia, felrobbant.

— Kirtyazgatni! - fijtatta. — Hallottad, hogy ma este
megérkeziink New Yorkba! Holnap reggel, amikor még
mindig t6bb mint hiromezer ember lesz a fedélze-
ten, hatalmas pénik fog kitorni! Tegnap mdr igy is tl
sok idét elvesztegettiink. Ki kell végre taldlnunk, hogy
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jutunk le err6l a barkdrél, mielstt minden tjra elslrsl
kezdédik.

Emilynek hirtelen megint 6sszeszoritotta a szivét ez
az egész szornyliséges torténet.

—Taldn olyan ez, mint egy szimitégépes jiték —
mondta elgondolkodva. — Amig nem tessziik meg
a megfelel6 lépést, nem jutunk dt a kovetkezs szintre.

— Es mi a megfelels lépés? — kérdezte Malik olyan
naivan, mintha tényleg elhinné, hogy a liny tudja
a vilaszt.

Emily tandcstalanul megrézta a fejét.

—Ti mir tobb kér 6ta itt vagytok. Biztosan minden
lehetséges utat kiprébaltatok, nem?

— Katt! - mondta Lorenzo, é a mutatéujjaval el6szor
a tedskanna fedelére koppintott, majd a vajasdobozra
€s a zstirkocsi fogantytjdra. Korbeugralt a kabinban,
megbokte a limpakapcsolét, a kilineset, a tiikrét és
a limpaernyét. — Katt, katt, katt, katt! Figyelj, mindjirt a
kovetkez6 szinten vagyunk! — szinte hisztérikus volt
a hangja, és minden kattintissal egyre hangosabb lett.

Kopogtak.

— Segithetek? — hallottik egy férfi hangit.

Rémiilten meredtek az ajtéra. Lorenzo is elnémult,
mig Erna végre vilaszolt.

— O, készonjiik! - kidltotta. — Minden rendben|

Tavolodé léptek hallatszottak, és Lorenzo lerogyott
a divanyra.

- Sajndlom — motyogta. ~ Lassan begolyézok.
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Egy percig mind csendben iiltek. Aztin Willi je-
lentkezett.

— Ez meg min megen mi? — kérdezte. — Egy gipes
jaték? Meg tuggyitok tanitani?

— Nem, Willi. Tl bonyolult. Hamarabb ériink New
Yorkba, mint hogy elmagyardznank neked — nevetett
gunyosan Lorenzo.

— Hogyhogy bonyolult? — hiborgott Malik. — Telje-
sen egyszer(. Valamit le kell gy6zni, hogy tovibbjuss.

— Igen, feladatokat kell megoldani. Es ha mindet
megcsindltad, vége a jitéknak. De ez néha egy 6rokké-
val6sigig tart — magyardzta Emily.

— Pontosan. Ez a kiilonbség — Lorenzo a divinyba
bokszolt. — Elészor is ez nem jiték, mdsodszor meg
nincs sok idénk. Ha a hajé kikot Hobokenben, mar
késé. ..

Emily most még egyszer meghallgatta a borzalmas
torténetet, ami Erndnak és Willinek j volt. Csiitorto-
kon kordn reggel tiz iit ki a negyedosztalyi szélldsok
kozelében, az emberek pedig pinikba esve probilnak
a fedélzetre jutni.

— Néhanyuknak nem sikeriil - mondta kesertien Lo-
renzo. — Mire végigmegyiink a folyosén, mir hizzak
ki az els6 halottakat a vizb6l.

— Ez iszonyt — suttogta Erna.

Lorenzo fijtatott.

— Igen, iszonyi. De csak a szegényeknek. Ti a luxus-
osztilyrél mér rég biztonsigban lesztek, ezt mir tudom.
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Mir este kiszilltok a partra, mert titeket nem ellendriz-
nek olyan szigortan. Viszont a harmad- és negyed-
osztilyon utazék még a kabinjukban téltik az éjszakat.
Reggel viszik el ket Ellis Islandre, a bevandorlsi hi-
vatal szigetére.

Erna ésszerdncolta a személdokét.

— Lehet — mondta. — Csak azt tudom, hogy értiink
jon nagypapa Hobokenbe.

Emily megbokte Lorenzét a kényskével.

— H¢, Erna nem tehet az igazsgtalansigokrol.

— Na, pont mint a Titanicon! Ott is a pénzeseket
mentettik! — kidltott fel egyszer csak Willi. Aztin
elsirta magat. A vaginy, pimasz Willi. — Nem akarom.
Nem akarom, hogy ez tortinjék. — Felllt, és megtorolte
a karjdba az orrit. — Visszamennék a sziiléimhez.

Mir majdnem az ajtéban volt, amikor még egyszer
megfordult.

— Meg azfén vildgos, mint a vakablak, hogy mi véna
a teend6. — Osszefonta a mellkasa el6tt a karjit.— Nem
kéne égnie a dégoknak, igaz-e?
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Lorenzo titott szijjal bamult Willire. Aztin 6kollel
a fejére csapott. Mekkora marha volt! Persze hogy meg
kell akadélyozniuk a tiizet! A tiizet, a panikot és a ha-
lottakat. Azért landolnak tjra €s Ujra a multban, mert
mindig megtorténik a szerencsétlenség. Hogyhogy
ennek a berlini taknyosnak kell felnyitnia a szemét?

Mir az els6 idéutazasakor talilkozott Willivel, de
a hablatyoldsval eléggé az idegeire ment. Nem oriilt
volna neki, ha Malik 6sszebaritkozik a fitival. Ezért
kitért az vtjabol. Es most épp Willi segitette Gket to-
vibblépni!

Zavarodottan csavargatta a tincseit.

— Azta, Willi! - nydgte. — Igazad van. Meg kell
akadilyoznunk a tiizet! Miért nem ismertem ezt fel
hamarabb?

— Nem csoda, Lorenzo — prébilta Emily vigasztal-
ni. — Elszor ezt az egészet fel kell fogni. Ha nem
taldlkoztam volna veletek, biztosan megbolondulok.
Egyetlen viligos gondolatot sem sikeriilt volna kicsi-
karnom magambél.
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A fit, bir még mindig eléggé elkinzottan, de rimo-
solygott.

— Oké, akkor gondolkodjunk egyiitt! Széval mit tu-
dunk? — Elvett egy papirtémbét és egy ceruzit a koméd-
rél, és nagy vonalakban felvizolta a hajét.— A tiiz holnap
reggel it ki, nem sokkal napkelte el6tt. Koriilbelil itt. —
Lendiiletesen bekarik4zta a haj6 eliilsé részét, és felné-
zett a rajzrol. — De pontosan hol? Sajnos nem tudjuk.

—Taldn az automobil-raktirban — toprengett Erna. -
Papd nemrégen a kocsiban felejtette az égé szivarjit,
mikozben a barénak magyarizott a Mercedesrél.

~ Ajvé! Oltiri fafej!

Emily bélintott.

— Mégis inkibb azt hiszem, hogy az eliils6 kazin-
hidzban torténhetett — rajzolt a cetlire pir jelet oda, ahol
a kazdnhdzat sejtette. — Latnotok kéne, milyen ériiletes
forrésig fortyog ott.

Lorenzo egyetértett. Volt mér parszor a kazinhézban.
Abban a pokolban simén felrobbanhat valami.

— De hogyan akadilyozzuk meg a tliz kitorését? —
kérdezte Malik.

— Megeshet mashun is. Birhun — hadoniszott Wil-
li.— A fedélkozbe’ dllandéan mindenféle manusok 16fr4l-
nak, elfiistolnek egy pipit vagy egy dekket. Az Gregem
minden este telefiistiili a bodeginkat, a muterom meg
simpfol vele, hogy mennyen mén ki, kivii’ tagasabb!

— Szét kell széledniink, miel6tt felkel a nap — kozol-
te Lorenzo. — En a kazdnhdzban érkédém. Emily az
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autéraktirban. Malik a tobbi raktirnal, Willi a kabinok
kornyékén. — O is berajzolt par jelet a lapra.

— Es én? — jelentkezett Erna, mintha az iskoliban
lenne. — En is 6rkddhetek valahol, Lorenzo.

—Te addigra mar nem is leszel a hajén, Erna. Mr
ma este elhagyjatok az Imperatort. Utdna lepecsételik
a beutazisi papirokat, és kiszallhattok a szdrazfoldre —
folytatta Erna felé fordulva.

— De papi azt mondta, hogy még fel fog szallni egy
orvos a hajéra, mert betegek nem szallhatnak partra —
mondta Ermna. — Mamé mér aggédik, hiszen még mindig
nincs jol. Papi kinevette. Nem riihes, és elvégre nem
vagyunk koldusok.

Willi diihés pillantist vetett ra.

— M¢, mi se! New Yorkban az 6regem épitkezésen fog
dégozni, azokon a felhékaristolokon. Ha mégse, akkor
irdny Sikdgé. Ottan mindenkinek jut munka a vigéhi-
dakon. Aztin meg én is dégozhatok, ha akarok. Mondd
csak meg annak a finom papddddnak!

— Még csak kilencéves vagy! Nem dolgozhatsz!

~ Dehonnem, ha akarok! Sikigéban szabad, na!

— Pfit! - forgatta a szemét Erna.

— Emberek! Van jobb dolgunk is, mint veszekedni.
Fogy az idénk. Nem fogjitok fel?! — Lorenzo majd
felrobbant. — Es ez az ostoba rajz semmit sem segit. -
Gsszegyﬁne a cetlit, és falhoz vigta.

Egy misodpercig csend telepedett a kabinra, majd
Erna megkoszoriilte a torkit.
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— Taldn meg tudom szerezni az Imperator tervrajzit,
amin minden helyiség be van rajzolva, a lépcsék és
a vészkijaratok meg ilyesmik. Papdnak megvan a kabi-
nunkban. Mit gondolsz, az segitene, Lorenzo? — kér-
dezte 6vatosan.

A fit mély lélegzetet vett, és madris Gjra kézben tartott
mindent.

— Igen, szuper Gtlet, Erna!l — mondta. — Minél jobban
kiismerjiik magunkat a hajén, anndl jobban tudjuk, mit
lehet csindlni. Hozd ide gyorsan!

Erna azonban nem bizott benne, hogy még egyszer
sikeriil kilopéznia. Lorenzo ezért tgy dontétt, vele megy
a luxuslakosztalyra, hogy a liny kiadhassa neki a tervet.

— Ja, tulajdonképpen 1gy is nézel ki, mintha a luxus-
osztilyon volna a helyed — vélte Erna. — Csak ne lennél
mezitlib! — Elgondolkodva nézett a fii csupasz libira,
aztin a mosd6hoz ment, és egy nagy toriilkozével tért
vissza. — Egyszer(ien tegyél tigy, mintha épp az uszodiba
tartandl.

— Miii? — rikoltott Willi. — Itten van fiird6?

— Igen - felelte Erna. - Es tornaterem is, — Dacosan
Willi szemébe nézett. — Meg konyvtar.

Megint veszekedni akarnak? Lorenzo erételjesen
kitolta az ajtén Willit.

— Mutasd meg magad az apadnak! Kiilonben még
elkezd keresni. Talilkozunk kériilbeliil egy 6ra miilva
a negyedosztily fedélzetén, oké?
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— Aje, Aje, Sir, rendben! — Willi megbokte a sildes
sapkdjit.

— Ti ketten pedig itt vartok, mig visszajévok. Semmi
elmészkalds, Malik, vildgos? Nincs kedvem éllandéan
utdnad szagldszni.

- Vildgos.

Lorenzo a nyaka koré csapta a flirdSlepedét, és a csu-
pasz ldbdra pillantott. Szerencsére nemrég levakarta réla
a koszt.

— Hamarosan visszatérek — mondta Emilynek. Neki
legaldbb volt mér annyi esze, hogy nem kellett rd kiilon
feliigyelni.

Erna kitolta az ajton a zstrkocsit a maradékokkal, Lo-
renzo kovette a folyosokon. A mésodosztily és a luxus-
osztily kézott gond nélkiil atkeltek, mert a stewar-
dok mir ismerték Ernit. Egyikiik segit6készen elvette
a kiskocsit, hogy elvigye a koszos edényt. Méltésdgos
kisasszonynak szélitotta a linyt, akinek ez lithatéan
teljesen természetes volt.

Pir perc milva Althoffék kabinja el6tt dlltak. Lo-
renzo sszerezzent, mert kinyilt az ajté. Erna apja dllt
eléttiik, és szigortan pillantott a linyéra.

— Erna! Az anyid nincs jél, par perc milva meg-
kezdédnek a beutazdsi formasdgok, és te Osszevissza
miszkalsz a kornyéken. — Végigmérte Lorenzét, mintha
egy hdzassigszédelgd lenne.

Erna idegesen felnevetett.
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— Lorenzo, széval ez itt papi, azaz ifjabb Friedrich
Althoff szenitor. — Felnytjtézott, és megpuszilta az
apja pofaszakillit. — Papdcska, bemutathatom neked
Lorenzét? O —a megfelel6 szavakat kereste, végiil ugy
dontott, az igazat mondja. — A hajé tervrajzaért jott.
Tudod, szérnyen érdekli, hogyan épiilt az Imperator.

Lorenzo észrevette, hogy Erna apja a meztelen 14-
bdra néz.

— Az uszodiba igyekeztem — mondta sietve.

— Most még? — rizta a fejét rosszalléan Althoff tr.
De aztin bement az iréasztaldhoz, elévett egy szines
nyomtatvanyt, osszetekerte, és Lorenzénak nygjtotta. —
Tessék. De az uszdst mar hagyjad, fiacskim, ha még
ma le akarsz jutni a fedélzetr6l!

— K6sz6n6m szépen, szenitor tir! — mosolygott Alt-
hoff tirra Lorenzo. Persze hogy még ma le akart jutni
a fedélzetr6l. Semmi mést nem akart jobban a viligon!
Derekasan kezet raztak, aztin hirtelen megoblelte Ernit.
Erna, ez a kisliny, aki mar halott, mire 6 megsziiletik...
Erezte a haja illatit, hogy milyen nagy és élettel teli,
és egy pillanatra megint dtérezte, micsoda 6riilt hely-
zetben van.

70

11

Egy 6ra mulva a negyedosztaly fedélzetén iiltek a ra-
kodédaru melletti sarkukban, és az Imperator misza-
ki rajzit tanulminyoztik. A hajé hosszanti metszetét
dbrazolta. Lorenzo bekarikdzta azokat a helyeket, ahol
6rkodni akartak, és mindegyikhez berajzolta az idedlis
menekiil6 ttvonalat.

— Jegyezzétek meg pontosan, hogy juttok az 6rhe-
lyetekrsl leggyorsabban a fedélzetre! — mondta. — Ha
esetleg nem tudjitok megakadalyozni a tiizet, sietnetek
kell majd.

Emily nagyot nyelt. Ha nem tudjik megakadalyozni
a tiizet... Akkor neki is el6lrél kezd6dik az idGutazasa?
Ugyanezekkel az emberekkel fog talilkozni, Lorenz6-
val, Malikkal, Erndval és Willivel?

- Ott jon Erna — hallotta Malikot, mintha a gon-
dolatait folytatn4. Es tényleg: Erna integetett nekik,
mikézben dtnyomakodott az utasok tomegén.

~ Csak pir percem van! — mondta. — De még el akar-
tam biicstzni téletek.
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Csinos fehér ruhdjiban leiilt Emily mellé a foldre.
Mint egy orchidea a kiposztafoldén, tgy nézett ki
a sotét gyapjtruhdkba 6lt6z6tt kivindorlék kizott.

Kiilonés hangulat uralkodott a kis csapatban. Még
Willi, ez a kereplé is cséndben marad, Mindannyian
tudtdk, hogy taldn sosem létjak viszont egymast. Ki tud-
ja... Ha minden j6l megy, Lorenzo és Malik vissza-
érkeznek 2016-ba, Emily 2020-ba, a Queen Maryre.
Erna a nagysziileinél fog élni Manhattanben, és Willi
taldn elutazik a csalddjdval Chicagéba. Vagy New York
mdsik végén lakik egy olyan viligban, aminek egyetlen
kézos pontja sincs Erna finom, elékels vilagaval,

— Még mindig nem tudom, igaz-e, amit meséltetek —
sz6lalt meg Erna. — De mindegy is. Annyira 6riilok,
hogy megismerhettelek titeket! — Elmosolyodott. — T¢-
ged is, te tokfej! — bokte oldalba Willit, és egy doboz
marcipant nyomott a kezébe. — Tessék, bucstizéull —
mondta. — Igazibél a liibecki nagymamamnak akartam
vinni — mosolygott ferdén.

Erna iinnepélyesen kezet nytjtott. Mind az sten fel-
dlltak, és megolelték egymast.

= Sok szerencsét! — szipogott Erna. — Vigyézzatok
magatokra, j6? — Aztin felkapta a ruhdja szegélyét, és
ellibegett.

A tébbiek, még mindig hallgatagon, nekilittak
a marcipdnburgonyiknak. Alig témte be Willi az utol-
s6 goly6t a szdjiba, fcl_séhajtott, és a szemét forgatta.
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— Na neee, a Frici! - nyogott. — Rihtig most. — Egy
id6sebb fiira mutatott, aki teljesen nyilvinvaléan ke-
resett valakit. — Az egyik batydm. Mék inkdbb, miel6tt
bediihodik. Késébb majd gydvok, aztin 6rkodiink, he? —
A fejébe nyomta a micisapkajit, és még Erndnil is se-
besebben elrohant.

Igy mir csak hirman iiltek a sarokban. Nem volt t5bb
megbeszélnival6juk, se tennival6juk, csak virtdk az estét.
Es az ilyenkor augusztusban elég késén koszont be.

— Pihenjétek ki magatokat! — javasolta Lorenzo.— Ma
nem sokat fogunk aludni.

Emily tdl ideges volt, hogy pihenjen, de aztin valé-
szintileg tényleg elbobiskolt, mert amikor kinytijtézko-
dott és dlmosan felpillantott, litta, hogy mdr alacsonyan
dll a nap. ’

Hirtelen morajls, kidltozds hullimzott végig a to-
megen:

— New York, New York! Amerika! — Az egész fe-
délzet megmozdult. Aki iilt, az felugrott, és mindenl::i
a korlithoz nyomakodott. Emily, Lorenzo és Malik is
igyekezett az els6 sorban elhelyezkedni. Igen, ténylc’g!
A voroses alkonyi fényben felbukkant Manhattan, még
egész kicsiben, de minden pillanatban egyre tisztibban
latszott. Ahitatos hangulat ragadta magéval az embere-
ket: Amerika, az igéret foldje!

Emily az ujjongé, szipogé emberek kozott dllva nézte,
nézte a horizontot. Egyre kozeledett a sziget. Ott dllt

73



a Szabadsig-szobor, a felhékarcol6k, szimtalan hajé
szelte it az 6bol vizét. Persze teljesen mésképp nézett
ki, mint a képeken, amiket apa mutatott neki. Sokkal
kevesebb volt a hiz, kisebbek a felhdkarcolok. Mégis
felejthetetlen litviny volt. Meghatédva érzékelte, hogy
egy fiatalasszony letérdel mellette, és imddkozik, mi-
kozben konnyek csorognak végig az arcan.

— Miért sirnak az emberek? — kérdezte Malik. — Nem
oriilnek, hogy mindjédrt odaériink?

— Sokaknak nagyon kiilonleges pillanat ez az életé-
ben — felelte Lorenzo.— Hiszen meséltem, Malik: ezek
az emberek mindent feladtak, hogy Amerikiba j6jjenck,
a csalidjukat, a bardtaikat. .. egész megszokott életiiket,
akkor is, ha szegények voltak. Fogalmuk sincs, mi virja
6ket. De most, a Szabadsédg-szobrot litva bizakodis
tolti el Gket.

— Néhdnyan biztosan 6romiikben sirnak — suttogta
Emily.

Malik bélintott.

— Nagyon bitrak, ugye?

— Igen, azok — felelte szinte tinnepélyesen Lorenzo. —
Ezért még rosszabb, hogyha az j hazdjukban az elsé
reggeliik egy szerencsétlenséggel indul.
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Még miel6tt az Imperator megérkezett volna Manhat-
tannel szemben Hoboken kikét6jébe, egy kisebb hajé
simult az oldaldhoz, és par férfi felmaszott a fedélzetre.
A bevindorlisi hivatal emberei voltak, ahogy Lorenzo
legutébb mar megfigyelte. Amikor lement a nap, €s
az ég még utoljira narancsosan felizzott, a gyerekek
végignézhették, hogyan horgonyzik le a hajé a partndl.

Még mindig a korlitnal tiilekedtek az emberek, hogy
semmit ne mulasszanak el. Az utaslépcsot leeresztettek,
hordarok rohangiltak a fedélzeten, rengeteg koffert,
ladit és butort pakoltak le, az autékat pedig daruval
emelték 4t a szdrazfoldre. A parton emberek integettek
a fedélzeten varakozoknak, kidltdsok roppentek ide-
oda.

Emily, Lorenzo és Malik a nyakukat nytjtogattak.
A luxusosztaly és a masodosztly utasai mr szdlltak is
lefelé. Eszreveszik vajon Erndt a sok-sok ember kozott
az utaslépcsén? Igen, ott megy a sziileivel, a nydri me-
leg ellenére egy csinos kis kabatkaban. A mamdjnak
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rézsaszin napernyé billeg a kezében, a szendtor ur
a vezérigazgaté urral cseveg.

Erna is a negyedosztily fedélzetét pasztizta.

— Agy6! Sok szerencsét! — Olyan izgatottan hadond-
szott, hogy egy matréz elkapta, nehogy megcsisszon.
Még egyszer hétrafordult, aztin odaszaladt egy sz haja
tirhoz, aki a karjiba zdrta, és magihoz szoritotta.

— Nézd, az a nagypapdja! — mondta Malik. — Most
szornyen oriil! — Megtorolgette a kezével a szemét.
A viszontlitis jelenctei lithatéan elszomoritottak.

Lorenzo a vélldra tette a kezét.

— Gyere, Malik! — mondta. - Atmegyiink a hajé
tiloldaldra, és megnézziik Manhattan fényeit. Mdr
amugy is annyira késé van, hogy nemsokédra mindenki
visszahtzédik a hilétermébe. Akkor elfoglalhatjuk az
drhelyeinket.

Igaza volt. Az emberek elszdlling6ztak a korlit mel-
161, hogy letolakodjanak a lépcsén. Amikor mdr senki
sem volt a fedélzeten, felbukkant Willi.

— Osszepakétuk a hébelevancunkat — mondta. —
Min minden a flilkébe van. A mutter aszonta, le se
hunnya a pislogéjit az idegtd’. Azt mégis elbélintott.
Senki nem fiilelt le, mikd’ elslisszétam.

Hozott nekik egy fél kenyeret, megették, mert éhe-
sek voltak. De étvigyuk nem volt, rdjuk tért megint
a szorongds. Hol fog kitorni a t(iz? Fel fogjak fedezni,
miel6tt szétterjed? Meg tudjik akadilyozni a tlizvészt
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és a panikot? Most nem lesznek halottak, és végre tény-
leg vége lesz ennek a kisérteties id6utazésnak? Ezek az
utolsé egyiitt toltdtt pillanataik, miel6tt mindannyian
visszatérnek a sajit viligukba?

Emily latta, hogy Malik a kénnyeivel kiizd.

— Figyeljetek, emberek! — mondta. — Tok folosleges
az autéraktirban 6rkodnom. Hiszen az autékat mér
mind kipakoltik! Elmegyek Malikkal a tobbi raktdrba,
tudunk egyiitt 6rkodni.

— J6 btlet — helyeselt Lorenzo.— Oké... akkor szerin-
tem ideje indulnunk. — Prébalt bizakodénak hangzani.

Mind megélelték egymist, Lorenzo j6 darabig er-
sen magihoz szoritotta Malikot.

— Még biztos taldlkozunk, kicsi — mondta. — Még-
hozz4 2016-ban! Kivett egy cetlit a zsebébdl, és oda-
adta Maliknak és Emilynek. — A hamburgi cimem és
a telefonszdmom — mondta. Tétovin Willire nézett. —
Neked is odaadhatom, de...

— De 2016-ban én mi alulré’ szagolom az ibolyit,
mi? — fejezte be Willi a mondatot, és csticsoritett. —
Kitéréhetem vele — morogta. — Mit érdekd’ az a te-
lemicsoda. Amugy is bolond beszéd ez a j6v6b6' jot-
tiink... — hangosan megszivta az orrit. — Na, jakkor,
indiindnk, vagy mi? — Oldalba bokte a konyokével Lo-
renzét, és mdr el is indult a 1épesé felé.

A hilékabinokhoz vezet6 folyosénal kettévaltak
ttjaik. Willi itt maradt, mig a tobbiek leereszkedtek
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a hajé gyomriba. Lorenzénak kellett a legmesszebb, a
legveszélyesebb 6rhelyre mennie. Emilynek a torkdban
dobogott a szive, mikozben nézte, ahogy a fii elsiet
a kazdnhdzak felé. Ml a j6 istent tehetne, ha az egyik

oriasi kazin felrobban?
— Sok szerencsét, Lorenzo, légy 6vatos! — kidltott
utina, de a masik mér nem hallotta.
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Lorenzo letrolte az izzadsigot a szeme sarkabél. Szér-
nyen melege volt. Vajon az izgalomtél vagy a kazin-
hiz kozelségétsl, ami elétt allt> Ovatosan benyomta
az ajtot. A rettenetes forrésdgra és lirmdra felkésziil-
ve a valla kozé hizta a fejét — és meglepsdve bimult be
a sotét, Gridsi terembe. Némaség honolt, mint egy krip-
tdban. Sehol senki, egy zorrenés sem hallatszott. Egy
pillanatig nem értette, mi tortént. Miért nem égnek
a kazanok? Hov4 tiintek a fiit6k? A patkinyok hagy-
jik el elszor a siillyeds hajét, jutott eszébe a mondas.
Nyilvin ha sejti valaki, mi fog torténni, akkor a lehet6
leggyorsabban lelép. A legénység mir tudja, hogy vala-
hol tiiz fog kititni? Tal késén érkezett? De aztin meg-
értette: a haj6 mér nem halad, ezért nem is kell tdpldlni
a kemencéket, ugyebar. Csak most jutott eszébe, hogy
nem is flistolognek a kémények.

A teremben csak a vészvildgitis derengett, alig le-
hetett kivenni valamit. De gy tint, minden rendben
van. Kicsit kevésbé 6vatosan végigment az Gridsi ka-
zanok mellett a hdtsé ajt6hoz. Onnan sem hallatszott
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a szokdsos zaj. Mégis: biztosan parézslik még valahol
szén, ami felgydjthat valamit, ezért jobb, ha megvizs-
gilja a mésik kazdnhdzat is.

Hirtelen révet6dott valami a sotétbsl. Mint egy rablé
az éjszakaban! Er6s kéz kapott utina, koromtél fekete
arc meredt rd, csak a szeme fehérje vilagitott.

— Mit akarsz itt? Mi keresnivaléd van erre?

Tjedtében dadogni kezdett.

—A... semmi. Azaz de... én...

— Na mi? — A férfi lazitott a szoritdson. — Miért nem
vagy a kabinodban?

— Utdna akartam nézni, nehogy meggyulladjon va-
lami.

— Hogy itt ég-e valami? Mi vagy te, a fitémester?
Tiinj el, de gyorsan! Ez nem jatsz6tér — a férfi elengedte,
és az ajto felé lokte.

De Lorenzo nem moccant. El kell magyariznia a fii-
tonek, hogy az Imperator nagy veszélyben van. Ezért
kapkodva Gsszehordott mindent, amit tudott: hogy tiiz
fog kititni, nemsokdra, valahol itt, lenn, a hajé orriban.
Es hogy 6k most 6rkodnek, 6 és Emily és Malik, hogy
megakadalyozzik a tiizet, mert kiilonben panik tor ki,
és meghalnak az emberek, agyonnyomjik egymast, vagy
beesnek a fedélzetrdl a tengerbe. Egyre hangosabban

beszélt, egyre izgatottabban. De a fiit6 sziklaszilirdan
allt, és rezzenésteleniil nézte.

— Meg kell akadilyoznunk! Utdna kell nézniink
a kazinhdzakban. Nem érti?! - kidltotta Lorenzo.
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— Neem, nem értem. Egyiltaldn, semennyire sem
értem. — Az ember maga volt a nyugalom, de a hangja
minden széval fenyegetébben dérgott. — Honnan tu-
dod? Taldn te gydjtogattil a baritaiddal?

~ Nem, mi megakadalyozni szeretnénk a tiizet, a fe-
nébe is! Vesztegetjiik az értékes idénket! Ttizvész lesz és
halottak! Tudom, mdr egyszer atéltem! Nem is egyszer!
TUz LESZ! - orditotta az 4tkozott fiit6 képébe.

Erre a férfi megragadta a karjit, és j61 megrézta.

— Elég lesz, hallod? Jelentem a kapitinynak!

— Igen, kérem, de gyorsan! — lihegte Lorenzo. A kar-
jit mintha satuba fogtik volna.

A fiit6 ginyosan felrshogott.

— Persze csak ha lejart a miszakom. Van még egy kis
dolgom, miel6tt felmegyek a fedélzetre. Esaz egyetlen,
ami feltart, te vagy, te mitugrsz!

Miel6tt Lorenzo észbe kaphatott volna, a férfi beran-
gatta a kazdnhdz hitsé részébe, durvin a foldre lokte,
¢s hittal egy csének szoritotta. Valamit elkapott, és
meglébilta a levegében.

— Mi az? Mit akar? — Lorenzo mereven figyelte
a f6ldrsl a fiit6t. A sotétben nem litta, mi van a kezében.
De a kévetkez3 misodpercben felismerte a kotelet. —
Ne, ne tegye ezt velem! Kérem!!!

— Fogd be a pofid! — A fiit6 hatracsavarta a karjt,
megkototte a csuklja kortil a kotelet, és rierdsitet-
te a csére. Olyan szorosan, hogy a fii mozdulni sem
tudott. Lorenzo ringatta, hizta a kotelet, de az csak
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még fijdalmasabban vagott a b6rébe. — Na, most mér
tivolthetsz, ahogy csak birsz. Itt senki sem hall meg —
mondta a fiit6. .

Lorenzo litta, hogy bedobja a sapkijit egy sarokba,
és az ajtéhoz megy. De nem ahhoz, ami a kovetkez
kazdnhdzba vezetett, és ahol birmelyik masodpercben
kitorhet a tiiz. Nem, hanem a kijirathoz. Itt hagyta
egyediil. Az ajté becsapédott, és halotti csend lett. Lo-
renzo rémiilten meredt a s6tétbe, minden pérusibél
délt az izzadsig. A félelem hideg veritéke.
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Milyen kés6 lehetett? Emily alig birta legytirni nyugta-
lansigit. Egy sétét sarokban tics6rgott a foldon, a rak-
tdrak el6tt Malikkal. Bircsak naluk lenne a telefonjuk,
kivinta tiszta szivb6l. Akkor vész esetén rogton elér-
nék egymist, és egyeztetnének. Igazdn gydmoltalannak
€rezte magdt. Hogy voltak képesek régen mobiltelefon
nélkiil élni az emberek?

Malik dsitott.

— Ne aludj el! - figyelmeztette Emily. — Akkor nem
tudunk senkit idében figyelmeztetni, ha sziikséges.

Hirtelen szornyd gondolata timadt: és ha nem fe-
dezik fel a tiizet... akkor elszér is az lenne a legfon-
tosabb, hogy mindenki idében kijusson a fedélzetre,
nem igaz?

~ Figyelj, Malik! — mondta nyomatékosan. — Hogy
tortént a legutébb? Nem azt meséltétek, hogy azért
voltak halottak, mert kitért a panik? Vagy valakit koz-
vetleniil a tiz pusztitott el?

— Nem hiszem... Az emberek tiilekedtek... piran
beestek a vizbe... megfulladtak... egészen borzaszté
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volt... — suttogta Malik olyan halkan, félve, hogy Emily
alig értette. De épp eleget hallott igy is.

— Ostobasdgot csindlunk, Malik — szakitotta félbe. —
Gyorsan menjiink vissza a hilétermekhez, és figyel-
meztessiik az embereket, érted? Hiszen majdnem két-
ezren vannak, és mindenkinek idében ki kell kelnie az
agybol! — Mar fel is ugrott, és magdval hiizta Malikot.
Sietve felrohant a lépcsén a negyedosztélyra.

A negyedosztily legals6 folyoséjan Willi jott szembe
veliik.

— Na, megcsindltitok? — kérdezte lelkesen. — Kiol-
tottitok a tiizet?

Emily megrizta a fejét. Hadarva magyardzta el az
0j tervét.

— Ugy kell figyelmeztetniink az embereket, hogy ne
akadjanak rogton ki — mondta.

Willi, amilyen okos volt, régtén megértette.

~ Csak elhintem, hogy extra friistok van a dekken —
javasolta. — Akkor villimgyorsan kispuriznak a ka-
binbé’.

Pontosan igy is tettek. Végigmentek a folyosékon,
és kabinrdl kabinra benyitottak mindenhova. Malik
biliszkén megkongatta a gongot, ami az utasok ét-
kezési idejét jelezte. Emily tgy tett, mintha & lenne
a konyhafénék. Erételjesen felszélitott mindenkit, hogy
legyen szives a fedélzetre faradni, mert ott izletes bi-
cstreggeli virja dket.
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= Breakfast! Ne toporogjanak, de ne is nyomakod-
janak!

— Reggeli a fedélzeten? — Bukkantak fel az elsé dlmos
arcok a kabinok el6tt. De addigra Malik és Emily mar
a kovetkez6 folyosén jért. Willi minden kétkedének
elmagyardzta, hogy jobb lesz, ha sszekapja magit.

Fokozatosan minden folyosérél 6zonleni kezdtek
az emberek a lépcs6hizba. Izgatottan fecsegtek Gssze-
vissza. Sokan 6ssze voltak zavarodva, mert ilyen kordn
felébresztették 6ket. Masok oriiltek, hogy indulhatnak.
Megint masok kérdezéskodtek, mert nem értették, mit
hirdettek ki, és kérték, forditsik le nekik. De senki nem
tiilekedett, senki nem idegeskedett. Nagyjibél rende-
zetten tartottak a fedélzetre. Willi terve nagyszerden
mikodott.

Természetesen a dolog nem maradt észrevétlen.
Utaskisérék bukkantak fel, tudni akartdk, mi folyik,
hitetlenkedve riztdk a fejiiket. Extra reggeli a fedél-
zeten? Hogy jutott az emberek eszébe ilyen képtelen
gondolat? De mir olyan sokan indultak neki, hogy nem
lehetett feltartéztatni ket.

Emily kérbenézett. Hol lehet Willi? A sok ember
kézott szem eldl vesztette. Csak Malik 4llt mellette,
mert neki végig szorosan fogta a kezét. Emilyt hirtelen
szornyi félelem jarta dt. Lorenzo! Még mindig lenn van
a kazinhdzakn4l! Es mi lesz a kazdnnal dolgozékkal
és a legénységgel? Oket nem kéne siirgdsen értesiteni?
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— Malik — sigta rekedten. — Lemegyek még egyszer,
kihozom Lorenzét. Menj tovibb a fedélzetre, keresd
meg Willit!

— Nem. — A kisfiti nem volt hajlandé egyediil ma-
radni. fgy aztin ketten rohantak vissza, le a Iépcsékon,
el a raktirak el6tt, mig az elsé kazdnhdznil nem dlltak.
Vajon Lorenzo itt van egyiltalin? Emily felrintotta
a vasajtét, és Malikkal az oldaldn tett par Iépést elére.
Szokatlanul sotét volt. Nyilvin egy fiité sem volt mar
szolgilatban, és a kazinok sem égtek.

— Lorenzo, itt vagy valahol? — kidltotta 6vatosan.
Csak nehogy itt rejt6zzon az egyik fiit6 a homdlyban...!

— Itt — jott egy rekedt hang a sotétbdl.

Malik hirtelen felsikoltott.

— Lorenzo! — kitépte a kezét Emilyébél, és berohant
a terembe. Most mar Emily is litta, amit a fig. Valaki
fekiidt a foldon a fal mellett, hattal egy csének nyoméd-
va, a karja hitracsavarva, megkotozve.

— Lorenzo, mi tortént? Mit tettek veled?! — mir le
is térdelt mellé, és kitapogatta a kotél végét a sotétben.
Mig Emily prébilta kioldani a csomét, Malik kisimi-
totta Lorenzo arcdbél az izzadsigtol ragacsos tincseket,
a fiti pedig elmesélte, hogy kapta el a fiité.

— Egyszertien itt hagyott. Irté boldog vagyok, hogy
értem jottetek! — mondta, és kimeriilten elhallgatott.
Berekedt, elvékonyodott a hangja, annyira hosszan kia-
bilt segitségért. Micsoda rettegést kellett kidllnia, hiszen
tudta, hogy hamarosan kitor a tizvész!
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Emilynek végre sikeriilt kioldani a kotelet, és Loren-
zo megdorzsolte faj6 csukléjat.

— Mennyi az id6, Emily? — kérdezte aggédva. — Mir
biztos kozeledik a reggel. Igyekezziink, hogy mihama-
rabb kijussunk! — Talpra segitették. Mig a lépcs6hiz felé
siettek, Emily elmesélte, mit végeztek.

Lorenzo megkonnyebbiilten felséhajtott.

— Milyen okosak vagytok! Mir a kezdet kezdetén ezt
kellett volna csindlnunk.

Megérkeztek a negyedosztily legalsé szintjére, ahol
még mindig volt pdr csaldd a hilékabinokban. Emily
oda akart menni hozz4juk, hogy figyelmeztesse Sket —
de akkor hirtelen éles jel harsant. Kidltasok, soknyelvii
orditasok hangzottak fel: Téiz! Tiiz van az orrban! Vala-
mi ég! Aki nem a lépcs6hézban volt, az futni és kidltozni
kezdett. Fire! Ogieri! Foc! Fayer! IToxap! wx!. Az utols6
utasok is panikban menekiiltek, gyermekeiket maguk
el6tt hajtva.

Egyre sziikebb lett a hely a kabinok kozt. A tomeg-
ben Emily Lorenzo mégott botladozott, Malik kezét at-
kulcsolva. Istenem, széval tényleg! A tiiz tényleg kititott,
ahogy Lorenzo és Malik megjésolta. Remélhetdleg még
kijutnak! Az égett szag egyre er6sodott, a fojtogatd fiist
strisodott. Konnyezett a szemiik, alig kaptak levegét.
Emily egy pillanatra megtorpant, mert rizta a kohogés.

Hirtelen Malik eltiint. Valahol biztosan elhagyta!
Mint egy darab uszadék fit a tenger, igy ragadta ma-
gdval a tomeg.
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— Malik?! — keresgélve tapogatézott el6re a fiisttel
teli folyosén. — Maaalik! — Hol lehet? Hol van Lorenzo?
Egy méternyit sem litott.

— Emily? — Ez Malik rémiilt hangja!

Végre észrevette. A 1épesé aljaban dllt sirva, és ku-
tatva nézett koriil. A liny pér lépéssel mellette termett.

— Itt vagyok. Gyere gyorsan! — mdr tolta is fel a lép-
csén, el a fiisttél, ami lentrSl gomolygott.

Kiértek a fedélzetre. Friss levegd dramlott feléjik,
Emily mélyet lélegzett. Mindenhol ijedt emberek nyo-
makodtak. Az utaskisérék prébiltak rendet teremteni,
a matrézok el6készitették az utaslépeséket, a kapitiny
hangja zengett a megafonban.

— Orizzék meg a nyugalmukat, kérem, 6rizzé¢k meg
a nyugalmukat! Van elég id6nk, hogy elhagyjuk a ha-
jot. A tiizet ellendrzésiink alatt tartjuk. NGk és gyerekek
elére!

Fiistolgs kémény révhajok és tizolté csénakok ér-
keztek az Imperator mellé, majd sietve letekerték a tiiz-
olt6tomlsiket. Emily és Malik a korlatnak présel6dve
figyelte, hogy a méléra rend6rautdk futnak be zorogve,
és hangosan sziréndz6 tiizoltéautok fékeznek. Milyen
régimédiak! Mintha csak jatékok lennének. Hogyan
akarjik ezekkel eloltani az ég6 hajot?

A kapitiny nem mondott igazat. Ugyan a tiz csak az
orrban pardzslott, de a legénység az életét kockdztatva
kiizdott vele. De legaldbb nem terjedt tovibb, és a fe-
délzeten az utasok kovették a személyzet utasitdsait.
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Senkit nem Ioktek a vizbe, senkit nem nyomtak agyon,
egy bevindorlénak sem esett baja. Sietve, de nem pi-
nikba esve hagytik levezetni magukat az utaslépcsén
el6szor a nék és a gyerekek, majd a férfiak is.

Emily nem akart Lorenzo nélkiil leszllni. Mindig
megillt, és 6t kereste. De Malikkal egyiitt tovibbsod-
rédtak, és a matrézok egyszerien megragadtik a csi-
pojét, és a lépesé felé toltik.

Lassan ezernyi ember gyiilt 6ssze a parton. A har-
madosztily utasai is elhagytik az Imperatort, noha
az 6 kabinjaik a hajé tatjdban helyezkedtek el. Emily,
még mindig Malik kezét fogva, keresztiilpréselte magit
a tomegen. Hol lehet mar Lorenzo és Willi> Amikor
elszivirgott hozzd a hir, hogy két matréz a tizolts
kozben flistmérgezést kapott, megint elkapta a rettegés.
Remélhet6leg nem a baritaival tortént tijra valami.

Malik hirtelen megtorpant, és két kezével a fejéhez
kapott.

- Figyu, Emily! - suttogta rekedtes hangon. — Nézd
csak; a szdrazfoldon vagyunk... tényleg lejutottunk
a hajorél. Ezittal megcsinaltuk!
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2. RESZ
NEW YORK

oA miilt, a jelen és a jov kizti kiilonbség
csak illizid, még ha nagyon makacs is.”

Albert Einstein



15

~ Stop! Stay behind!" - kapta el Emily karjat egy
rend6r. A liny ijedten fordult meg. Mi folyik itt?
Csak most vette észre a sok egyenruhds férfit, akik
az ezernyi embert Grizték a rakparton. Kérbevették
Oket a renddrok, és az ideges emberekre iranyitottak
a pisztolyukat!

A rendér elengedte, de a képe nem sok jot drult el.

— Don't go further! — parancsolta. — You have to be
checked by the immigration office!?

— Okay, okay — sietett a vilasszal Emily.

— Mi torténik, Emily? — kérdezte félve Malik. — Le
akarnak 16ni? Hiszen nem csindltunk semmit!

—= Nem tudom, Malik. Meg kell dllnunk. Azt hi-
szem, még el kell menniink a bevindorlisi hivatalba.
Maradj egészen nyugton, akkor nem fognak bénta-
ni. — Lesiitotte a szemét, hogy ne kelljen a fenyegets
pisztolycsiéveket néznie.

1 Alijl Ne gyere kozelebb!
2 Maradj ott! Még ellendriznie kell a bevindorlisi hivatalnak.
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Ebben a pillanatban vette észre Lorenzo géndor
fejét a tomegben, és mir a fid is boldogsdgtol ragyog-
va kacskaring6zott feléjiik a tomegen dt. Foldontili
srommel olelték 4t egymdst hdrman.

— H4l istennek itt vagy, Lorenzo! Annyira aggdd-
tam. Lattad Willit? — kérdezte Emily.

— Nem. De talin miér az egyik révhajén van a csa-
lidjaval, és Ellis Island felé tart.— Lorenzo a tiloldalon
fekvé kis szigetre mutatott, amit a remény szigetének
is hivtak, de a konnyekének is, mert a hatalmas épiilet-
ben ellendrizte a bevindorldsi hivatal, hogy kinek sza-
bad belépnie az Egyesiilt Allamokba, és kinek nem. -
Ezek itt megakadalyozzik, hogy valaki meglépjen, mi-
el6tt megkapja a beutazdsi engedélyét — magyardzta
a felfegyverzett rendérokre és vimhivatalnokokra pil-
lantva. — Aki nem kap engedélyt, a kovetkezd hajéval
utazhat is vissza Eurépéba.

Malik megréngatta a ruhdja ujjat.

— Es mi? Veliink mit fognak csindlni, ha nem en-
gednek be? Minket hova kiildenek vissza, Loorenzo?

Némin néztek egymisra, és tandcstalansdg tiikro-
26d6tt a szemiikben. Igaz, hogy nem landoltak djfent
az Imperator fedélzetén — ami nagyszer(i —, de hogy
jutnak haza, vissza a jovébe?! Mi tortént velik, az
isten szerelmére?

Lorenzo ocsidott fel elgszor a mindhdrmukat el-
ontd, nyomaszté félelembél.
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— Hé!l — mondta, és gyengéden oldalba bokte Mali-
kot. - J6 dton vagyunk. Most el6szor jutottunk kicsit
elérébb.

Malik dacosan dobbantott.

— Az igaz. Végre lejutottunk arré] a vacak haj6rol!

— Igen, mert id6ben felkeltettétek az utasokat. — Lo-
renzo meglapogatta a kisfi villit. — Eleteket men-
tettetek meg!

—Mi mindannyian, mind az 6ten! — hangstlyozta
Emily.

Mintegy végszéra Willi termett el6ttiik.

— Kicsinyt elslisszétam, hogy mongyak egy dgyst.
Atvisz a révész a szigetre. Mdn rdm ragasztottik
a szimomat is. — El6rehajtotta a fejét, és megmutat-
ta a kabdtjan a réerdsitett cetlit.

— Wilhelm Schuhmacher / Imperator — olvasta fel
Emily.

— Nehomin elfelejtsem, ki vénék! - vigyorgott Wil-
li. - De nem franké, hogy megcsindtuk? — A tekintete
végigsiklott az embertomegen.

Malik egy férfira mutatott, aki par méterre t6lik
€épp egy rend6r felé tort utat magdnak.

— Nézzétek ott azt a torzonborz alakot!

— Mi van vele? — kérdezte Emily, akinek valahogy
ismerds volt a férfi.

~ EI! Es multkor. .. - Malik nagyot nyelt. — Miltkor
a folyosé6n lattam, ahol mindenki gy nyomakodott
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és kiabilt, 6t meg lelokték, és a feje nekivigédott
a falnak!

— Pontosan — suttogta Lorenzo. — En is littam. Az
aktatdskajdt szoritotta kapaszkodas helyett, aztin lezu-
hant. Kihuztdk a vizb6l, de mdr nem élt. Vizes hajjal
egész masképp nézett ki. — Bamulta a férfit, és hitetlen-
kedve csévilta a fejét. — Igy mar felismerem! A tincsei
meg a bajsza... Tudjatok, ki 6?

A tobbiek virakozéan néztek ri.

— Ez Einstein. A hires Albert Einstein.

— Komolyan? Azért volt olyan ismerds! — bélintott
Emily. Apu mutatott egyszer neki egy fotét, amin Ein-
stein az emberekre 6lti a nyelvét. De biztosan nem errél
lett hires, igaz? Valami szuper dolgot talalt fol, ugye?

Mig figyelték, ahogy Einstein a rendérrel beszél,
Lorenzo elmesélte nekik, amit Einsteinrél tudott.

— Néhinyan azt mondjik, 6 volt minden id6k legna-
gyobb zsenije. O taldlta ki a relativitiselméletet, amiért
Nobel-dijat kapott. Mir ahhoz is zseninek kell lenni,
hogy megértsd, amit felfedezett. Mindenesetre a tér-
r6l, az id6r6l és az anyagrél szél, és hogy egyik sem
abszolut.

~ Aha — diinnyogte Malik.

— H4’ én ehhez pista vok — vakarta meg Willi a fiile
tovét. — De mdn én is littam a manust. Miké egyszer
beslisszétam a harmadosztilyra, az egyik asztalnd’ gub-
basztott, és skribolt valamit. Egyik lapot a masik utin
firkita Gssze. Aszittem, konyvet ir. Ha nagy leszek, in is
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konyvet frok... Akké... - elhallgatott. — Ajj, nece! M4’
megen a Fritze! Olajra lépek! — Fancsali képpel intett
a bityjénak, és mir futott is, amennyire a tomegben
lehetett.

— Talén taldlkozunk az Ellis Islanden! — kidltott uti-
na Lorenzo. Aztin a tébbiekhez fordult elgondolkods
képpel. - Szerintem ez az Einstein bizonyitotta be,
hogy az id6 egész masképp kattog, mint ahogy addig
hittiik. Az id6 is relativ, mint a tér.

— Melyik tér? — kérdezte Malik.

— Birmelyik. A levegé koriilottiink. .. — Lorenzo tii-
relmetleniil hadondszott kérbe, majd folytatta: — Taldn
azt is bebizonyitotta, hogy elvileg visszafelé is lehet
menni az id6ben... Nem tudom, de. .. de mi... Taldn. .. —
probilta 6sszeszedni a gondolatait. A gondolatait, amik
csak elmosédott sejtések voltak. — Mondd, Emily -
nézett a linyra figyelmesen, mintha nagy jelentésége
lenne a vélasznak —, a sziiletésnapod éjszakdjin tintél
el, igaz? Milyen nap volt az?

— 2020. februar 28-a. Végrc ﬁnnepelhcttem volna
tényleg a sziilinapomon, 29-én! Szokénapon sziilet-
tem, ami elég béna, mert igazibél csak négyévente van
sziilinapom.

~ En is! - rikoltotta Malik.

Lorenzo biccentett.

~ Akircsak én. Mindhdrman szokénapon sziilettiink.
Es ttintiink el,

Emily egyszeriben furin érezte magit.
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— Nem is tudtam, Lorenzo. Ez nem lehet véletlen,
ugye?

— Nem, de egyszeriien nem értem. Pont olyan, mint-
ha 4testiink volna egy id6kapun. — Megint a hires fi-
zikus felé pillantott. — Széval ha valaki tud nekiink
segiteni, hogy ezt megértsiik, akkor 6 az, ott. Gyertek!

Lorenzéval dttolakodtak a tomegen. Amikor mdr
csak pir méterre voltak Einsteintdl, littik, hogy a rend-
6r egy kis rést tesz szabaddi neki. Atengedték a lezé-
ris taloldaldra. Alighogy étcsusszant, Ujra osszezdrtak
a sorok.

— O kimehetett! — kidltotta Malik.

Figyelték, ahogy tildradéan iidvozli Einsteint egy
:d&sebb tr. Elvette a bérondjét, de az aktatiskdjit nem
adta 4t neki a tudés. Emily elkapott par mondatot, amit
2 férfi németiil mondott. Nyilvanval6an csoddlkozott,
hogy a hires professzor a harmadosztilyon utazott, pe-
dig az egyetem a luxusosztlyt is kifizette volna.

— Hallottad, mit felelt Einstein? — kérdezte Emily
Lorenzét. — Azt mondta, inkibb nyugodtan dolgozik
a harmadosztalyon, mint hogy egész titon beképzelt
fontoskodok zavarjik. Na, ha Erna papidja a keze kozé
kaparintotta volna, biztosan nem sokat tudott volna
dolgozni!

Am Lorenzo nem figyelt rd. Amikor észrevette,
hogy a két férfi nyilvinvaléan az egyik parkol6 autéhoz
tart, a kordonhoz igyekezett.
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— Alljon meg, virjon! Albert Einstein, siirg6sen be-
szélnem kell magaval! All_]‘

De a beszélgetésbe mélyedt tudésok nem reagiltak.
A hangzavar kozepette bizonyira meg sem hallottik
a kétségbeesett kidltasokat.

— Albert Einstein, kérem, virjon mar! Aééé]lj! —Lo-
renzo megprébalt elmenni az egyik rendér mellett, de
az bosszankodva elkapta. ’

— Stay where you are, boy!* — vakkantotta az 6r, és
még szorosabban markolta.

- Ki kell jutnom! — Lorenzo védekezett és kisltozott.
Csalédottan nézett a két férfi felé. — Albert Einstein! —
kiiltotta még utoljara, mindhidba.

Mig a férfiak beszilltak a kocsiba, és elindult velitk
a sofér, Emily egy kicsit arrébb hizta a dithéngé Lo-
renzot.

— Ne csindlj balhét! — kérte halkan. — Ezek a rend-
616k elég baritsigtalanul néznek ki. Nézd, mindenki
sorban dll a komphajékhoz! Tenniink kéne réla, hogy

végre mi is kijussunk innen.

~ Igen, kéne — felelte Lorenzo. De csak dllt megko-
viilten, a keze 6kélbe szorult, és nézte, ahogy dtellenben
tovagurul a régimédi kocsi.

— Ez volt az utols6 esélyiink — motyogta.

3 Nem mehetsz tovibb, fiam!
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Nem sok idejiik maradt tépelédni és sajndlkozni. Egy
egyenruhis férfi nyomakodott it a tdmegen, hogy
mindenkire rierdsitsen egy cédulit, amilyet mar Willi
kabitjan is lttak. Strtin teleirt utaslistdkat hurcolt ma-
géval, és mindenkinek megkérdezte a nevét. Aki nem
felelt rogton, arra riformedt.

—Tuti nem vagyunk rajta a listin — suttogta Emily
Lorenzénak. — Mit mondjunk? — Rémiilten figyelte,
ahogy a hivatalnok egyre kozeledett. — Vagy szerinted
ennek ellenére dtengednek?

— Na persze. Még taxit is hivnak nekiink - ginyo-
16dott Lorenzo.

De mir eléttiik is 4llt a tisztviseld.

— Your name? German? Német? — parancsoléan ré-
juk nézett. — Where are your parents?*

— No parents, nincsenek sziileink. We are alone —
dadogta Emily.®

4 Neved? Német? Hol vannak a sziileid?
5 Nincsenck sziileink. Egyediil vagyunk.
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— Your names then!® — nyomult tov4bb a fické, & az
orruk ald dugta az utaslistit.

— Emily, Malik és Lorenzo — felelte Lorenzo kap-
kodva.

— Family name?’

A vezetékneviik? Valamit musz4j volt mondania,
kiilonben baj lesz.

— Schmidt! — bokte ki hirtelen. — Schmidtnek hivnak.

A hivatalnok elkezdte lapozgatni a sajtpapirokat.

— Shmitt, Shmitt — motyogta. A listdjin rengeteg ha-
sonld név szerepelt. Schmidt, Schmitt, Schmied, Smit,
Smith... Lorenzo pont a legjobbat vélasztotta, hogy
kikészitse a hivatalnok idegeit.

— How do you spell it? — rivallt r Lorenzéra. Ami-
kor a fiui elkezdte németiil betiizni a sz6t, tiirelmetleniil
a kezébe nyomta a tollat. — Here, write it yourself! —
mondta.?

Hu, micsoda szerencse, hogy a kdosz ennyire til-
terhelte ezt az embert! Lorenzo megkénnyebbiilten
tiil'tijtte ki a hdrom kartydcskit.

Igy aztén fél 6ra milva egy dugig tomott révhajén
tltek, mellkasukon a hamis vezetékneviikkel és a hajé
nevével, ami idehozta sket. Malik felpsrogve kommen-
tilt minden litnival6t: a Szabadsiag-szobrot, a sok hajét

6 Akkor a neveteket kérem!
7 Vezetéknév?
8 Betiizd! Tessék, ird ide te!
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a Hudson folyén, amik az Ellis Islandre tartottak...
Lorenzo és Emily viszont szétlanul dltek, mig meg
nem érkeztek a szigetre. Megnémultak a fesziiltségtol,
mint sokan mésok korilottiik.

A bérondokkel, zsikokkal, kosarakkal megpakolt
emberek kézott begyalogoltak a bevandorldsi hivatal
6ridsi voros téglis épiiletébe. Mivel nem volt csomaguk,
segitettek egy idés holgynek cipelni a holmijait. Alig
volt nagyobb, mint masfél méter, a bérkofferje majd-
nem a derekdig ért.

Amikor meglitta Lorenzo sotét képét, bardtsigosan
rimosolygott.

— Ne aggédj! — mondta. — Fiatal vagy és egészséges,
tudsz dolgozni. De én, én csak teher vagyok azoknak,
akik itt élnek az Ujvildgban. — Nagyot séhajtott.

— Miért jott el egyiltalin otthonr6l? — kérdezte Ma-
lik a nénit.

Mire 6 megint felséhajtott.

— Mert mir nem tudtam, hogy éljek meg, fiacskim.
A fiaim mir egy éve New Havenben élnek, j6 mun-
kajuk van. Spéroltak, megvették nekem a jegyet. Nem
akartak egyediil hatrahagyni.

Irényitok mutattik, merre kell menni, majd felkiild-
ték Sket egy meredek lépesdn a regisztriciés terembe.
A felfelé vezetd aton alaposan megfigyelték, hogy
gyengének mutatkoznak-e, kapkodjik-e a levegét,
vagy betegnek litszanak-e. Emily észrevette, hogy az
idés holgy osszeszedi magit, nehogy az erélkodéstdl
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fujtasson. Belekarolt, és észrevétleniil felsegitette
a 1épesén. Mellettiik egy zorgd csonti férfi sintikilt,
rettenetesen kohogott, és mar par 1épeséfok utin
megszédiilt. Emily szive 6sszeszorult, amikor az egyik
hivatalnok kiemelte a témegbél. A férfi hangos jaj-
veszékelésben tort ki, a felesége sirva kapaszkodott
a hivatalnok karjiba. De mit sem ért. A férfit elvezették,
mint egy biin6zét.

— Ez rettenetes — diinnydgte rekedten Malik, és szo-
rosan dtkulcsolta Lorenzo és Emily kezét.

Odafenn egy orvos is megvizsgilta 6ket, és gyorsan
egészségesnek taldlta, majd tovibbintette mindhdrmu-
kat. De végig kellett nézniiik, ahogy egy voroses, gyul-
ladt szemd fiut elvdlasztanak megrémiilt csaladjatol.
Alig volt idsebb Emilynél.

— Hova viszik? — dadogta Malik halottfehéren. Emily
és Lorenzo tandcstalanul riztdk a fejiiket.

Az egyik virakoz6 suttogva elmagyarizta, hogy
a fiit még egyszer alaposan kivizsgaljik.

— Ha komolyan beteg, és idésebb tizenkettonél,
visszakiildik — mondta. A hdrom gyerek dobbenten
osszenézett. Egész egyediil, mig a csaldd tobbi tagja
Amerikdban marad? De hit ez borzalmas!

Végre bejutottak a viréterembe, ahol mdr szdmta-
lan bevindorlé iilt. Hihetetlen hangzavar volt: emberi
hangok kavalkidja, kisbab4k sirdsa, a hozzitartozéiktol
elvilasztott felnéttek zokogdsa. Innen elkisérték ket
az egyik lerdcsozott részlegig, ahol szorosan egymishoz
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préselédve végre leiilhettek a fapadokra. Itt kellett vér-
niuk, mig eléremehettek a kisablakhoz, ahol egy be-
vandorlisi tisztvisels kikérdezett mindenkit.

Orikig iiltek, mint tytkok a tojéketrecben. Nehéz
volt nyugton maradni, annyira éhesek és szomjasak
voltak. Ha nem adott volna nekik az idés hélgy pér
fonnyadt almit, még rosszabb lett volna. Emilynek egy-
szer csak képek 6tlottek az eszébe, amiket a tévében
litott, a hirad6ban, otthon, apuval és anyuval. Emberek,
akik Eurépiba igyekeztek, valahol a Foldkézi-tengeren.
Ezrek, épp, mint itt, csak a tévéhirekben szereplok mar
hénapok 6ta virtak.

Hirtelen feltiint neki valami: mindenki papirokat
szorongatott, amiket aztin bemutatott az ablakn4l.
Suttogva hivta fel ri Lorenzo figyelmét.

— Igazolvinyok! A francba! — nygott fel a fiv. — Per-
sze, Emily, megmutatjik a vizumukat meg az dtlevelii-
ket, vagy amire sziiksége van egy bevindorlénak. Ne-
kiink, nekiink meg nincs semmink. Se igazolvinyunk,
se ttleveliink. — Idegesen nézett a hivatalnokok felé. —
Mi a csudat csindljunk?

Emily tandcstalanul ragta a hiivelykujja kérmét. Kis
hijén elsirta magdt. Hogy jutott ebbe az egész slamasz-
tikiba? Nem tudna egyszeriien csettinteni, hogy eltiin-
jon ez a lidércnyomds? Hirtelen annyira vigyakozott
a régi életére, hogy végigfolytak a kénnyek az arcin.

Akkor odahajolt hozzdjuk az id6s holgy.
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= Hol vannak egyiltalin a sziileitek? — kérdezte, és
kedvesen megsimogatta Emily kezét.

Milyen nehezére esett hazudni ennek a kedves, idss
hélgynek! De Lorenzo figyelmeztets pillantisa elég
volt, és megtartotta maganak a térténetét,

— A nagybityink New Yorkban értiink jén, Man-
hattanben vir — mondta kapkodva Lorenzo. — Mi...
arvik vagyunk.

— Szegénykéim! — séhajtott a né. — Es mi tértént
a papirjaitokkal? J61 hallottam, hogy nincsenek iga-
zolvinyaitok?

— Igen — felelte Lorenzo. — Nincsenek, mert. .. sz6-
val... — megakadt.— Mert a b6rondiink beesett a vizbe
ma reggel, amikor akkora kavarodis volt a tiiz miatt.
Ezért nincs csomagunk sem.

Emilynek tatva maradt a sz4ja a csodilkozastél. Hi-
hetetlen, hogy Lorenzénak milyen gyorsan eszébe jut
mindig valami kibivé!

- Edes istenem! — mondta a né. — Van legalibb
pénzetek? Egy kis pénz nélkiil senkit nem engednek it.

= Pénziink? — Lorenzo 6sszerancolta a homlokit. —
Mind odalett. Tulajdonképpen volt... — De mielétt
folytatta volna a hazudozast, a sor mozgasba lendilt, és
Lorenzét az ablakhoz hivtik. Sietve megragadta Malik

€s Emily kezét, és el6rementek, ahol egy nagyon kime-
rilltnek litsz6 hivatalnok vizslatva mérte végig Gket. Fé-
leg a fitik koszos, meztelen libt szemlélte megvetden.
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— Nimet? — kérdezte. Amikor Lorenzo bélintott,
odaintett egy tolmécsot, aki szintén meglehetdsen fi-
radtnak tint. A fig el6adta neki az imént kitaldlt tor-
ténetét, mire a hivatalnok idegesen felschajtott. A tol-
mécs elmagyarizta nekik, hogy nem 6k az els6k aznap,
akik az Imperatoron kiiitétt tiiz miatt papirok nélkiil
maradtak. Rettenetes a felfordulds. Elgjiik rakott egy
formanyomtatvinyt, hogy toltsék ki.

Lorenzo sebtében kiszimolta a megfelel6 sziiletési
ditumokat, és beirta a hamis vezetékneviiket. Utols6
lakhelyként egy hamburgi utcit adott meg. A kérdésre,
hogy hol laknak majd Amerikiban, elfogta a nyugta-
lansdg. Nem taldlhat ki csak ugy egy cimet, ami taln
nem is létezik, igaz?

— Mi a cim? — nézett kérd6en Emilyre, remélve, hogy
a lanynak talin eszébe jut egy utcanév.

Hirtelen az idés holgy termett mellettiik. Amikor
a tolmécs utasitotta, hogy virjon, mig sorra nem keriil,
egyszertien csak kozbevigott:

~ En vagyok a nagymaméjuk. Amerika hirom nagy-
szerdi j dllampolgérral gyarapodik, akik az (j hazdjukat
tisztelni fogjak. Igazdn kiilonlegesen becsiiletes, isten-
fél6 gyermekek. .. — Olyan gyorsan hablatyolt, hogy
a tolmdcs le sem birta forditani. Amikor harmadszor
mesélte el, hogy a szegény gyerekek pénze és papirjai
a csomagjaikkal egyiitt a Hudsonba estek, a hivatalnok
csendre intette.

— A cim? - kérdezte fakén.
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— Manhattan, Grand Street 4. — mondta a n6 el-
szdntan. Letett par bankjegyet a pultra. — Ez elég lesz
a kompjegyre Manhattanig.

A hivatalnok megvizsgilta a pénzt, majd visszaadta
a holgynek. Aztin egyszeriben minden vératlanul fel-
gyorsult. A keziikbe nyomtdk a beutazési engedélyt,
a hivatalnok tett egy mozdulatot a kezével, mintha
idegesitS legyeket hessentene el.

— Virjitok meg kinn a nagymamadtokat! — mond-
ta a tolmdcs. Mig az id6s né is megkapta a kérd6-
ivet, dttoltik Sket a kovetkezs terembe. ,Push to New
York!™® — 4llt az ajtén, ami ebben a pillanatban kinyilt
eléttiik. Megcsinaltik! Elhagyhattik Ellis Islandet, és
felszallhattak a kovetkez6 New Yorkba tarté kompra.

Némin dlltak egymds mellett a rakparton, és nézték
Manhattan felh6karcoléit a tilparton.

9 New York felé nyilik!
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Mikézben Emily és Malik az id6s nére virtak, Lorenzo
koriilnézett, hogy nem litja-e meg valahol Willit. Néla
volt az Uno, amit Malik feltétleniil oda akart ajindékoz-
ni Willinek. Amikor Emily bedugta a kezét a ruhdja zse-
bébe, tallt egy almat. Biztos a néni rakta még gyorsan
bele. A meghatottsigtél majdnem megint elsirta magit.

— Nézd, Emily, ott van! — Malik megbokte, és mar
szaladtak is mindketten, hogy segitsenek a nének a ne-
héz koffert cipelni. Es természetesen, hogy tiliradéan
megkdszonjék neki, amit értiik tett!

— Hit igen, nem konnyen fiillentek. De értetek szi-
vesen tettem. — Az id6s holgy egész rincos arcdval mo-
solygott. Emily nem is tudott a szemébe nézni, hiszen
6 is folyamatosan hazudott neki. De mit tehettek volna
ebben a helyzetben...?

Ebben a pillanatban valaki feléjiik szaladt. Egy hosszt
copfos kisldny integetett boldogan. Emily elgondolko-
dott, honnan ismeri.

— Hiszen én vagyok, a Hertha — mondta a kicsi, ami-
kor elétte dllt. — Es azok ott mogottem a sziileim meg
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a Heinz. — A csalddjdra mutatott, akik a csomagjaik-
kal a rakparton illtak.

Emily elnevette magit. Persze, a kisldny, aki els6 ¢j-
szaka segitett neki megtaldlni az utat a luxuslakosztd-
lyokhoz. Milyen j6 viszontlitni!

Hertha izgatottan locsogott tovibb.

— Annyira honvigyam volt egész titon! Es aztin még
Barbir6l is megfeledkeztiink, mert ugy siettiink. A tliz
miatt. Es most szegénykém egy szdl egyediil utazik visz-
sza Hamburgba.

Malik és Emily rémiilten néztek Hertha sziileire. Ta-
lin hitra kellett hagyniuk az egyik gyerekiiket?

De Hertha rendiiletleniil folytatta:

— Barbi volt az egyetlen, akit magammal hozhattam.
Otthon volt még két babdm, a Liza meg a Péter. — Fel-
hizta az orrdt, de aztin bitran mosolygott. — De most
mér Amerikdban vagyunk, és apu szerint j6l fog menni
a sorunk. Rogtén tovibbutazunk vonattal Detroitba,
ahol az autégyirakba keresnek munkisokat.

Kifulladva nyijtott kezet mindharmuknak, és udva-
riasan pukedlizett.

~ Good bye! Anyu szerint csak rovid idére mondha-
tom, hogy viszlit. A ,good bye” amerikaiul van, ezt is
megtanulom! — és mér el is ugrindozott.

Nem sokkal késébb Lorenzo is felbukkant, oldalin
Willivel, akit egész nagy csalidja kovetett. Az apja, az
anyja és négy fititestvére, mind ugyanolyan kerek fejiek
és eldll6 fiiltiek, mint Willi. Szornyen izgatottak voltak,
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mert Ottét, a misodik legid6sebbet elkiildték a beteg-
szobdra. Csak egy 6ra miilva engedték el az orvosok.

— Ez ollyan siigér, mint amilyen egy szil bél — porolt
az apjuk, és adott egy tockost a fidnak. — Hangosan
faksznizott, mikén fel kellett masznia a lépcsén. Olyan
veszettli’ jammerolt, hogy egy nagy X-et mazoltak
a villira. Ami annyit tesz, hogy taldn agyaligyult!

— Igazuk is vona vele — mondta a legidGsebb, Fritze. -
Tényleg nincs ki a négy kereke.

Erre mir az anyjuk is kozbeavatkozott. Még mindig
kocsonyis volt a térde, annyira aggddott Ottéért. Nem,
egyaltalin nem akart t6bb viccet hallani errél.

Lorenzo villalta, hogy mindenkit bemutat minden-
kinek, nagy kézrazasok kozepette. Minden porcikdjukat
elontotte a boldogsag, hogy végre Amerikiban vannak.
Az id6s holgy megkonnyebbiilten vette tudomasul,
hogy Willi csalidja is Manhattanbe tart. Akkor a ha-
rom drva gyereknek legalibb nem kell egyediil utaz-
nia. O ugyanis innen egyenesen New Havenbe indult
a fiaihoz.

— Remélem, j6l érzitek magatokat a nagybdcsika-
tokndl — mondta Emilynek, akit persze megint furdalt
a lélek a hazudozds miatt.

Willi apja elmesélte, hogy egy baritjuk kikozvetitett
nekik egy lakist a Tompkins téren Kis-Németorszag-
ban, Little Germanyben.

— Kit szoba meg egy konyha! Sajit budiva! ~ mond-
ta. — Ugy 6riilok, mint malac a makknak!
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— Kis-Németorszig? — kérdezte Emily.— Hit tényleg
létezik?

Az idés hélgy gondterhelten csévilta a fejét.

= Csak létezett, kicsikém. Szép lehetett, egy igazi
német viros, tobb mint 6tvenezer lakéval. De pér éve
odalett.

= Mecsoda? Min nincsen? - kidltott dobbenten Wil-
li anyja. — Azt hun fogunk lakni?

Erre elmesélte nekik az asszony, hogy szérnyiiséges
hajészerencsétlenség tortént. A katasztréfiban a német
kozosség tobb mint ezer tagja meghalt — megfulladt
vagy a tlizbe veszett, mert egy kirdindul6hajé orrdban tiiz
litott ki. — Szinte minden csaldd gydszolt valakit, sokan
nem akartak a régi lakhelyiikon maradni — mondta. —
Kis-Németorszig felbomlott.

—Tiiz? A hajé orrdban? — dadogott Lorenzo.

— Igen — a né reszketni kezdett. — Ezért ijedtem meg
annyira, amikor ma reggel az Imperatoron kitort a tiz —
mondta halkan. Megdérgblte az arcit, mintha el akarta
volna kergetni az események emlékét. — De szerencsére
mdr nem a hdléteremben voltam. Fenn voltunk a fedél-
zeten. Kiilénben az életben nem jutok ki.

— Nu, csak nem az extra friistok mian? — Willi csak
gy ragyogott a boldogsigtdl. — Az én vétam! Az én
otletem vét!

~ Nu, mén ez is meggargyit — nyogott fel Fritze. Es
bumm, mir be is gyitjtott Willi is egy tockost, hogy
messzire repiilt a micisapkija. Erre 6 meg belebokszolt
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Fritzébe, Otto pedig lekapta Fritze sapkéjit. De még
miel6tt mind rendesen 6sszebunyéztak volna, kozbe-
avatkozott az apjuk. Csatt, csatt, csatt, csatt, csatt, mind
az 6t fiinak lekevert egy jokora pofont, még Erninek,
a legkisebbnek is, aki semmit sem csinlt.

Emily, Malik és Lorenzo rémiilten nézték ket. De
a fidk csak megdérzsolték az arcukat. Aztdn nevetve
veszekedtek tovibb, mig a hajokiirt fel nem bégott.
Meggérkezett a Manhattanbe tarté komp, és a virakozok
tomege mozgdsba lendiilt. Csak nehogy aztin lemarad-
janak, és itt ragadjanak Ellis Islanden!

Emily édtélelte az id6s holgyet, aztin Willivel és csa-
ladjaval felszillt a kompra.

— Vigyizat, gyiinnek a Schuhmacherék! - kidltotta
Fritze, amikor elindult a hajé. Mind ujjongtak, és a le-
vegébe hajigiltik a sapkijukat. Egyszeriben Emily is
egészen izgatott lett. Hiszen (j bardtaival New Yorkba
hajézik! A tengeri levegd egy pillanatra elfijta a hon-
vigyit, a gondokat és a sziilei hidnyit.
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Amikor partra szilltak Manhattan kikétéjében, Emily
gondolatai megint visszakanyarodtak az apjihoz. Vajon
mar 6 is megérkezett New Yorkba? Biztosan teljesen
kétségbeesett, hogy még mindig el van tiinve. Mit mon-
dott vajon anyunak? Onkénteleniil kérbenézett minden
irdnyba, hétha itt vir r4 az apja a parton.

~ Nu, Emicikém, a bacsikdtukat kukkolod? — kérdezte
egyuttérzéen Willi anyja. Szorosan fogta Erni kezét, ne-
hogy elvesszen a tomegben, ahogy izgatottan ficinkol.

—Nem... igen... de — dadogta Emily, akinek tjra
kezdtek Bsszecsapni a feje folott a hullimok.

Lorenzénak megint kevésbé esett nehezére gyorsan
kitaldlni valamit.

- Remélhetéleg elénk tud jonni — mondta. — Az utol-
$6 levelében azt irta, hogy beteg.

- O, jesszuskim, jesszuskdm! — jajongott a Schuh-
macher anyuka. — Akké' varunk veletek kicsinyt. Hat
nem lehet, hogy ekkora kis pulyik egyedd’ kédorog-
janak. Hin ez itt akkora sokasdg, nem is tudja mén az
ember, hogy gydijék arrébb.
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Némin nézték, ahogy tjabb és tjabb kompok kétnek
ki, taldradéan tidvozlik egymist az emberek, rikkan-
csok kidltjak viliggd a legiijabb hireket, autok zotydgnek
végig az utcikon, lovas teherkocsik dllnak meg, hogy
felpakoljik a csomagokat. A hdttérben toronyhdzak ma-
gasodtak, néhdny felkidltéjelként emelkedett ki koziilik.
A lemené nap fényében gyonyori rézsaszinen ragyogott
fel a rengeteg ablak.

— Az ottan a Woolworth-hdz — mondta biiszkén
Fritze, és az egyik szép felhGkarcoléra mutatott. —
A vildg legmagasabb épiilete! Nem rigen lett kész.

— Ajj, de j6 lett vona ott dégozni! Az médn valami! —
lelkesedett Schuhmacher apuka. — Kar, hogy min el-
késziit.

Schuhmacher anyuka hirtelen a karja utin kapott.

— Nu, kukkancs man oda, Friedrich, ¢’ szerecseny!

Az egész Schuhmacher csaldd, akircsak még sok mé-
sik bevandorls, akik épp most érkeztek Ellis Islandrdl,
tatott szajjal bamultak az utca tiloldaln 4ll6 férfira.
Egy egyenruhis hordar volt, aki felajanlotta, hogy segit
cipelni a bérondoket.

— Ez egy néger? Igazi? — kérdezte Erni.

— Vili, mi mds vén, te tokfej! Ez biza egy néger —
Willi fontoskodé képet vigott. — Itten van ilyen. Ok
a bennsziilottek.

Malik megbokte a konyokével.

— Nem mondjuk, hogy néger!

Willi esodalkozva nézte.
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— Nee? Hat akké’ hogy hijjuk?

Még mielétt Malik vilaszolhatott volna, Lorenzo
kézbeszolt.

— Egyszertien csak amerikai, akinek az sei Afrikd-
bél szirmaznak, széval egy afroamerikai. Még sosem
littatok sotét béri embert?

Schuhmacherék megraztik a fejiiket. Csak Willi apja
bélintott elgondolkodva.

= De, in littam — mondta. — Az illatkertben vét egy
kidjjitas. Egy egisz fé€'mdrkasba fijt a belipé.

— Micsoda?! — kidltott fel elszérnyedve Emily. — Em-
bereket 4llitottak ki?!

— Na ja, hét olyanokat a gyarmatokrd’ - vélte az apa.

— Mik azok a gyarmatok? — tudakolta Malik.

De senkinek nem volt sem ideje, sem kedve elmagya-
razni. Mert két, kissé tiirelmetlennek litsz6 egyenruhis
alak kozeledett.

— Don't linger — mondta az egyik. — Take your lug-
gage, please, and leave the pier. Or are there any problems?

— No, no, officer — felelte gyorsan Lorenzo. — No
problems. We were only watching because we just
arrived.

~ Where are you heading for? Perhaps we can help
you, 0

10 Ne dcsorogjanak! Vegyék a csomagjaikat, kérem, és hagyjik el a rakpartor.
Vagy valami probléma van? // Nem, nem, uram. Semmi gond. Csak azért
nézelédiink, mert most érkeztiink. // Hova tartanak? Talin tudunk segiteni.

115



Lorenzo megbékte Schuhmacher urat.

— Mi is a cimetek? — kérdezte. — A rend6r meg tudja
mondani, hogy juttok oda.

Schuhmacherék nem szamitottak rd, hogy Loren-
zo folyékonyan beszél angolul, ezért majdnem olyan
débbenten nézték, mint az elébb a hordért. Szétlanul
nytijtotta oda neki az apa a cédulat.

— Madison Street — olvasta fel a rendér. — It’s only
a couple of stops by bus. Over there, the second one." —
Az egyik buszra mutatott a sok koziil, amik a féutcin
kozlekedtek. Kétszintesek voltak, a felsé szinten az em-
berek a szabad ég alatt iiltek, mint egy kildtéteraszon.

— Cool! - kidltotta Malik.

Erni megringatta Lorenzo ingujjat.

— Ez amerikai’ vét, Ggy-e?

Lorenzo kinosnak érezte, hogy olyan csodalva bé-
muljik.

— Még a nagybityidmtol tanultam, amikor meglito-
gatott — magyardzta sietve. — Na de tényleg, nem kell itt
virnotok veliink — mondta, és a Schuhmacher anyukira
nézett. — Eligazodunk, és ti is mar biztos szeretnétek
latni az j lakdsotokat.

De a sziilok ragaszkodtak hozzd, hogy a szegény drva
gyerekek nem maradhatnak egyediil az 6ridsi, idegen
virosban. Mindegy, hogy Lorenzo milyen meglep6-
en j6l tud angolul. Késé este volt, és ki tudja, milyen

11 Madison Street. Csak par buszmegdllényira van. Ott, a masodik az.
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huliginok kelnek itt ttra éjszaka. Kototték az ebet
a karéhoz, hogy legalibb Fritze kisérje el ket a nagy-
bicsi hizihoz. Amikor Lorenzo kinydgte, hogy a cso-
magokkal egyiitt a cimet is elvesztette, Willi anyuksja
megrizta a fejét.

— Telefonnya meg nincsen a bacsikidnak, mi? Biztos
nem egy zsiros svihik. Micsoda slamasztika! — mond-
ta. — No, akké szipen elgyottok veliink. Dejszen két
szobdnk van, s még egy 6rjds konyha! Titeket is be-
passzirozunk.

Malik mir majdnem elaludt 4llva, igyhogy a hirom
gyerek nagyon szivesen fogadta a felajanldst. Hamaro-
san nemcsak a Schuhmacher fitik, hanem Emily, Malik
¢s Lorenzo is az egyik kétszintes busz tetején iiltek,
mig a sziil6k lenn a csomagokra vigydztak. Tagra nyilt
szemmel ringtak végig az utcikon, bimultik a virost,
amiben meglehetésen idegeniil érezték magukat — még
ha kiilénb626 okokbél is.
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A Schuhmacherék egészen meghatédtak, amikor a Ma-
dison Streeten végre a nagy, sotétvords téglabél épiilt
hédztémb elétt dlltak.

Az apa felmutatott.

— Ottan van — mondta. — Az 6todiken.

— Algyon meg az isten titeket az tj hazdban, dré-
gdim! — Schuhmacher mama mind az 6t fidnak puszit
nyomott a homlokira, de még az dllitlagos drva gye-
rekeknek is jutott belSle. — Na, inddjunk folfelé!

Egyiitt felvonszoltik a bérondoket, taskakat és ciha-
kotegeket a sok-sok 1épesén. Még miel6tt mind felér-
tek volna, mér nyilt is az egyik szomszéd ajtaja. Egy
asszony és egy férfi dugta ki rajta a fejét. Mindketten
ragyogtak, mint a nap.

— Egon! - ugrott oda a boldogan elésieté férfihoz
Schuhmacher papa, j6l megszorongatta, és erGteljesen
villba veregette.

Emily id6kézben mér megtudta, hogy ez az Egon
a Schuhmacher papa legjobb cimborija. Egyiitt dolgoz-
tak a Siemens gyéirban, és a berlini bérkaszarnydban is
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szomszédok voltak. Egon mdr tébb mint egy éve iro-
gat neki, hogy milyen nagyszert az élet New Yorkban.
Sajat lakds és vécé jut egy csalidnak, minden szobdban
fltéssel, és Egon és Lisbeth dsszes gyerekének sajit,
kiilon dgya van!

Willi elmesélte nekik, hogy Berlinben milyen ké-
riilmények kézott laktak. Emily, Lorenzo és Malik alig
hittek a fiiliikknek. Heten laktak Kreuzbergben egy so-
tét, penészes fali szobdban. Nyiron alig birtik elvi-
selni a h6séget és a bdzt, télen meg majd megfagytak.
Egy tiizhelyiik volt a konyhdban, és ott aludt még egy
dgybérl6 is. Azaz egy férfi, akit azért fogadtak, hogy
a nyomortsdgos lyukért ki tudjik fizetni a lakbért.
A héts6 udvari vécén osztoztak az 6sszes szomszéddal.
Ha nem értél oda idében, mert foglalt volt, akkor az
udvaron végezhetted a dolgodat. Mivel halomban 4llt
a szemét és a kosz, tgyse nagyon tiint fel. — Csak az
V6t rusnya, ha egy patkdny nekiugrott az alfelednek...

— De akkor miért nem koltéztetek mashova? — kér-
dezte Malik.

Willi kinevette.

— Hova, te okosténi? Hiszen nincs kégli! Csak az
uraknak, ha j6 vastag a bukszdjuk.

Egon kinyitotta a lakst, és a Schuhmacher csaldd
dhitatosan megszemlélte \j otthonit.

~ Es mén bitorok is vannak benn! — Schuhmacher
mama hilatelten dtolelte Egont és Lisbethet. A Schuh-
macher fiik megkaptik az egyik szobit, és rogton
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kiprébdltik az emeletes dgyakat. Az egyik rdaddsul
hiromemeletes volt, amit Willi kiilonosen menének
taldlt. Azonnal felmdszott a legtetejére, a mennyezet al4.

A misik szobdban dllt egy kanapé, amin majd a szii-
16k alszanak, egy szekrény és egy ebédlasztal, amin
egy szétrongyolédott konyv hevert: Amerikai németek
dbécéje. A kis konyhdban még egy ventildtor is helyet
kapott, hogy az augusztusi este forrésigit kikergesse
az ablakon. Tiszta luxus!

Mig Lorenzo és Malik egy tilban lemosta teljesen
fekete ldbit, a tobbiek dthoztak par széket a szomszéd-
bél. Végre mind a tizenketten leiilhettek az asztalhoz.
Volt szendvics, keksz, citromos limonddé, amit Lisbeth
csindlt gyorsan erre az egészen kiilonleges napra. Es
persze annyi mesélnivaléjuk volt! A Schuhmacherék
beszdmoltak az egész hetes Gtjukrél az Imperatoron és
a tlizr6l. Millerék bemutattik j, New York-i életiiket.
Egon épitkezéseken dolgozott, ahogy Schuhmacher
papa is tervezte. Lisbeth is keresett mar havi pér dol-
lirt, a német konyvtirba jirt takaritani. Hiszen Meta,
a legidésebb linyuk mér nyolcéves volt. Nagyszertien
tudott vigydzni a hdrom kicsire.

- Ez itten nem az eldorddé — mondta Miillerné. —
De a kisember tizszer jobban il, mint abba’ a rongy
Berlinbe’. - Fajdalmas képet vigott. — Azé’ még mindig
honvigyam van.

~ Most mén'’ itt vagyunk! Dejszen az médn’ a fél
Kreuzberg! - kidltotta Willi, mire mindenki nevetett.
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Mindenki, kivéve Malik. Mert 6 id6kézben elaludt,
egyszertien az asztalra koppant a feje. Nem csoda, rég
elmalt ¢jfél.

A hdrom érvinak pér perc alatt megigyaztak a kana-
pén. A Schuhmacher sziil6k oriiltek, hogy az idegenben
toltott elsé éjszakdjukon még utoljira egy szobdban
aludhatnak a gyerekeikkel. Ahogy megszoktik.

- Ugyis jobb, min’eccil egyedd’— mondta a kis Ernst,
aki felmaszott Willi mellé az dgy felsé emeletére.

Amikor Emily befekiidt Malik és Lorenzo kozé

a széles kanapén, igazat adott magiban Erninek.
Tényleg igazin kellemes egyiitt aludni. Legf6képpen
idegenben. A hamburgi gyerekszobijira gondolt, ami
legalibb kétszer akkora, mint az a kis szobdcska, ahol
az 6t Schuhmacher testvér lakik mostantél. De még
mielétt eldonthette volna, hogy melyik tetszik neki
jobban, szinte elaludt. Micsoda végteleniil hosszi nap
volt! Hihetetlen, hogy ennyi minden belefért egyetlen
napba! Ennek az Einsteinnek igaza van: az id6 mas-
képp telik, mint az ember gondolna.
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Amikor Emily és Lorenzo felébredtek, Malik még
mindig gy aludt, mint a bunda. A nap besiitott a szo-
béba, és Lorenzo nem birt megmaradni az dgyban. At-
kukucskilt a szomszéd szobdba.

— Ok nyugodtan szundithatnak — mondta Emilynek,
miutin behizta az ajtét. — Hiszen végre megérkeztek
oda, ahova akartak. De mi...— 6kélbe szoritotta a kezét.

Emily az ablakndl illt, és lenézett az utcéra, ahol pér
kislany négyzeteket rajzolt a jirddra. Ugyanazt az ug-
réiskoldsat jitszottik, mint a gyerekek az Imperatoron.

— Lorenzo — mondta halkan. — Es ha 6rokre itt ra-
gadtunk? Ha tényleg drvik lettiink? Ha egy egészen 4j
életet kell elkezdeniink? — A homlokit az ablakiivegnek
nyomta. — Most fogtam csak fel, hogy mennyien kény-
szeriilnek erre. 1913-ban épp tgy, mint ma. Marmint
2020-ban, ugy értem.

— 2016-ban — javitotta ki dacosan Lorenzo. - Es ilyes-
mire nem vagyok hajlandé gondolni, Emily. Haza aka-
rok jutni. Nem akarok 6rokké a miltban rohangdlni. Hi-

anyoznak a bardtaim, a sziileim, és az egész csalidom,
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és még az a hiilye iskola is, pedig igazabél semmi ked-
vem nem volt mdr suliba jarni. Vissza akarom kapni
a telefonomat és a gordeszkimat. Az otthonomat, az
életemet! Nem, egyetlen gondolatot sem vagyok haj-
land6 arra pazarolni, hogy itt maradunk! Beszélniink
kell ezzel az Albert Einsteinnel. Ha valaki tud nekiink
segiteni, hit 6 az — kimeriilten lehuppant a kanapéra.

— De a viros 6ridsi! — ellenkezett Emily félénken. —
Egon mondta tegnap, hogy majdnem 6tmillién laknak
itt. Hol keressiik?

— Megkérdezhetnénk Erna nagypapdjit — hangzott
fel Malik vidim hangja a kanapéigy mélyérél. — Erna
azt mondta, hogy valami professzor.

Mindketten felé fordultak.

— Aha, és szerinted akkor mindent tud? — Lorenzo
ginyosan nevetett.

— Lehetséges — Malik kiugrott az agybol, Emily
mell¢ 4llt az ablakba, és kinézett. — Orddg és pokol! —
kidltotta. — Ezt megtanultam a hajén. Nem kérdezziik
meg Gket, hogy bedllhatunk-e?

Emily megrizta a fejét.

~ Jegyezd meg, hogy kell jatszani, Malik! - mondta.—
Es ha megint otthon lesziink, mutasd meg a bardta-
idnak, oké? — Aztin Lorenzéhoz fordult. — Tudod —
mondta elgondolkodva —, Maliknak taldn igaza van.
Az a férfi ott a rakparton professzoma.k szolitotta Ein-
steint. Es Erna nagyapja egy vilighird egyetem profesz-
szora. O maga mesélte nekem nagy biiszkén. Legalibb
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megkérdezhetnénk, hogy tud-e Einsteinrél valamit, ha
mir 6 is olyan hires.

Lorenzo egyetértett. Ez legaldbb egy terv volt. Szdz-
szor jobb, mint itt kuporogni ebben a kécerdjban, és
varni, hogy felébredjenek a Schuhmacherék.

Csak — hogy taliljdk meg Ernit? Erna nagysziilei
egy villiban laknak a Central Park kozelében. Taldn
lemennek vele sétilni a parkba ezen a szép, napsiitéses
napon.

Elosztottik az el6z6 estérél maradt utolsé szendvi-
cset, és ittak a limonddébol, majd szépen rendbe raktik
a kanapét. Lorenzo éppen egy cédulit akart irni a csa-
ladnak, amikor Willi buijt el6 a szobdbél.

— Nékiilem akarjatok megldtogatni Erndt, he? —
kérdezte felhdborodva. — Gyiivok! — Kivette Lorenzo
kezébél a ceruzit, és 6 is aldirta a cetlit. — Nu, al6 mars!

De Emily kritikusan végigmérte a fiikat.

— Annyira mocskosak vagytok! Az ingetek mir nem
is fehér, hanem fekete — kozolte. — Erna mamdja eldjul,
ha meglat titeket. A nagysziilei pedig sz6ba sem dllnak
veliink.

Willi nem sokat tétovazott, turkalt kicsit a bérondje-
ikben, és el6huzott par tiszta holmit mindhdrmuknak.
Lorenzo megkapta Fritze térdnadrigjit, ingét és b6
sapkijat. Malik felprébilta Gustav, a masodik legkisebb
egyik nadrigtartés rovidnadragjit. Nagyszerten illett
rd, még a fliz6s cipd is.
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— Na, a hatodik és hetedik Schuhmacher eléallt! —
nevetett Willi. — Csak ollyan fura nevetek van. Loren-
zo és Malik, még sosem hallottam ilyent. — Rihtizta
a sapkdjit kerek kobakjdra, még egyszer belesett a gye-
rekszobiba, aztin kilopakodtak az ajton.
A hiz el6tt Lorenzo megprobilt tijékozédni. Man-
hattan déli sarkdn voltak, a Central Park messze északra
fekiidt. Ezt még az wtikalauzban litta, amit Samtél
kapott.
— Mindig felfelé kell menniink a Broadwayen, az
egyenesen északnak tart — mondta.
De hol van a Broadway? Emily 6sszeszedte a bi-
torsagit, és megszolitotta a hiz elétt jatsz6 linyokat.
Nem sokkal jobb angolsiggal vilaszoltak, mint Emilyé.
Biztosan 6k is bevandorl6 gyerekek voltak.
~ Menjetek végig az Oliver Streeten, és aztin vig-
jatok keresztiil a kinai negyeden — magyarazta nekik
a legidésebb németiil. — De el szabad mennetek olyan
messzire egyediil? — kérdezte aggddo arccal. — Ott csak
kinaiak laknak!

— Persze, az a Chinatown — mondta Lorenzo. — Sam,
a nagybityim el akart vinni oda enni... - szégyenlGsen
elhallgatott, amikor a gyerekek csodilkoz6 tekintetét
latta,

— Ott akartatok enni? Kinait? — kérdezte a liny.
A t6bbi gyerek kuncogott, mintha az idegen fiti valami
nagyon furcsit mondott volna.
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— Pontosan, tavaszi tekercset meg édes-savanyu
kacsit, és desszertnek siilt bandnt — vakkantotta oda
neki Lorenzo. Aztin eltrappolt, oda sem figyelve, hogy
a tobbiek kovetik-e. Emily felséhajtott. O jaj, Loren-
z6nak ma igazin rettenetes kedve van!

Es ez nem viltozott azalatt sem, mig dtkeltek
a Chinatownon, pedig rengeteg litnivalé akadt. Mint-
ha megint elutaztak volna valahova — de ezittal nem
a multba, hanem egy misik kontinensre. Peking ko-
zepébe, koriilvéve nagyon elfoglalt dzsiaiakkal. Ide-
geniil csengd hangok, kinai irdsjelek, pagodatetdk,
apro, létrikkal 6sszekotott hizak vették koriil Gket.
A sikitorokban bolt hitin bolt kuporgott, a legkiilé-
nosebb, egzotikus illatok dradtak belélitk. Emily, Malik
és Willi djra és Gjra megilltak, de Lorenzo tovibb-
vonszolta 6ket.

— Most mir elég! — veszekedett. — Sosem értink oda
sehova. Legaldbb lenne pénziink, hogy felszilljunk
a magasvasitra vagy a buszra!

De hit nem volt, és nem akartik megkockiztatni,
hogy elkapjik 6ket bliccelés kozben.

— Ki tudja, hogy mi lenne veliink akkor — vélte Lo-
renzo. Ezért végig gyalogolniuk kellett. Az utcik egyre
szélesebbé viltak, a hazak tekintélyesebbé, ragyogéan
fényes automobilok és lovas kocsik gordiiltek végig
a sétanyokon. Eleginsan 6lt6zott, napernyés holgyek
és fehér nyiri kalapos urak sétiltak kart karba oltve.
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Ha a mésik hirom cammogott, Lorenzo hajtotta 6ket
elére.

— Lorenzo — mondta végiil Emily —, nem tartod
mindennek ellenére valahogy izgalmasnak, hogy meg-
ismerhetjik ezt a New Yorkot? — Megillt, és felpil-
lantott az egyik épiil6 toronyhdzra az utca tidloldaldn:
Pir épitémunkis egyensiilyozott szédit6 magassigban
egy vastraverzen.

De Lorenzo tigy meredt r4, mintha a liny megker-
gilt volna.

— Izgalmasnak? — sziszegte. — Normalis vagy?! Ha
szabad akaratombél déntok igy, akkor taldn izgalmas-
nak taldlnim. De igy? Emily, ne mar! Félek, hogy nem
szabadulunk soha! Soha, érted?!
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Miért engedte el magit ennyire? A hirom gyerek olyan
rémiilten nézett rd, hogy mdr sajnilta a diihkitorését.
De a feleldsség terhe is tilsdgosan nyomta a véllit.
Ovolta legid6sebb, és ha 6 elveszti a batorsdgit, akkor
minden csak még nehezebb lesz. Emily, Malik és Willi
némdn gyalogolt mogotte.

Riad4sul ebben a rémes bércipSben megfijdult
a liba, és a Central Park egyszeriien 6ridsi volt. Elke-
seredetten rogyott le egy padra. Természetesen nem
tudott arra figyelni, hogy milyen szép a park. A tavat
bamulta, az evezds csénakokon hajokizé szerelmes-
parokat. Nem hidnyzott volna ez a régimédi giccs.

— Sam, a nagybdtyim vett nekem egy hoverboardot.
Itt akartam kiprobdlni — morogta. Es még miel6tt Willi
megszolalt volna, rimordult: — Meg ne kérdezd, mi az,
vildgos? — A térdére konyokolt, és a kezébe temette az
arcit.

Willi villvonogatva lenyelte a mondandéjit. Aztin
mégis oldalba lokte Lorenzot.
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— Aszt kukkéd meg!

— Nem birnil egyszertien békén hagyni, és befogni
a szadat?

— Még j6 hogy. Viszon’ ha aszt mondom, ez ottan az
Erna, akké kinyithatom a lepénylesémet?

Emily abban a pillanatban felugrott a padrél.

— Igazad van, Willi! Erna és a nagypapdja!

Lorenzo rogvest megfordult. Tényleg! A park mel-
lett szamos lovas kocsi kozlekedett az Otodik sugard-
ton — és a legelsében ott iilt hitul Erna és a nagypapdja.
A kislany kivincsian nézett korbe, csak sajnos hétra
nem. Minden misodperccel tivolodott t6liik a kocsi.

Lorenzo csak egy szempillantisig habozott. Aztén
rohanni kezdett. Kikeriilte a jarckelSket, felboritott egy
limonddédrust, atugrott pdr virigigyst, és a hidon dt
a park kijaratihoz vigtatott. Torkaszakadtibdl orditott,
és kozben integetett. Amikor végre elérte az Otodik
sugdrutat, a kocsi mér sehol sem volt. Hirtelen minden
megtelt emberekkel, elalltik az utat, férfiak, asszonyok,
piran egyenruhiban. Egy métert sem tudott haladni.

Megprébilt eltolakodni az orra elétt 1évé harom férfi
mellett, de nem engedték it. Mintha direkt elterpesz-
kedtek volna. Diihésen félrelokte az egyiket. Legszi-
vesebben kitépte volna a kezébél a hiilye kartontdblat,
amit a magasba tartott. Mi a fene ez az egész? Miért
dlldogalnak ezek itt> Durvin oldalba kénydkolte a tib-
lit tarts férfit.
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— At kell mennem! — kidltotta.

— Higgadj mir le, fiam! — A férfi meglokte. Hirtelen
mindenki 16kdés6dni, nyomakodni kezdett koriilotte.
Angolul, németiil, a vilig minden nyelvén itkozod-
tak és kiromkodtak. Lorenzo kétségbeesetten prébalt
helyet csinlni maganak, hogy kicsit kériilnézzen. De
Erna és a nagypapdja természetesen mar irkon-bokron
tul jartak.

Raadisul lovas rend6rok sorfalt litta kozeledni
a tomeghez. Parancsokat orditottak, de Lorenzo nem
értette. Az emberek prébaltak kitérni a lovak ttjabél.
Majdnem akkora volt a tiilekedés, mint az Imperato-
ron. Senki nem tudta, mi torténik épp. Csak az volt
vildgos, hogy mindenki fél.

— Fuss, fid, gyorsan, el innen!

A tiblit tarté német megint meglokte, de eztttal
azért, hogy védje a 16t6l, ami feldgaskodott elottiik.
[orenzo rohanni kezdett a tomeggel. Megbotlott, fel-
bukott, probalt megkapaszkodni valahol, majd a foldre
zuhant. Keményen a tiblinak csapédott, amit az imént
ejtett el a férfi.

ONE DAY OFF 2, olvasta, mikézben foltapaszkodott.
Am mielétt felegyenesedhetett volna, valaki megragad-
ta a grabancit — olyan er6vel, hogy a fijdalom térdre
kényszeritette.

12 Szabadnapot!

130

Felkialtott, kirintotta magit, és menekiilni pré-
bdlt - de egyenesen az egyik 16nak rohant. Egy patké
mellkason taldlta, levegd utdn kapkodott, majd megint
megragadta valaki a nyakit. Engedjen el! — akarta ordi-
tani. De abban a pillanatban ésszecsuklott, és elsotétiilt
a szeme el6tt a vildg.
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Emily, Willi és Malik Lorenzo utin rohant, de esélyiik
sem volt utolérni. Még miel6tt dtkeltek volna a hidon,
Erna és a nagyapja elttintek a hintéval a szemiik el6l.
Lorenzo sotét fiirtjeit is mdr csak néha-néha littik el6-
bukkanni. Még éppen elkaptik, ahogy elmeriil az Otodik
sugdrit emberrengetegében, ami egy keresztutciba nyo-
mult be éppen. Amikor azonban odaértek, sem a lovas
kocsit, sem Lorenzoét nem taldltdk.

Mielétt felfogtik volna, mi tortént, 6k is beszorultak
a tomeg kozepébe. Emily igyekezett nem elvesziteni Ma-
likot és Willit. Mi folyik itt? Miért ilyen ingeriiltek az
emberek? Kartonb6l késziilt tablakat tartottak a magasba,
rajtuk jelszavak:

Heti 10 $-t a pincéreknek,
5 $-t a szobalanyoknak!

Egy tiintetés lenne?

— Ez midn a nagy kravil! - nézett koriil kivincsian
Willi. - Indidnok nincsenek?

Emily a homlokit rincolta. Ez meg hogy jutott Willi
eszébe?
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— Mit csinl ez a sok ember? — kérdezte ijedten Malik. -
Hol van Lorenzo?

— Fogalmam sincs — felelte téméren Emily. — De itt
biztosan nem taliljuk meg, Virjuk meg inkabb a parkban!

Kénnyt volt mondani! Alig jutottak vissza a hatalmas
kioszban. Egy férfi szerencsére észrevette, hogy bajban
vannak, és szabadd4 tette eléttiik az utat.

— Stay out of the way, kids" — mondta, amikor a gye-
rekek végre tijra az Otodik sugdriton 4lltak.

A visszafelé iton korbe-korbe nézelédtek, hitha ész-
reveszik valahol Lorenzét. A fid azonban nem bukkant
fel sem az utcin, sem a park sétattjain. Igy aztin végiil
visszaiiltek a t6 melletti padra, és nem mertek elmozdul-
ni. Lorenzo biztosan visszajon valamikor! Es talin még
Ernit is elesipte.

Egy 6rokkévalésigig virtak rd, mig ugy dontdttek,
visszamennek a Madison Streetre. Az eléttiik 4ll6 hosszi
menetelés — fGleg ilyen éhesen, firadtan — elkedvetle-
nitette Gket. Még Willi is alig nézett fel, lehajtott fejjel
trappolt az utcik sorin. Biztos volt benne, hogy az apja
elnadrigolja, amiért egyszertien koddé vilt.

= De hogy tehet ilyet? — kérdezte Emily. - Egyébként
olyan kedves!

~ Megszokisbi’ — vélte Willi. El sem tudta hinni,
hOg'y egyszer majd torvény lesz, ami megtiltja az ilyesmit
a felngtteknek.

13 Ne menjetek a tomegbe, gyerekek!
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Willinek szerencséje volt. Amikor végiil teljesen ki-
meriilten megérkeztek az tj lakisba, a sok j6 hir koze-
pette a kiadés verés kiitba esett. Egon szerzett munkat
Schuhmacher papinak és Fritzének, riaddsul pontosan
olyat, amilyenrél dlmodtak. Kovetkez6 héttél az egyik
ij felhdkarcol6 épitésében vehetnek részt! Schuhma-
cher mama is sikerrel jart, mig egész nap {izletrdl tiz-
letre szaladgilt. Egy szilloddban lehet kisegito.

~ Ez mén megteszi, a picikék mehetnek az oskola-
ba! — mondta az apa, és Ggy ragyogott, mint egy kard-
csonyfa. Aztin Emilyhez fordult: — De hol bujkil a bd-
tyitok? — kérdezte. — Még mindig a virosban készdl?

Emily felséhajtott.

— Igen - felelte félénken. — Ugy tlinik. — Aztin
megint el6hozakodott egy hazugsiggal: — Prébdlja
megtaldlni a nagybatyinkat. Mindenhol kerestiik.

— Igen, még a kinai negyedben is! — kidltotta Malik.

Willi meg ratromfolt:

— Eldzsaltunk a centralparkig, osztdn ott €’futott egy
lovas kocsi utdn. No, azéta nem is littuk.

~ Majd visszajon — vélte Fritze. — Rossz piz nem
vész el.

Emily szomorkdsan mosolygott. Persze hogy vissza-
jon Lorenzo! Nem hagyhatja csak gy egyediil itt 6t
és Malikot, egy idegen orszdgban, idegen korban. Az
teljességgel elképzelhetetlen!

— Persze! — mondta bétran. — Ma estig biztos visszaér.
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23.

Emily tévedett. Lorenzo sem aznap, sem médsnap nem
tért vissza. Mindegy, hogy kit és hol kérdeztek Schuh-
macherék, senki nem hallott az drva német fitirél. Egon
és Lisbeth is bevetették minden kapcsolatukat, hogy
a nyoméra akadjanak. De Lorenzét mintha a fold nyel-
te volna el.

Schuhmacher papa csak a két idésebb gyereknek,
Fritzének és Ottonak engedte meg, hogy keressék Lo-
renzot. Végigjartik a kornyék kérhdzait, eredmény-
teleniil. A t6bbi fitinak, csakigy, mint Emilynek és
Maliknak, a Madison Streeten kellett maradni. Leg-
feljebb a szomszéd gyerekekkel jitszhattak a hiz el6tt.
Lorenzo eltinése mindenkit annyira felkavart, hogy
amugy is alig mertek kimenni a lakdsbél. Hol lehet
Lorenzo? Miért nem jelentkezik? Balesetet szenve-
dett? Gyilkosok kezére keriilt? Hiszen mindig hallani
biinbandakrol, akik gyerekeket rabolnak el, hogy aztin
szénbanyikban dolgoztassik 6ket, ugye?!

A sok balsejtelemrél a felndttek csak halkan sug-
dostak, hogy a gyerekeket ne zaklassdk fel még jobban.
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De Emily, Malik és Willi is megbeszélték titokban, mit
gondolnak. Lorenzo talin megtalilta a visszautat a jo-
vébe? Megint otthon van, mig nekik nélkiile kell visz-
szajutniuk? Taldn mér nem is emlékszik rdjuk!

Még leginkabb Lisbeth 6rizte meg a hidegvérét.
Azt tandcsolta Schuhmacheréknek, hogy jelentsék be
az eltiinést. De az j hazdjukban tényleg rogton a ren-
dérségre akarndnak menni? Senki mds nem tartotta
j6 otletnek. Ezért nem maradt mds, mint megérizni
a tiirelmiiket.

Amikor Schuhmacher mama masnap hazafelé tar-
tott a reggeli mlszakbé6l mint szobaliny, Emily mar
a szorongistol betegen, gyomorgorecsel fekiidt a ka-
napén. De Willi anyukdjinak sem volt j6 kedve. Nem
elég, hogy Lorenzéért aggédott, de még a hotelben is
veszekedésbe keveredett.

— Meghajigitak paradicsummal! — panaszkodott, és
a piros foltos blizdra mutatott. — Oszt igazuk is vét!

Izgatottan szdmolt be réla, mi tortént. Miutdn vég-
zett a miszakjaval, a szdlloda el6tt egy csapat diihos
férfi és ng lépett elé. Azt kiabdltik, hogy sztrdjktord, és
rohadt paradicsommal dobiltik meg a fejét.

— Hit hunnan tuttam véna, hogy ezek sztrajkénak!
Hin akké nem dtam véna be — mondta szégyenkez-
ve.— H4' nem sziirom a hatukba ja kést. — Borzasztéan
boldogtalannak litszott. — Han ezé’kaptam meg rogton
a munkat. A fejesnek kellett az ember, mer’a tobbi min’
sztrdjkat.
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— Miféle sztrijk? — kérdezte Malik.

Schuhmacher mama elmesélte, amit megtudott dél-
utin: egész New Yorkban mir régéta kiizdenek a szdl-
lodai és éttermi dolgozok a jobb munkakériilményekért.

— Azt akarjik, hogy kapjanak egy szabadnapot egy
hiten. A szobaldnyok meg hisz dolldr havi bért kir-
nek. No hit, asszondom, nem sok az! — Willi anyukdja
azon hiborodott fel leginkibb, hogy a rend6rok milyen
keményen léptek fel. — Csak me’ az egyik megmonta
a véleményit, bekasztniztik!

_ Emily egyszeriben megértette, mibe keveredtek az
Ot6dik sugdriton. Izgatottan felpattant. Lorenzo be-
rohant a tiintetés kozepébe! Taldn véletleniil 6t is le-
tartéztattik! Ez lehet a magyarizat, igaz? De miel6tt
kimondta a gyanujit, a szdja elé kapta a kezét. Nem,
a Schuhmacheréket ebbe nem keverheti bele.

— Ajjaj... — dadogta. — Es hova vitték az embereket?

Schuhmacher anyuka megvonta a villat. Lisbeth
szerint viszont a tiltakozokat a rendérség kozpontjiba

zsuppoltik be.

~ A Broome utciba, nincs egy mérfold se, asszondjdk,
van ott egy dutyi, oszt mind ott van egybe.

Emily fejében tétagast 4lltak a gondolatok, és zsupsz,
miris Gjabb hazugsig kovetkezett:

~ Broome utca? — kérdezte, — Olyan ismer6s név. Le-
het, hogy a nagybicsikink emlitette ezt a nevet? Oda-
megyek, és megnézem, megtaldlom-e a hizat, amirél
mutatott egyszer egy fotét. Egy probit meger.
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Persze Malik és Willi is feltétlentil el akartdk ki-
sérni. De Willi anyukija megtiltotta. Emilyt viszont
nem lehetett visszatartani, ezért Schuhmacher anyuka
nem tehetett mast, mint 6vatossagra intette az idcgcn
vérosban.

— Oszt vigyizz magadra, kislydnyom, nehomain te is
elvessz nekem! — mondta, és megpuszilta a feje bubjt.

[gy aztin Emily egyediil indult dtnak. Megint atkelt
a kinai negyeden, de most nem volt kedve a boltokat
nézegetni. Hajtotta a tiirelmetlenség, hogy hitha végre
megtud valamit Lorenzérél. Nemsokdra egy hatalmas
épiilet el6tt dllt. A New York-i rend6r-fékapitinysdg!
Vajon be szabad csak gy menni? Es mit mondjon?
Nem volt valami szuper az iskolai angolja... Mély leve-
got vett, és hatirozottan felment a kélépcsén a bejdrat-
hoz. Ha Lorenzo tényleg ott csiicsiil a celldban, akkor
nem habozhat. Eszébe fognak jutni a megfelels szavak.
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24.

Lorenzo elég j6l besz€lt angolul, és ez éppenséggel nem
konnyitette meg a helyzetét. Pont ellenkezéleg: a rend-
6rség nem hitte el, hogy csak egy napja van Amerikd-
ban, és ezért biztosan nem vehetett részt a sztrijkban.

— I just walked along Fifth Avenue. I have nothing to
do with the strike. I have no idea what it’s all about!"* —
Tucatnyi alkalommal elmagyardzta, hogy csak véletle-
niil keveredett a csédiiletbe. Hasztalanul. Es mixrf:l nem
voltak igazolvnyai, révid tton bortonbe zdrtik. Ot mé-
sik férfival f6tt egy celliban immdr mdsodik napja. Még
egy dgy sem volt az ablaktalan helyiségben, csak egy
vékony matracot és pér szirds gyapjipokrécot kaptak.
Minden csontja fijt. A I6rigistél pedig akkora zizédds
volt a mellkasin, hogy alig tudott Iélegezni.

O volt a legfiatalabb a zirkdban, a tobbiek bardtsd-
gosan viselkedtek vele. Mind pincérként és portdsként
dolgoztak a nagy szillodikban. Hamar észrevették,

14 Csak sétdltam az Otédik sugdrniton. Semmi kzom a sztrdjkhoz. Fogal-
mam sincs, mirdl van szé!
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hogy Lorenzo iskolds gyerek, és nem széllodai kifutéfi.
Hiszen a leghalvinyabb sejtelme sem volt az alkalma-
zottak kemény munkakoriilményeirdl, akiknek egyetlen
szabadnapjuk sem volt a héten.

— Nem tarthatnak 6rokké fogva — mondta Hinrich,
egy egyenruhis, sz portds. O is hamburgi volt, mint
Lorenzo, de mar tobb mint tiz éve élt New Yorkban. -
Miért nem kiildenek egy rendért a Madison Streetre,
hogy idehozza a beutazisi engedélyedet? Akkor litnak,
miéta vagy az Egyesiilt Allamokban.

— Mert nem hiszik el, hogy sziil6k nélkiil jéttem az
Imperatoron. Just tell us the truth, mondogatjik dllan-
déan. — Lorenzo egykedviien megvonta a villit. Még
csak rossz néven sem tudta venni a rendéroktsl, hogy
nem biznak benne. Biztosan érezték, hogy kertilgeti az
igazsdgot, mint a forré késit.

— Legkésébb harom nap miilva vizsgalébir elé ke-
riilsz. Akkor tisztizod magad — prébalta vigasztalni az
egyik pincér. De Lorenzénak nem lett jobb a kedve.
Az igazi torténetét még kevésbé venné be bérki, mint
a kényszerhazugsagait. Ha pedig bolondnak nyilvinit-
jik, akkor elszdllitjak.

Kinyilt a cella ajtaja.

— Schmidt! Get up, you have a visitor! — kidltotta
a bortondr.

Eltartott egy masodpercig, mig Lorenzo megértet-
te, rd gondolnak. Es mit mondott a férfi? Latogatéja
van? Olyan gyorsan talpra szokkent, hogy felnyogott
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a fijdalomtél. Hinrich a kezébe nyomta Fritze sapkdjit,
és mdr tolta is maga el6tt a hivatalnok a folyosén, be
egy iroddba. Lorenzo hunyorgott a vakitéan viligos
szobaban.

Emily volt az! Amikor Lorenzo meglatta, ahogy
jokislanyosan il a hivatalnok iréasztala el6tt, konnyek
szoktek a szemébe. Azért jott, hogy magival vigye! Ak-
kor mégiscsak kiildtek egy rendért a Madison Streetre.

Miel6tt egy sz6t is vélthattak volna, a hivatalnok
kozolte, hogy biiszke lehet a kishtigara. Mir belefdjdult
a feje az angol-német kevert beszédébe. De a legfon-
tosabbat viligoss4 tette:

~ Why didn't you tell us that you are friends of Pro-
fessor Althoff?" — kérdezte.

Lorenzo kérdén nézett Emilyre. Taldn azt dllitotta,
hogy Erna nagypapéja a baritjuk? Az éreg professzor?
Emily észrevétleniil bélintott.

— His son is on his way to get you out of here, boy e
mondta a hivatalnok.

Lorenzo megint nem volt biztos benne, hogy jol
érti-e. A professzor fia a rend6r-fokapitinysagra tart,
hogy elvigye 6ket? Erna apja, a szenitor. Ajjaj... csak
egyszer beszélt vele, roviden, amikor a férfi dtadta neki
a hajé tervrajzit. Akkor viszont meglehetosen rossz-
kedviien méregette. Vajon tényleg kiviszi innen?

15 Miért nem mondta, hogy Althoff professzor a baratja?
16 Mir diton van a fia, hogy kiszabaditsa innen.
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A hivatalnok azt javasolta, zuhanyozzon le, és uti-
na vérjon vele és Emilyvel a szendtorra. Lorenzo csak
most vette észre, milyen dohos szaga van, és mennyire
osszeragadtak a tincsei. Haldsan fogadta az ajdnlatot.
Széval ilyen, ha kideriil, hogy az el6kels emberek kizé
tartozol. Egyszeriben sokkal rendesebben bannak veled.

Meég gyorsan elkoszonhetett a rabtérsaitél, és min-
den jét kivinhatott nekik. Nem csinéltak semmi rosz-
szat, hamarosan 6ket is kiengedik, ugye? Mind az 6ten
gunyosan nevettek. De oriiltek Lorenzo szerencséjének.
Hinrich még a portassapkajit is odaajandékozta neki
buicstizéul.

— A Plaza Hotelben tgyse kapok tobbé munkat —
vélte.

Mind az 6ten biztatéan megveregették a villit, mi-
el6tt az 6r jra bezérta a cellit, és elkisérte Lorenzét
a rabok zuhanyzéjiba.

Amikor a forré vizsugir alatt 4llva a szappanhabbal
egylitt a kosz is eltiint a hajibél a lefolyéba, napok
6ta el6szor mintha boldogség szivirgott volna ét rajta.
A tehetetlensége és a kétségbeesése egy pillanatra el-
tint. Egy kis idére elfelejtette a gondjait.
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25

Emily nem igazin gondolkodott el, hogy mit mond.
Schuhmacheréket vagy akir Egont és Lisbethet nem
emlitette. Mert az vildgos volt, hogy a nemrég bevindo-
roltak nem akarnak kapcsolatba keriilni a rendérséggel.
De valakinek csak kellett lennie ebben a virosban, aki
segiteni tud! Valami furfang eszébe kellett, hogy jusson —
ennyit mir megtanult Lorenz6tél.

Ezért hirtelen azt bokte ki, hogy az Althoff csaldd
nagyon fog aggédni Lorenzéért. Osztonosen érezte,
hOgyj(’) olet a professzort és a szendtort emliteni. E}-
végre Erna apja annnnyira fontoskodott mindig. Es
tényleg: a rendértiszt, akinek az arciba fiillentett, rog-
t6n kész volt felhivni Althoff professzort, és egy kis
huzavona utin Erna apja megigérte, hogy értiik jon.

= Remélhet6leg nem tul diths — sigta most oda Lo-
renzénak, mikozben a rendérség egyik kis iroddjiban
tltek egymas mellett.

- Télem olyan savanyt lehet, mint a citrom, csak
vigyen ki innen — felelte Lorenzo. Aztin férfiak hangja
hallatszott, és kinyilt az ajto.
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— O, istenkém, istenkém, jaj, édes istenkém! Mit
csindltak veled, Lorenzo? — Erna kozeledett, mint-
ha puskdbdl 16tték volna ki, dtolelte a fitt, és Emi-
Iyt is magdhoz szoritotta. Voros hajin dt Emily litta
a papdjit, aki a rendértiszttel az ajtéban dllt. Erna olyan
meggydzoen tidvozolte ket, hogy a hivatalnok szét-
lanul biccentett. A gyerekek természetesen az Althoff
csaldd baritai, a legjobb baritai! Semmi kétség.

Erna apja viltott pér sz6t a rendérrel. Lorenzo rovid
kézfogissal tidvozolte. A férfi kicsit gorombin meg-
fogta a karjat, és mér el is hagyhattik a kapitinysdgot.
Amint kiértek az utcdra, megeredt a nyelve.

— Egy kicsit taldn tilzds volt a csaldd baritjinak ki-
adni magadat, fiatalember — r6tta meg Lorenzét. De
rogton baritsigosabbra viltott az arca. — Mindazonaltal
orvendek, hogy megismerhettelek téged és a testvére-
idet. Erna elmesélte a héstetteteket. Ugy tiinik, nagy
szerencsétlenséget akadilyoztatok meg az Imperatoron.
Erna mindenesetre nem tudta elmagyardzni, honnan
sejtettétek, hogy az egyik generitor tdl fog forrésod-
ni... — elhallgatott, és kérdéen nézett Lorenzéra.

A fit azonban csak szégyenlSsen vigyorgott.

— Valami hetedik érzék lehetett — vélte. — Egysze-
rlien megéreztem.

— Mintha a j6vébe litott volna — nyomott el egy
kuncogidst Erna.

— S5zéval azért kérted el a hajé tervrajzit, hogy
jobban tudj tdjékozédni. Igazin elérelité voltdl. —
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A szendtorra lithatéan mély benyomist tett. — Eddig
csak az hirlett, hogy az utasok szerencsére médr mind
a fedélzeten voltak, amikor kitort a tiiz. Szélnunk
kell a sajténak. Erdekelni szoktik az efféle torténetek.

— Ne, ne! - tiltakozott Lorenzo. - Elegem volt a fel-
fordulasbél.

— Erthets — vélte Erna apja. — Akkor hazaviszlek
a testvéreddel egyiitt. Az automobilom pont itt 4ll,
egy Holbrook Landaulet. — Végigsimitotta a Mercedes
frissen fényesitett karosszéridjat.

Emily és Lorenzo hildsan mdsztak be a limuzin
hétsé tilésére. Pir perc miilva mdr a Madison Street-i
bérhiz elétt dlltak.

— Széval itt laktok — mérte végig Althoff szendtor
a vezet6iilésh6l a voros téglas épiiletet. A hdz falin
tizlépess vezetett fel az 6todik emeletig.

~ Igen, Schuhmacheréknil — felelte Emily.

— De hit 6k mir eleve heten vannak! — csoddlkozott
Erna. - Hény szobéjuk van?

~ Ketté. Es konyha meg fiird6 — vildgositotta fel
Lorenzo.

— Kett6?! — rincolta a homlokit Erna. Aztin az ap-
jdhoz fordult. — Papécska — fuvoldzta —, a nagypapi-
¢knak olyan sok helyiik van a villiban. Nem lakhatna
Lorenzo, Emily és az 6cesiik, Malik az egyik vendég-
$zobdban?

Emily és Lorenzo dsszenéztek. Az nagyszerd len-
ne! Akkor tényleg mcgismerkedhctnének Althoff
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professzorral, és talin végre megtudninak valamit errél
az Albert Einsteinrdl is!

Virakozisteljesen néztek mindhdrman a szendtorra.
A férfi bolintott.

— Természetesen — mondta. — Az Imperator héseit
barmikor szivesen litjuk. Bizonyira a nagysziileid is
igy gondoljik majd, Erna.

Ujjongva ugrottak ki a Mercedesbdl, és felrohantak
a lépcsén Schuhmacherékhoz. Leveg6 utin kapkodva
mesélték a nagy hirt. Mindenki szérnyen boldog volt,
hogy Lorenzo végre meglett. Riaddsul még szillast is
kapnak, mig meg nem taldljik a bacsikdjukat! Micsoda
szerencse a szerencsétlenségben!

— Veletek gydhetek én is? — kérdezte Willi, aki vi-
gyakozva nézte a csinos Mercedest az ablakbél. — Még
sose kocsikdztam illyen csuddba’.

Am az anyja elkapta a grabancit.

— Mit hadrikdssz?! Széba se’ gyon!

Aztin megint nagy bucsizkodds vette kezdetét, de
most mir biztositottik egymist réla, hogy hamarosan
tjra talilkoznak.

Amikor Lorenzo, Emily és Malik végre az autéban
tiltek, Willi vadul integetett a fenti ablakbél. Erna, aki
elol ilt, megnyomhatta a dudit, a szendtor pedig han-
gosan gizt adott. Nyitott tet6vel suhantak végig Man-
hattanen. Egyszertien isteni érzés volt az augusztusi
kdnikuldban!
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— Joval kényelmesebb, mint gyalogolni — séhajtott
Lorenzo megkénnyebbiilve. Mostantél optimistibb
lesz! Valahogy minden mésképp alakult, mint gondolta.
Tessék, bortonbe csuktik — és most csak ezért sokkal
kézelebb jutottak a céljukhoz.
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26

Az Otodik sugiriti villiban Emily, Lorenzo és Ma-
lik egyik 4amulatbél a mésikba esett. Mi a legszebb?
A fekete-fehér jarélappal boritott el6tér a cserepes pal-
mival és a szokokittal? Az 6ridsi nappali és az abbél
nyilé, orchidedkkal teli télikert? Vagy a két vendégszo-
ba baldachinos 4dggyal, egy a fiiknak, egy Emilynek,
amelyekbdl a Central Parkra latni?

Erna vigan ugrabugralt koriilottiik, mig megmutatta
a hézat.

— Haldli elegins, ugye? — kérdezte tjra és tjra. —
Nagypapiék csak nemrég koltoztek be. Mivel a nagy-
papi most az egyetem elnoke, kellett valami igazin
reprezentativ.

— Aha — Emily nem pontosan értette, az micsoda.
De azt litta, hogy Lorenzo nagyon hegyezni kezdte
a fiilét.

— Ha itt reprezentil, akkor biztosan meghiv pir fon-
tos embert. Hires tudésokat. .. példiul Albert Ein-
steint... — nézett kérdéen Erndra.
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— Fogalmam sincs — felelte a lany. — Eddig senkit
sem ismertem a vacsoravendégeink koziil. Ki ez az
Albert Einstein?

Lorenzo kicsit elgondolkodott, meséljen-¢ Ernd-
nak a fizikusrél és a relativitdselméletér6l. De az egy
orokkévalésagig tartana, mert valéjiban egy dtlagos
ember nem nagyon érti, mir6l sz6l az egész. Ezért
a legfontosabbra szoritkozott.

— Figyu! —~ mondta, és 6nkénteleniil suttogdsra vil-
tott. — Albert Einstein is csiitértokon érkezett az Im-
peratorral New Yorkba, épp, mint mi. O a legokosabb
ember a viligon. Ha valaki tud nekiink segiteni, hogy
visszataldljunk a jévébe, az 6!

Erna is lehalkitotta a hangjit.

~ Ohé! Akkor majd alkalomadtin megkérdezem
nagypapiékat, ismerik-e.

Nemsokira sikeriilt is bedobnia a kérdést. Aznap
ugyanis Lorenzéra tekintettel, aki a sok izgalom utdn
meglehetésen kimeriilt volt, koran vacsordztak. Mind
kérbeiilték a hosszd asztalt az ebédloben: Erna, a szi-
lei, a nagysziilei és a harom llitslagos drva gyerek, akik
végre rendesen teleehették magukat.

Althoffék szakicsndje igazi innepi lakomit készi-
tett. A két szolglé marhaszeletet, csirkét, pisztringot,
mindenféle zéldséget, gyiimolesdt és saldtit talalt fel.
Desszertnek pedig csokoladépudingot. Szerencsére
Erna csak akkor tette fel a kérdésiiket, amikor mdr
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mindenki jéllakottan, elégedetten pihegett, mert hir-
telen megfagyott a kellemes hangulat.

— Albert Einstein? — Althoff professzor felvonta
a szemoldokét. — Mit tudsz te Einsteinrl, gyerme-
kem? — nézett csodilkozva Erndra.

— Hit hogy az Imperatorral jott 6 is New Yorkba —
felelte Erna. — Mint mi.

— Albert Einstein veliink egy hajén utazott? Az az
Einstein?! — Erna anyja egyszeriben szilegyenesen ki-
hizta magit.

— Igen, pont az — koszoriilte meg a torkit Erna. —
Nem litogat meg véletleniil valamikor, nagypapi?

A nagysziilei 9sszenéztek.

— Hagyd nagyapidat nyugodtan elszivni egy szi-
vart! — probilt a nagyi témit viltani.

De Erna nem adta fel egykonnyen.

— Csak azt akarom tudni, hogy nem jon-e litogatéba!

A nagyapjanak elborult az arca.

— Hogy Albert Einstein New Yorkban van-e vagy
sem, ahhoz nekiink egyaltalin semmi kéziink. Es most
elnézésetek kérem. Vonuljunk vissza a pipaszobiba!

Megpaskolta a mellényzsebét, amibe mar bedugott
egy szivart. Fidval, a szenitorral elhagyta az ebédlét.

A hirom gyerek megkonnyebbiilt, hogy vége a va-
csordnak. Titokban 6sszegytiltek Erna szobdjiban, és
korbetiltek a vastag szényegen.
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~ Ez meg mi volt? A nagyapadnak hirtelen szornyen
rosszkedve lett — mondta Emily.
— Szerintem nem kedveli ezt az Einsteint — vélte

Malik.

Lorenzo megrizta a fejét.

— Nem, nem. Ijgy tint, az nem tetszik neki, hogy
tudjuk, itt van New Yorkban.

— Talan titkos tigynok vagy ilyesmi — sigta rekedten
Malik.

— Hiilyeség — nevette ki Lorenzo.

Erna elgondolkodott.

~ Mindenesetre valami titok lappang amégdtt, hogy

a hajén volt. Mama és papa valahogy mindig kitigyes-
kedik, hogy mindenkit ismerjenek, aki szdmit.

~ De hit a harmadosztilyon utazott! — vetette kozbe

Emily. - Willi ott litta, és én is hallottam, hogy ott

jobban tud dolgozni.
~ Inkognitéban volt — feltételezte Lorenzo. — Sen-
kinek sem lett volna szabad megtudnia.

_ = Tudjitok, mit?> Egyszer(ien megkérdezem mamit.
O nem tud titkot tartani. Egyszer bizalmasan elmesél-
tem neki, hogy Werner tetszik az osztilybol, és rogvest
tovibbadta Werner anyjanak! — mondta Erna mély fel-
hdborodassal. Aztin felugrott, és az ajtéhoz szaladt. —
Virjatok itt! Fogadjunk, hogy eldrulja, miért lett olyan
Mogorva a nagypapi!
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Lorenzo kételkedett benne, hogy Erna anyja bir-
mit is tudna — hiszen 6 maga is meglep6dott, amikor
Einsteinrél hallott.

De tévedett. Amikor Erna negyedéra milva djra fel-
bukkant a gyerekszobdban, 1ij hirei voltak. Azon me-
legében elmesélte, amit az anyjatdl hallott, aki pedig
maga is épp most tudta meg a s6gornsjétsl — persze
hallgatist fogadva.

— Valéban senki nem tudhat réla, hogy Einstein itt
van - suttogta. — Mert az egyetem titokban ide akarja
csdbitani.

Malik és Emily kérdéen nézett ra.

— Széval mamus azt mondta, a nagypapi egyeteme
sok pénzt ajanlott Einsteinnek — magyarizta fontos-
kodé képpel. — Mert épp valami egészen nagyszer(
dolgot kutat. Es ezért az egyetem, ahol épp dolgozik,
vildghir lesz.

— Miért, mit kutat éppen? — érdekl6dott Emily.

— Azt nem tudom - felelte Erna. — Cserébe viszont
kideritettem, melyik hotelben szillt meg! Mamus
ugyanis elég csalédott volt, hogy nem nilunk lakik.
Rdaddsul a Netherlandban sztrijkolnak, azt mondta.

— A Netherland szilloda... azt littam! — kidltotta
Malik. — Mondtam is, nézzétek, milyen nagy szilloda!

Erna bélintott.

— Igen, itt van a Central Park sarkin, nem messze
toliink. Gyalog is odamehetiink.
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Lorenzo legszivesebben régton indult volna. Csak-
hogy annyira firadt volt, hogy majdnem elbébiskolt
a sz6nyegen tilve.

~ Holnap talilkozunk Einsteinnel, biztos vagyok
benne! — mondta, mig vagyakozdan a baldachinos dgy-
ra pillantott.

Megkénnyebbiilten felséhajtott, amikor Malikkal
végre a selyemtakaré alatt fekiidtek. A borton kemény
padléja utin ez maga volt a foldi paradicsom.

= Holnap elkapjuk — motyogta még egyszer, és mar
aludt is.
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Maisnap nem tudtak rogton reggeli utin felkereked-
ni, ahogy tervezték. Erna sziilei ugyanis épp indultak
Gj-angliai koratjukra, és addig Erna sem mehetett el
otthonrél. Tiirelmesen ki kellett virniuk, mig a szendtor
és a felesége végre beiilnek a Mercedesbe, és boldogan
integetve elrobognak. Csak amikor a nagysziilok vég-
re visszavonultak délutini csendes pihendjiikre, akkor
kelhettek ttra a Central Park felé.

Amikor megérkeztek a Hotel Netherlandhoz, az
elegins fogadécsarnokban csak gy nyiizsogtek az em-
berek. Sikeriilt mégis eljutniuk a recepcidra, ott viszont
egy orokkéval6sagig virtak, mig végre valaki foglalko-
zott veliik.

—~Whom do you want to talk to? Albert Einstein? —
a recepci6 vezetSje legaldbb olyan harapésan nézett ra-
juk, mint el5z6 este Erna nagyapja.— He isn't staying at
the Netherland!” — mondta, és intett, hogy tdvozzanak.

17 Kivel akartok beszélni? Albert Einsteinnel? Nem a Netherlandban szallt meg.
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— Nem tudné még egyszer megnézni? — kérte Lo-
renzo angolul. — Taldn csak elfelejtették beirni a nevet
a vendégkonyvbe. .. mert pillanatnyilag kevesebb a sze-
mélyzet, mint egyébként. — A felhdborodott vendég-
re mutatott, aki azért panaszkodott, mert nem ugrott
egy londiner sem, hogy a bérondjérdl gondoskodjon. =
A sztrajk miatt. ..

A recepcis azonban etts] csak még ellenségesebb
lett.

~ Get out of the way, kids. And make sure you leave
this place!™® — formedt rijuk, és kovette Sket a szemével,
mig ki nem mentek a szalloddbol.

— Edes istenem, de baratsagtalan volt! - bosszanko-
dott Erna, amikor megint az Otddik sugdriton dlltak.

~ De még mennyire — helyeselt Lorenzo. = Féleg,
amikor meghallotta Einstein nevét. A legtutibb bizo-
nyiték, hogy a prof valéban itt szillt meg. = Homlok-
rdncolva méregette a bejaratot. A portds messzc nem
tiint olyan kedvesnek, mint Hinrich, a rabtirsa. Olyan
képet vigott, mint aki sajit kezleg fogja kidobni, ha
legkszelebb belép a hotelba.

~ Es most mit csindljunk? — kérdezte Malik. - El-
megyﬁnk}

= Neeem, ilyen hamar nem adjuk fel! ﬂjelentettf:
ki Emily. - Talin valahogy mégis be tudunk surranni,

18 Tiinjetek el az utambol, gyerekek. Ki innen, de rogton!
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Lorenzo biccentett.

— Igen — mondta. - Es mér van is egy otletem. Gyer-
tek! — Kicsit arrébb huzta 6ket, a park szélén 4ll6 pad-
hoz, ahonnan még épp latszott a Netherland. Aztin
elmagyarizta nekik, mit tervez. Ok hirman figyelik
a bejdratot, hogy ha Einstein épp elhagynd a szillodit,
egész udvariasan megszolitsik. Erna kozben visszasza-
lad a villihoz, hogy elhozza Hinrich portdssapkdjat. —
Es ha addig mégsem bukkan fel, felveszem a sapkam,
és tgy teszek, mintha a személyzethez tartoznék. —
Lorenzo bizakodéan vigyorgott.

Emily 6sszevonta a szemoldokét.

— A portis biztosan felismer — vetette ellen.

Erre Lorenzo is gondolt. Természetesen a hit-
56, személyzeti bejarét fogja haszndlni, ami minden
luxushotelnek van. Hinrich azt mesélte, hogy a nap
végén nem volt szabad a bejdrati fékapun kimennie,
ami el6tt egész nap strizsilt.

Es igy is tortént. Erna egy fél 6ra mulva visszatért
a kék és arany ellenz8s sapkaval. Albert Einstein eza-
latt nem mutatkozott. Lorenzo gondor tincseire hiizta
a sapkat, megkérte a tobbieket, hogy a semmittevés koz-
ben se lankadjon a figyelmiik, és elindult a szill6 felé.

Az épiilet tiloldalin tényleg taldlt egy ajtét az egy-
més mellett sorakozé szeméttirolok mellett. Habozott.
A tobbiek eltt nagyon hatirozottnak tettette magit,
de most tandcstalan volt. Talin tényleg bejut a hotel-
be, de ott mihez kezd? A Netherland majdnem akkora,
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mint egy felh6karcol6, nem mehet minden emeleten
végig, szobirél szobdra, hogy bekopogjon, igaz?

Ebben a pillanatban kinyilt az ajtd, és egy egyenruhds
alkalmazott j6tt ki rajta. Lorenzo nem sokat gondol-
kodott, kihasznélta a lehetSséget, és besurrant mellette
a hdzba. A lényeg, hogy elszor is benn van. Valami
majdcsak eszébe jut!

Keskeny folyosé vezetett a raktartermek mellett
a konyhdig. Tobbszor is megbamultak a Plaza Hotel-
es sapkdja miatt. De ilyen zavaros id6kben nem sokat
kérdezgskodtek. A kolyok talin sztrajktord, aki hol
egyik, hol misik sz4lloddban dolgozik. Zavartalanul
eljutott a konyhdbél az étterembe, ahol elegdnsan 0lt6-
z0tt urasdgok kavéztak éppen. Albert Einsteint sajnos
nem litta koztiik. Biztosan inkdbb hiboritatlanul il-
dogél a szobijiban, és a feljegyzésein dolgozik.

Amikor a pincér kérd képpel elindult felé, Lorenzo
gyorsan tovibbsietett, és egy lengdajton keresztiil a fo-
gadéterembe lépett. Ovatosan a recepcié felé pislantott.
A f6nok szerencsére nem figyelt rd. A recepciorol a ka-
napékra vindorolt a tekintete, ahol par vendég tildogélt
Ujsagot olvasva, majd a liftek kovetkeztek. ‘

Hirtelen leveg6 utin kapott! Ott allt! A liftre vﬁr(?k
kozt! Albert Einstein, teljesen egyértelmien. Sotét,
borzas haj, tométt szemoldok, éber tekintet. Ez 6! Még
4 bor aktatiska is a kezében légott.

Az elsé masodpercben képtelen volt cselekedni. Az-
tdn minden annyira gyorsan tortént, hogy egyszerﬁen
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magdval ragadtik az események. Hangos csilingeléssel
megallt a lift, kinyilt az ajtaja, és kiézonlott rajta egy
csomé ember. Lorenzo nekilédult. Einstein nem tinhet
el eléle a rengeteg emelet egyikén! De még miel6tt
elérte volna a liftet, az egyik virakozé nekiiitkézott
Einsteinnek, mintegy véletleniil meglokte, és kikapta
a kez€bd az aktatskajit. Mielétt Einstein reagilhatott
volna, mir el is rohant a kijdrat felé.

Lorenzo is megdermedt egy pillanatra. Mit csin4l-
jon? Elséként a lift felé indult volna Gjra. Am révid
tétovdzdst kovetSen Osztondsen a tolvaj utin vetddott.
A szeme sarkibol még észlelte Albert Einstein débbent
arcdt, aztdn kirohant a f6kapun. Sietve kérbenézett.
Hol lehet a férfi? Sehol sincs! Pir méterrel lejjebb az
Otsdik sugdruton egy kocsis dtkozédott, mert idegesen
tincoltak a lovai. Talin egyenest a patdjuk ald szaladt
a menekiilé...

Lorenzo dtfurakodott a jarékelsk kozt a kocsishoz.

— A férfi! A tolvaj! Merre futott? — kidltott ré, aztin
gyorsan kijavitotta magit: — Did you see a man run-
ning? Where did he go? He is a thief!"

A kocsis nagyjibél az Otvenkilencedik utca felé
mutatott az ostordval. Lorenzo még épp litta eltinni
a tolvajt az aut6k sora mogétt. Széke haja vilagitott.
Nem hordott kalapot, ellentétben a legtébb emberrel az
utcdn. Talin azért, mert a hotelben leste, hogy Einstein

19 Littak elfutni itt egy férfic? Hova ment? Tolyaj!
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felbukkanjon? Igen, biztosan az egyik fotelben olvas-
gatta az Gjsigot, amikor 6t kidobta a recepciovezeto.
Mindegy, nem szabad szem elél tévesztenie.

Lorenzo elsprintelt a parkolé auték mellett, futott
Pdr métert balra, par métert jobbra, majd tandcstalanul
lecovekelt. Vajon a férfi Dél-Manhattan felé menekiilt
vagy befutott a parkba? Vagy lement a metréba? Taldn
itt virta a cinkosa a kocsijaval?

Ha legalibb Emilynek és a tobbieknek hirt adhatna
a hdyzetér(il! Hiszen itt vannak a kozelben. Négyen
tobb esélyiik lenne elkapni. Miért nincsen telefonjuk?
Minden annyival egyszert(ibb lenne!
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Rettenetes volt virni és virni. Emily egyre zaklatottabb
lett. Annyira lassan vinszorgott az id6, mintha minden
perc egy negyedéra volna. A kérmét rigta, mikoézben
Malik és Erna mellett kuporgott az augusztus déluténi
kdnikuldban a padon. Hol van mir Lorenzo? Sike-
riillt bejutnia a hotelba? Taldn épp most beszél Albert
Einsteinnel? Vagy kutyaszoritéba keriilt? Mar megint
elkaptik? Rémképek suhantak ét a lelki szemei el6tt:
Lorenzo az Imperator kazdnhdziban a f6ldén, a cs6héz
kotozott karral... Lorenzo a rendér-fékapitinysdgon,
amikor elévezették a cellibél, sipadtan, koszosan, fi-
radtan... Lorenzo a kétségbeesés konnyeivel a szemé-
ben, hogy sosem érnek haza. Ki tudja, mi lehet most
vele!

De Emily sotét gondolatait viratlanul félbeszakitotta
Malik, aki oldalba bokte a linyt.

— Nézd, ott van Lorenzo!

~ Elfut — mondta Erna.

Valéban. Lorenzo étfutott az utcin egy kocsishoz,
aki alig tudta megzaboldzni a lovait. Tuilsdgosan b6
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sapkija lerepiilt a fejér6l, és begurult a kocsi ald, de
mintha észre sem vette volna. Mdr rohant is tovibb,
€s a kovetkez6 pillanatban szem el8l vesztették. Most
izgatott emberek 6z6nlottek ki a Netherlandbol, élitkon
4 recepci6 vezetgjével. A portds hadondszott, mindenki
Gsszevissza beszélt. Es az a sotét, borzas haji férfi a leg-

 felss lépesn nem Albert Einstein? Még ilyen messzir6l

is litni lehetett, mennyire kétségbeesett. O, istenem, mit
mivelt Lorenzo? Valami nagyon félresikeriilt!

Mikozben Malik és Erna ijedten figyelték, mi folyik
A Netherland elétt, Emily koriilnézett. Hol van Loren-
zo? Elbijt a parkban? Pillantisa végigsiklott a bozo-
toson és a bokrokon, majd megtorpant. A rézsasovény
mogott egy magas, szke férfi rejtozott, térdei kozt egy
aktatdskat szoritva, épp levette a zakdjat. Villimgyor-
san kiforditotta, és tgy vette vissza. Aztin kirdngatott
azsebébl egy sapkit, és a fejébe nyomta, majd a héna
alatt a tisksval elballagott.

~ Erdekes — motyogta Emily. K6zben egyre hango-
sabban és tisztibban hallotta a hotel feldl a kidltdsokat:
Thief; thief... az tolvajt jelent, ugye?

Csupan pér masodpercig habozott, majd megszlalt:

— Egy tolvajt keresnek — suttogta rekedten Erndnak
¢ Maliknak. — Azt hiszem, littam.

~ Micsoda? Hol? — nyilt tigra Erna szeme.

= Mir eltiint -~ Emily a rézsasoveny felé mutatotF. =
Egy aktatdska volt nila, pontosan olyan, mint Emt
Steiné — mondta. — Erna, utinamegyiink! Malik, te vir]
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itt, hallod? Ha Lorenzo visszajonne, tudnia kell, hol
vagyunk.

— De én is veletek akarok menni! Nem akarok itt
lics6rogni! — tiltakozott Malik.

Am Emily mir egyiltalin nem figyelt ré.

- Gyere, gyorsan! — hiizta magéval Ernit, el a padrol,
be a parkba. Még nem lehet messze a férfi! Amikor
végigsiettek a rézsasévény melletti dton, Emily még
visszanézett. Malik a padon tilt, térdét dtkulcsolva nézte
6ket. Milyen kicsi és szomoru! Jé dontés volt egyediil
hagyni? Mindegy, nincs idé ezen toprengeni!
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Lorenzo tanicstalanul 4llt az Otvenkilencedik utca és
az Otédik sugdrtit sarkdn, amikor teljesen varatlanul
segitség érkezett — Willi személyében. Mig azon gon-
dOlkodott, merre fusson tovabb, megldtta a fiat felfelé
loholni az Otsdiken.

- Williiii!

Vadul integetve probalta felhivni magdra a figyelmet.

= Na, jévvan, tuttam én, hogy itt kériciltok a parknd’-
fagyogott fel Willi képe. — Nékiilem akartok szérakdz-
ni, he? Gondtitam, hogy...

= Vegyél néha levegdt! — szakitotta félbe Lorenzo
tirelmetleniil. — Lattdl egy magas, szoke férfit akta-
téskﬁ_val a héna alatt?

= En-e? Neeem. Ki a manus?

De Lorenzo folytatta.

= Legfeliebb egypercnyire van a parkban egy pad, f)tt
Virnak a tsbbiek. Mondd meg nekik, hogy Einsteint
Megloptak! A tolvaj az aktatskaval taldn még a kozel-

en van, Keressék 6k is! Elfutok a metréhoz, megnézem
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ott.— Pir széval leirta Willinek a tolvajt, majd sietve t-
nak inditotta. — Egy 6ra miilva talilkozunk a padnal! —
kialtott még utdna, mikozben a fia elsiivitett.

Nem sokkal késébb Lorenzo a metréallomas lép-
cs6in ugrilt lefelé, 4m pont az orra elétt zakatolt ki
a szerelvény. Tandcstalanul bimult utina. Ha a tolvaj
tényleg az egyik kocsiban iilt, akkor mir esélye sincs
utolérni. Széval akkor megint fel a lépcsén az utcira,
vissza az Otodik sugaritra. Szirt az oldala, mikézben
minden terv nélkiil futott a széles titon Dél-Manhattan
felé. A, reménytelen! A férfi barhol és mindenhol lehet.
Mi volt vajon a terve Einstein aktatiskijival? Bizto-
san abban vannak a papirok, amiken a hires fizikus
az utébbi hetekben dolgozott! 1913-ban még nyilvin
nem voltak fénymasolok, és valésziniileg ez Einstein
munkdjinak az egyetlen példinya.

Lorenzo emlékezett, milyen szorosan markolta a pro-
fesszor az aktatiskdjit, amikor a t(iz el6l menekiilt az
Imperatoron. Mindkét karjaval dtkulcsolta kapaszko-
dis helyett. Ezért esett bele a vizbe! Istenem, milyen
szemétség a tolvajtél, hogy ellopja a tudés munkajat!

Mikozben egymast kergették a gondolatok a fejében,
egy hangosan vijjogé rendérauté zorgétt el a Central
Park felé. Biztosan a Netherlandhoz tart. Lorenzo ko-
riilnézett. Eszak felsl egy emeletes busz diibrgott el
mellette — és odafenn, a nyitott felsé szinten iilt Emily,
Malik és Willi! Ebben a pillanatban 6k is észrevették
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Lorenzot! A fiv futés kézben felintegetett nekik, amit6l
majdnem orra esett.

— Lorenzo! - orditotta Malik. — Lorenzo, a tolvaj...

Lorenzo litta, hogy Emily befogja a kisfit szdjit.
A busz egy megall6 felé tartott, Lorenzo tiszta er6bdl

tott utdna. — Wait! Please, wait for me!

Epp elérte a tovibbindulé buszt. Hatalmas lendiilet-
tel felugrott az ajt6ba, és majdnem Erna ldbdra érkezett,
aki épp fizetett a kalauznak.

— Neki is én fizetek — mondta, mikézben boldogan
T él'nﬂusolygot't Lorenzéra. — Five tickets, please!

Kezében a jegyekkel magéval hizta Lorenzdt a leg-
llﬁtsé sorba. A fiti kifulladva lehuppant mellé a faiilésre.
O, egek, annyit rohant, hogy valészintleg sosem mulik
mir el az oldalibél a szirés!

= Hogy keriiltok ide? — kérdezte.

= Pszt, ne olyan hangosan! — Erna suttogva elmagya-
rizta, hogy elészér egyéltalin nem értették a ]\fetber-
landdal szemben iilve a padon, mi torténik. — Es aztin
dtvigtiztal az utcdn, és eltinté] valahol, és egy csomo
zaklatott ember rohant el6 hirtelen a szllébol. A tolvaj
Miatt — mondta. Még mielétt Lorenzo kérdezhetett

Volna, megbokte a kényokével. — O az ott eldl, igaz?
Lorenzo csak most vette észre a vezetd mogott ilé
férfit, Sapka volt rajta, igy sz6ke haja mir nem latszott.
s a zakéja nem sziirke volt? Ez a férfi itt a buszon
feketer visel...
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— Nem tudom. Valahogy misképp néz ki most —
mondta.

— Igen, mert 4toltézott — suttogta Erna. — Ezért tiint
fel nekiink. — Tovibbra is a tolvajt fixirozva elmesélte,
hogyan vette észre Emily a férfit, és kezdték el kovetni.

~ Es aztin? — kérdezte fesziilten Lorenzo.

— Aztin utinunk futott Malik és Willi, és mind
egyiitt iildoztiik a férfit. Amikor pedig felszallt a buszra,
kovettiik. Szerencsére nalam volt a pénztircam, ben-
ne két dolldr, amit a nagyitél kaptam — magyarizta
buiszkén.

— Azta, szuperek vagytok! — Lorenzo tényleg le volt
nylgozve.

— A t6bbiek fenn iilnek, hogy figyeljék, felbukkansz-e
valahol. Persze azt is litjik, ha a tolvaj leszall.

Pontosan ez tortént a kovetkezd pillanatban. A ma-
gas, kalapos széke felallt, és az els6 ajtéhoz ment, hona
alatt szoritva Einstein aktatdsk4jit. Amikor a busz féke-
zett, Lorenzo és Erna is az ajtéhoz léptek. Epp miel6tt
tovibbindult volna, Emily, Malik és Willi is az utcéra
ugrottak.

A férfi korbe sem nézve, riérésen sétalt az Otodik
sugdriton. Teljesen atlagos jarokelonek litszott. Ok is
igyekeztek a lehetd legkevésbé feltdinni. Emily és Erna
egymdsba karoltak, és alig par méterrsl kovették a férfit.
Meg-megilltak, hogy megnézzenek egy-egy kirakatot.
Valamivel tivolabb mogottiik sétafiklt a hirom fit.
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Amikor a férfi egy keresztez6dés el6tt hirtelen lefé-
kezett és hatrafordult, Emilynek ijedtében majd megdllt
4 szive. A tolvaj egyenesen az arciba bimult! Szoro-
san Erndba karolva, visszafojtott lélegzettel ment el
kézvetlentil mellette. A kényoke strolta az aktatdskat.
Egy mdsodpercre 4tcikdzott rajta a gondolat, hogy egy-
Szertien kitépi a férfi héna alél, és elrohan. De a fickoé
befordult a keresztutciba, ez a lehetdség eliszott.

- Fal - s6hajtott fel Emily, mikozben nézte, ahogy
a fiik bekanyarodnak a férfi utan a mellékutcdba. Erna
€s 6 visszafordultak.

A férfi meggyorsitotta lépteit. Latszolag céltudatosan
tartott egy kis park fel¢, ahol leiilt egy padra. Szeren-
¢sére hdttal nekik, igy nem vette észre, hogy mind az
Oten lecovekelnek mogoétte, és 6t bamuljdk.

=~ Ez meg mit ejt6zik itten’! — Willi felhdborodottan
Méregette a tolvajt.

=~ Ne hidd, meglehetésen ideges! — vélte Erna.— Néz-
#Ctek csak, milyen nyugtalanul hintdztatja a labét!

~Nem csoda. Valészinileg épp a vildg legokosabb
gondolatait lopta el. — Lorenzo maga el6tt litta Ein-
Stein elszornyedt tekintetét.

v Vajon tgy fog tenni, mintha maga talalta volna ki
Sket? — kérdezte Malik,

il [jgysem hisz neki senki. — Emily megvetden fel-
hizta az orrat. Astin visszafojtotta a hangjét. — Oda-
Slissetek, milyen el6kel6 fické! - Allaval egy idésebb,
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kecskeszakillas, mellényt és fekete 6ltonyt viseld, ke-
ménykalapos, sétapilcds irra mutatott. A férfi belépett
a parkba, korbenézett, és végiil a padon il6 tolvaj felé
indult. Noha volt még a kozelben szabad pad, 6 a sz6-
ke mellé iilt. Nem koszontek egymdsnak, ugy tettek,
mintha véletleniil iilnének egymds mellett. Az aktatiska
most pontosan kettejitk kozott volt.

— Ez mir inkdbb tgy néz ki, mint egy tudés profesz-
szor, nem? — kérdezte Erna.

Lorenzo bélintott.

— Ugy tesznek, mintha nem ismernék egymast.

Mikozben beszélt, Malik a lidbdval valami szineset
haldszott el6 a bokorbél, ami mogott megbujtak.

— Egy labda! - hajolt le.

Lorenzo a szemét forgatta. Malik tényleg nagyon
kisgyerek! De amikor ott illt el6tte a labdéval a ke-
zében, egyszeriben eszébe jutott valami. Vakmerd, de
zsenidlis otlet. Ezt a régi, 6sszekaristolt labdat mintha
az ¢ég kiildte volna.

— Figyeljetek! — mondta halkan. — Ez a megoldas!
Dobilni fogjuk egymdsnak a labdit. Aztin véletle-
niil a pad mogé esik, én odarohanok, de a labda helyett
a taskdt happolom el.

~ Es mit csindlsz vele? A szoke elég er6snek latszik -
vetette ellen Erna.

Hirtelen minden nagyon gyorsan tortént, mert
a kecskeszakallas feltinés nélkiil el6hizott egy bori-
tékot a zsebébdl, és letette a tiska mellé.
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~ Pénzt ad neki... sietniink kell! - mormogta Lo-
renzo. Kitépte Malik kezébél a labdit, és végigeselezett
vele a sétatiton. — Vedd el, ha tudod! — kidltott hétra
Maliknak.

— Az enyém! — rikoltott Malik felhdborodottan. Pér
midsodperccel késébb mind az éten a park kozepén tom-
boltak, hogy elvegyék egymistol a labdit. Amikor Lo-
renzo mir csak par méterre volt a padt6l, Emily tigyesen
bedobta mogé a labdit. A szive vadul kalaplt. Vajon
sikerrel jar a terviik?

~ Megvan! - kisltotta Lorenzo, és a kovetkez6 md-
sodpercben az aktatdska utin kapott, majd mint az 6rilt,
elrohant vele.

Emilynek mintha gyokeret eresztett volna a liba. Egy
Szempillantisig mindent dgy litott, mint egy filmet.
A kecskeszakallas férfi olyan hirtelen pattant fel, hogy
lerepiilt a kalapja, és elgurult az iton. A nagydarab sz6ke
diihésen Lorenzo utin vetdstt. Willi orditva a tolvaj
Utdn futott. Lorenzo pedig rossz felé futott — egyenesen
neki a keritésnek! Par masodperc, €s a sz&ke beéri!

Emily a magasba lenditette a kezét.

~ Ide, Lorenzo, ide! Dobd ide a taskit! — tivoltotte
gondolkodas nélkiil.

Még mielétt a sz6ke beérte volna Lorenzot, a fia
Megfordult. Egy dermeszté médsodpercig ngméssf‘l
Szemben dlltak, majd Lorenzo a tolvaj feje folott Emi-

lynek hajitotta a taskit. A liny mindkét kezével dtkul-

Csolta, és elsprintelt vele.
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Valaki élesen felsikoltott. Lorenzo? Futds kozben
visszanézett. Nem, Lorenzo még mindig a keritésnél
allt. A széke esett el. Hasmént fekiidt a fiben, és gyd-
16lk6dve meredt ra. Latta, hogy az id6sebb férfi értet-
leniil felé mutat. Aztin mér csak elérefigyelt. Einstein
aktatiskdjit a mellkasinak szoritva rohant, mint a vil-
lam. Csak jusson ki a parkbél, el a tolvaj kozelébdl, az
utcdra, ahol nyiizsog a tomeg!
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= Emily! Emily, :iH_] meg! — eltartott egy darabig, mig
Emily felfogta a kidltasokat, annyira ziigott a vér a fii-
lében. Mikozben rohant végig az Otodik sugértiton,
4 szive gy vigtatott, mint egy versenylo. A tiskit még
mindig magghoz szoritva megillt egy konyvesbolt be-
Jératiban, és korilnézett. A tolvaj kidltott utina? Talin
Uldozi? Hiilyeség, hiszen a férfi nem is tudja a nevét!
Lorenzo volt az, ott vagtat felé! Mogotte Malik, Erna
€ Willi. Versenyt vigyorogtak, és ragyogott a képiik.

~ Vilagrekordot akarsz feldllitani hosszitavfutdsban,
vagy mi? — Lorenzo az oldalit fogva zihdlt. — Nem
tudtam, hogy ennyire gyors vagy. .

~Hait, ha egy 6rjongs biin6z6 {ildéz... — Emily is
fujtatott.

~Mir nem — mosolygott Lorenzo.

= Nem? Feladta? Vagy kificamitotta a bokdjit?

K6zben a masik hirom gyerek is befutott. Erna lel-
kesen megveregette Emily valldt.

= Fenomendlis voltdl! Ahogy elkaptad a taskat, az
8yszertien fenomendlis volt!
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Willi a magasba emelte az orrit, amibél vér csepegett
az ingére.

— Es én, he? Elgincsitam a csirkefogét! Kiraktam
a libom! Hin az is fenomenilis volt, ugy-e? — a kézfe-
jével letorolte a vért a fels6 ajkarol.

Erre Erna, Lorenzo és Malik egyszerre lapogatta
meg a hdtat, igyhogy Willi ekkor kapkodta csak iga-
zdn a leveg6t. Emily viszont még mindig nyugtalanul

pislogott ki az utcdra, hogy a gyalogosok kozott nem
kozelit-e a tolvait.

— Lazits, Emily! Nem kell félni! Nem kévet mér —
nyugtatta Lorenzo, mikézben Willinek odanytjtott
egy zsebkendét.

- Mi tortént?

— Hit, a fické atbukott Willi libdn, és annyira be-
diithédott, hogy lerdntotta Willit a féldre.

— Rdm vetette magit, és ki akart nyuvasztani! — ki-
altott buiszkén Willi.

— A szakillas 6reg meg rdorditott a tolvajra, hogy
legyen szives visszahozni a taskét, ahelyett, hogy a fitival
birkézik — folytatta Erna. — De még miel6tt feltipisz-
kodott volna, megjelent egy csendér.

— Mintha hijjtik véna! — mondta orrhangon Willi
a zsebkendé mogiil.

— Persze, hallotta a nagy kidltozist — vélte Malik. —
Aztin elfogta a tolvajt, de az nem hagyta magit, csap-
kodott maga kértil, és valamit orditott angolul.

Lorenzo bélintott.
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— Bizony, bir meglehetésen furcsa akcentussal.
A rendér persze tudni akarta, mi folyik itt. Viszont
amig a tolvajhoz beszélt, a szakallas vénember egysze-
rien elosont a bokrok kozott.

~ A pénzes boritékot még felkapta azért a padrol, és
cltette — egészitette ki Erna.

~ Es aztin? Elmondtatok mindent a rendérnek? ~
Emily csod4lkozva nézett egyikrél a masikra.

Lorenzo nevetett.

— Nem, akkor most biztosan nem lennénk itt.—
MCgvonta a vallat. — Mi is leléptiink — mondta ferde
mosollyal.

Emily kérdéen nézett ra.

— Az utols6, amire vigynék, hogy megint a rend-
6rikkel legyen dolgom — séhajtott. — Emily, illegalis
bevindorlsk vagyunk. Papirok nélkiil benne vagyunk
a pacban. Nincs kedvem ismét az rszobédn landolni,
ahova valésziniileg tjra napokig bezdrninak.

= Talén igazad van.

~ Es most? — kérdezte Malik.

~ Menjiink haza a nagysziileimhez! — javasolta Er-
na. — Ok biztosan segitenek.

De Lorenzo és Emily megrizta a fejét.

= Nem - mondtik egyszerre.

~ Nem?

& Visszztmcgyﬁnk a Netherlandba, és odaadjuk Ein-
Steinnek a tdskat, ugye? — Emily Lorenzdra nézett.
A fiii bélintott.
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— Pontosan. Ha visszavissziik neki a taskat, biztosan
beengednek. — Lorenzo képe els6tétiilt a mogorva re-
cepcidvezetore gondolva.

— Nem kéne indulnunk? — kérdezte Malik. — Lehet,
hogy a rendér kozben elengedte a férfit.

Erna az utcira mutatott. Epp egy emeletes busz gu-
rult feléjiik.

— Felszillunk a buszra — javasolta, és elévette a pénz-
tarcdjit. — Akkor pér perc alatt visszaériink a hotelhez.

Igy aztin mind az 6ten feliiltek a busz tetejére, és
nézték az Otodik sugdrutat.

— A tolvajnak se hire, se hamva — mondta Emily
megkonnyebbiilten. Egy pillanatra kimeriilten lehunyta
a szemét. A szemhéja mogott fények vibraltak a ki-
meriiltségtdl és az izgalomtdl. Csak most vette észre,
hogy még mindig milyen szorosan 6leli az aktatiskat.
Tényleg Einstein vilighir( 6tleteinek jegyzetei vannak
benne? Vajon belekukkanthatna? Ovatosan megmozdi-
totta a fémcsatot. Nem nyilt — jobb is volt igy. Mintha
egy migikus kényvet tartott volna a kézében, amibe
jobb, ha nem lapoz bele.
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A Netherlandban lithatéan tiltették magukat a lopdst
kévets felfordulason. Einstein és a rend6rok is nyom-
talanul eltiintek. A szdllodai személyzet sztrijkja vi-
Szont lithatéan még mindig tartott, mert a recepciénl
tirelmetlen vendégek sora kigyézott. A pult mogétt
d recepcié vezetdje volt az egyetlen alkalmazott, igy
neki kellett mindenkivel foglalkoznia. Izzadtan tapadt
ahajaa homlokaba, és annyira idegesnek litszott, hogy
Az 6t gyerek alig merészkedett kozelebb.

~ Remélhetéleg nem dob ki megint — suttogta Malik,
ahogy a kipirult arcti férfira nézett.

= Ide a bokét, ha Einstein nevit bedobjuk, felrobban,
Mint egy bomba! — mondta Willi, mintha alig virn4,
hogy lithassa a jelenetet.

=~ Nem fogja hagyni, hogy végigmondjuk — motyog-
' Lorenzo. — Jobb, ha itt virjuk Einsteint. Valamikor
Esak elékeriil, vagy a szobdjibél, vagy kintrél. Gyertek,
uljiink le oda hitra, az Gjsigos asztalkikhoz!

A kiosznak volt egy elénye — senki sem vette észre
4 gyerekeket, ahogy leereszkedtek az asztalkik koré,
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mind az 6ten egy-egy Gjsiggal az orruk el6tt. Persze
igazibél nem olvastak. Emily Einstein aktatdskdjit szo-
ritotta a térdei kozott, mig dtfutotta a New York Timest,
de kozben le sem vette a szemét a fogadécsarnokrol.

Am egyszer csak megakadt a tekintete az egyik cikk
cimén. Europe in Growing Danger of War! Az angolja
arra pont elég volt, hogy megértse: Eurépdban hibo-
ri fenyeget. Emily Erndra és Willire pillantott, ahogy
nagy egyetértésben tltek egymds mellett a széles fo-
telekben. Micsoda szerencse, hogy mér Amerikiban
élnek, itt nem éri el Gket a hdbort! Megint 6sszeszo-
rult a torka. Olyan hihetetlen, hogy 6k mar halottak,
mire 6 maga megsziiletik! Hiszen a muilt, a jelen és a jo-
v6 nem léteznek egy id6ben! Az id6 nem mindig egy
irdanyba telik? Emily nagyot s6hajtott. Vajon Albert
Einstein tényleg meg tudnd vilaszolni a kérdéseit?

Léthatéan Erna is az id6 mibenlétén gondolko-
dott — mégpedig azon, hogy réges-rég otthon kéne
lennie a nagysziileinél. Agg6dé pillantdsokat vetett
a recepcio folott fliggd ordra.

— A nagyanyim szivinfarktust kap, ha nem érek ha-
marosan haza — mondta. — Azt igérte a mam4dmnak,
hogy vigyiz rim, mint a szeme fényére.

Malik felnevetett.

~ A szeme fényére?

Willi is kozbeszolt.

~ Na és in? Megeskiittem, hogy kit 6rind’ nem ma-
radok €’ tovibb. .. El fognak nadrigini. Megmondom

176

elre. — Meggyotorten és dacosan nézett. — De attd’
még nem mék haza!
Lorenzo komolyan nézett.
= Jobb lenne, ha indulnitok. Hiszen még 6rékig tart-
hat a virakozis! Es el6tted még hosszi ut 4ll, Willi.
Erna felallt, és Willi is feltipaszkodott.
~ ~Jévanna — morogta. — De hé'nap aprora elmond-
Jatok, miket hadovilt ssze ez az Einstein.
= Na még szép! — Malik megveregette Willi valldt. —
Ha egyiltalan elsbukkan. Annyira éhes vagyok! — Vi-
8yakozéan pillantott a pulton 4116 hatalmas gyiimél-
Csostilra.
i Banin! Megériilok! — kidltott fel Willi, amikor 6 is
“Szrevette a gylimélesét. — Még sose kostétam! — Es
Mir el is rohant. Anélkiil, hogy barki észrevette volna,
elha{:q:)olt hdrom bandnt, és visszarohant a tobbiekhez.
~ Sosem ettél még banint? — csodilkozott Malik,
amikor Willi héjastul harapott volna a gyiimélcsbe. —
Pedig ez aztan a j6 dolog!
_ ~ Nalunk gyakran van gyarmatiru. Mér anandszt
18 késtoltam — dicsekedett Erna. De aztin nagylel-
kiien Willinek adta a bandnrészét. Ugyis nemsokra
4 nagysziileinél lesz, és kap rendes vacsorat, mikézben
Wﬂll abbol indult ki, hogy 6t biintetésbél vacsora nél-
ll“l‘l kiildik az dgyba. Erna még Willi buszjegyének az
ardt is el6kotorta a pénztarcjabél. Megbeszélték, hogy
Mdsnap tizenegykor taldlkoznak a Netherlanddal ferdén
Szemben 4ll6 padon.
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Miutin Erna és Willi nehéz szivvel elbicsiztak,
Malik csendben, magiba siippedve tilt a karosszékben.

— Lorenzo... — rigcsilta az alsé ajkit. — Lorenzo,
szerinted nem tudndnk Willit magunkkal vinni?

Lorenzo értetlentil nézett ra.

— Nem igazsig, hogy elveri az apukdja! — Malik mé-
lyet s6hajtott. De aztin megfelelt maginak. — Persze, ez
a csalddja, és azt hiszem, szereti 6ket, az apukdjit is. —
A gondolataiba mélyedt. — Es csaldd nélkiil rohangal-
ni a jovében mégis valahogy marhasig, ugye?

Lorenzo letilt mellé a fotelbe, és dtolelte.

- Igen, Malik, Willinek biztosan jobb itt, a sajit ko-
riban. De el6szor tgyis nekiink kell rdjonniink, hogyan
taldlunk vissza. — Most Lorenzén volt a sor, hogy na-
gyot séhajtson. — Barcsak...! — elhallgatott, és a bejarat
felé fordult. — Hat itt van végre!

Mintegy gombnyomadsra pattantak fel mindharman.
Igen, a tomott bajszos kis driember, aki épp bejott az
utcdrol, tényleg a hires professzor volt.

Emily két kézzel 16balta az aktatiskat a levegGben.

— Einstein ur, Einstein tr! — kiabdlta. — Itt a tdskdja!
Visszaszereztiik a tolvajtol!

Hirtelen teljes csend telepedett az imént még za-
jos fecsegéssel teli el6esarnokra. Mindenki az Gjsagos
asztalkdndl lé6 hirom gyerekre meredt. Néhanyan
kivincsian, masok dithodten, mint példdul a recep-
ci6 vezetdje a pult mogil. De egyvalakinek ragyogott
a szeme. Az arcin boldog csodilkozis teriilt szét.
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A recepciévezets kil6tt a pultja mégiil. Am még mi-
elote elért volna Emilyhez, Einstein lépett a lany elé.

— Edes istenem, hét megvan! Visszahoztitok a tiskd-
mat! — mondta. — Nem is tudom, hogyan haliljam meg!

Emily egy masodpercre ésszezavarodott. Einstein
hangja ismer6sen csengett. Szeretetre méltd, enyhén
délnémetes hang. Mar talilkozott valahol ezzel a barna
$zem uriemberrel, aki most finoman kivette a kezébdl
a taskat. Csak nem emlékezett, hol és mikor.
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Micsoda lakoma volt! Emily, Lorenzo, és Malik egy-
mids mellett tltek a professzor szobdjinak a divinyén.
A télca litvinydra, amit a pincér eléjiik tett a kisasztalra,
Emilynek 6sszefutott a szdjiban a ny4l. Legalbb olyan
finom volt a menti, mint amilyet Erna szolgilt fel nekik
az Imperatoron. :

Albert Einstein veliik szemben gubbasztott egy szé-
ken, és elégedetten nézte, ahogy Emily és Malik maguk-
ba lapitoljik az ételt. Lorenzo viszont nem igyekezett
az evéssel.

— Igazin szerény jutalmat kértetek — vélte Einstein. —
Még ha nem is volt egyszer( ilyen vagdalthisos zsem-
lét szerezni krumplirudacskakkal és ketchuppal kéritve.
A Netherland szakicsa mintha kicsit tilterhelt lenne. De
nagyon kitett magaért, igaz? [nycsiklandéan néz ki! - ki-
haldszta az egyik hamburgert a tilcirol, és beleharapott.

— Igazin finom — motyogta teli szdjjal Malik.

— Tényleg annyira hélds vagyok — mondta Einstein. —
Ha elveszett volna a kézirat, nagyon sok idét elveszte-
gettem volna... — felnevetett. — Ah, micsoda ostobasag,
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az id6t természetesen nem lehet elvesziteni! Elvégre
nem egy eserny6! Még nekem sem sikeriil, pedig néha
igazin szétszért vagyok. De szornyen faradsigos lett
volna mindent még egyszer leirni. Ki tudja, hogy egy-
dltalin masodszorra sikeriilt volna-e.

— Egy szimitégéppel sokkal egyszertibb lenne —
mondta Emily. - De sajnos még nem taldltik fel! Ahogy
a mobiltelefont sem. Pedig annyira jél j6tt volna ebben
a kdoszban...!

Einstein kivincsian nézett r4.

Am mielstt Emily barmit mondhatott volna, Lo-
renzo kézbeszolt. Végig nagyon tiirelmetlen volt. Mivel
6 nem volt olyan kinzéan €hes, az idegességtsl egy fa-
latot sem tudott legytirni. Végre ra akart térni arra, ami
miatt napok 6ta keresték a hires fizikust. Es az nem
a hamburger, a siilt krumpli és a kéla volt, hanem egy
beszélgetés — beszélgetés arr6l, ami veliik tértént. Be-
szélgetés a jovoral, a maltrol, és arrél, hogy hogyan jut-
hatngnak vissza a sajit korukba. Lorenzo semmi mdsra
fem vigyott jutalomképpen.

— Einstein r, én... mi... mi szeretnénk feltenni par
kérdést — hebegte Lorenzo. Hirtelen mintha elfijtak
volna az énbizalm4t. Ha a professzor most kineveti vagy
Zavart elméji Griiltnek tartja, mint a hajéorvos...

Einstein kis mosollyal a it felé fordult.

=~ Mondjad csak! Mi nyomija a szived, fiam? — Annyira

biztatéan nézett r4, hogy Lorenzo hirtelen tigy érezte,

Einstein pontosan tudja, mi a bajuk.
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— A segitségére van sziikségiink, Einstein dr — mond-
ta Lorenzo tétovan. — Az a helyzet ugyanis, hogy mi
hirman, széval Malik, Emily és én a jovébél jottink. ..
a 21. szazadbdl. ..

Einstein még mindig baritsigos érdeklédéssel nézett
rijuk, még ha az arcin csodalkozis tiikroz6dott is.

— A 21. szdzadbél? — ismételte.

— Igen, 2016-bél! - rikkantotta Malik.

— En 2020-bél - vetette kézbe Emily.

Einstein egymds utin végigmérte Sket, de nem
mondott semmit. Lorenzénak végigfolyt az izzadsig
a lapockdi kozott. Milyen forrésig van ebben a hotel-
szobiban!

— Eléggeé oriiltségnek hangzik — mondta Emily —, de
nem emlékszik rim? Hiszen mdr taldlkoztunk a Queen
Maryn, a fedélzeten, és On kilétt egy kis rakétit. De
nem 1913-ban, hanem 2020-ban. Komolyan! - félénken
elhallgatott. Természetesen Einstein nem hihet nekik.

Egyetlen értelmes ember sem hinne. Azért még egyszer
nekifutott. — Megjegyeztem, amit mondott, Einstein
ar: azt dllitotta, két dolog végtelen, a viligegyetem és
az emberi ostobasdg.

Einstein a homlokit rincolta.

— Erdekes - felnevetett. — Nem is mondhattam volna
pontosabban!

— De hiszen 6n volt az!

— Hmmm. - Einstein megvakargatta az orrit. — Taldn
az volna a legjobb, ha az egészet elmesélnétek az elejétol.
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Igy is tettek. Egymis utin és egymis szaviba végva,
néha tétovin, maskor kapkodva, idénként még utdlag is
teljesen zavarodottan és rémiilten, de mindhdrman el-
mondtik a torténetiiket Einsteinnek, gy, ahogy atélték.
Mindegyik torténet a sziiletésnapjuk éjjelén kezdédott,
€ érthetetlen fordulattal az Imperatorra repitette Sket
1913-ba.

Einstein egyszer sem szakitotta félbe Sket. Ult a szék
sz€lén, és egyre izgatottabban hallgatta a gyerekeket.
Amikor elsadtik a tizvészt, és Lorenzo elmesélte, hogy
holtan huztik ki Einsteint a vizbél, a tudés annyira
elérehajolt, hogy majdnem lepottyant a székrél.

— Meghaltam? - kérdezte.

= Igen, az elsé pér alkalommal lezuhant a hajélép-
¢s6r6l a vizbe. Legutébb viszont mindenkit idében fi-
gyelmeztettiink — magyarazta Lorenzo.

~ Es most élni tetszik, igaz? — ragyogott biiszkén
Malik arca.

- Ugy veszem észre, igen — nevetett fel megint a pro-
fesszor. De nem nevette ki 6ket, dehogy! Nagyon is
meglepett kacagds volt, amibe lelkesedés keveredett. —
Sz6val az idében utaztatok, méghozzi tobbszor is... —
mondta. — Szinte hihetetlen! Tényleg alig hihets. De
nagyon érdekes.

Kis ideig csend telepedett a tilforrésodott hotelszo-
bira. Einstein az ablakhoz lépett, és kinyitotta. Emily
mélyet Iélegzett. Zajok és szagok kavalkidja dramlott
be, egész mésmilyen, mint régebben. .. Vagyis késébb. ..
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évszdzadokkal késébb. .. Emily a haldntékdhoz szoritotta
a kezét. Nem, ez tényleg til abszurd, hogy el lehessen
hinni.

Einstein feléjiik fordult, és 6sszerdncolta a homlokit.

— Sz6val, gyermekeim, elméletileg nem zérhatjuk ki
az id6utazis lehetdségét. De gyakorlatilag lehetetlen.
Szivesen elmagyardzom, miért. Es hogy ennek valami
koze lenne a szokéévekhez. .. nem hiszem. .. elképesz-
t6. — Belettirt szanaszét llé hajiba. — Persze aki mdr
nem tud semmin csodilkozni, az igyszélvin halott; még
ha élve fogjik is ki az Atlanti-6cednbél. — Elvezettel
felkacagott. — Nagyszeri torténet!

— Csakhogy igaz — mondta kimeriilten Lorenzo. —
Pontosan igy tortént. Nem tudna segiteni, hogy végre
vége szakadjon? Kérem! — Kényo6rogve nézett Einsteinre.

— Igen. Haza akarunk menni! — Maliknak hirtelen
konnybe liabadt a szeme.

— Anyu és apu biztosan mar belebetegedtek a bianat-
ba — suttogta Emily.

Einstein hosszan nézett egyik gyerekr6l a masikra.
Komolyan és elgondolkodva.

— Hit igen — koszoriilte meg a torkét. — Mivel ti va-
I6ban itt vagytok... talin mégis lehetséges. .. elgbrbiteni
az idét... hit... — Megint mind a tiz ujjival a lobonca-
ba tirt. — Lenytigoz6! Ki tudja, mi minden lehetséges
a 21. szazadban.... Es nem valami rakétaval jottetek, igaz,
nem (rhajéval, ha jol értettem? Ugyancsak rendkiviili.
Nagyon tanulsigos.
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— Hisz nekiink? — Lorenzo szive hevesebben kezdett
verni.

— Prébilok, fiam ~ felelte Einstein. — Még ha az el-
mém nehezen fogadja is be. De, tudod, a puszta logikus
gondolkozds révén nem vagyunk képesek megismerni
a tapasztalati viligot. Minden tudés a valésigrol a ta-
pasztalatbél indul és abba torkollik. — Biccentett. — Es
most azt tapasztalom, hogy hirom gyerek iil eléttem,
akik a j6v6rél mesélnek, és olyan valésigosak, amilyen
egy ember csak lehet — az asztaldhoz ment, és felvett egy
ceruzit. — Hadd gondolkodjak kicsit! — mondta.

Az asztal f6lé gornyedt, és kezdetnek felirt par kép-
letet. EI6bb lassan, majd egyre gyorsabban firkalt va-
lamit a lapra. Pér perc milva — amit a harom gyerek
egy orokkévalésignak érzett, és moccanni sem mertek —
feléjiik fordult.

— Na széval — mondta. — Egy elmélet annl hatdso-
sabb, minél egyszeriibbek a premisszii. Az els6 premisz-
sza, amib6l kiindulok, az, hogy lehetségesnek tdinik sziz
évet a masodperc tortrésze alatt dtugrani.

— Mi az, hogy premissza? — kérdezte Emily.

— Egy elofeltevés, feltételezés, amibél logikus kovet-
keztetést vonunk le — magyarazta Einstein, és kozben
figyelmét megint a feljegyzéseinek szentelte. — Nos,
ha a masodik premisszdm az, hogy ezt a lépést barmi-
lyen irdnyban megtehetjitk az idében, akkor a térid6-
kontinuumot szokatlan perspektivibél kell szemlél-
nem. — A szavai érthetetlen motyogisba fulladtak.
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Magihoz hizta a széket, leiilt az ir6asztalhoz, és Griilt
tempéban jegyezte le egymads utin a szamokat és kép-
leteket. Egyik lapot a masik utdn irta tele.

Lorenzo, Emily és Malik elragadtatva nézték. Min-
den alkalommal, amikor a motyogisibdl olyasmit
hallottak ki, hogy ,Ez egyiltalin nem mikodik” vagy
»]Nem, nem, sajnos nem’, elhalvinyultak a reményeik.
Es akdrhanyszor egy vidim ,Erdekes tlet!”, vagy akar
gyozelmes ,Na kérem szépen!” hangzott fel, megint
bizakodni kezdtek.

Odakinn, az ablakon til mar besotétedett, mire Ein-
stein letépte az utolsé lapot az irétémbjérél. A hirom
gyerek hallgatagon tilt a kanapén, alig birtdk nyitva tar-
tani a szemiiket. A tudés mintha megfeledkezett volna
réluk. Hevesen feltirta az iréasztal fiékjait, és amikor
nem taldlt papirt, kikapta a kéziratit az aktatiskabol.
Am nyilvinvaléan mar annak is mindkét oldalat tele-
irta. — Hat akkor, hit akkor. Taldn még a mozgé testek
elektrodinamikajit is djra kéne gondolnom — mondta,
és a szoba fehér tapétdjin folytatta az frist.

Malik mir rég nem figyelt. Emily véllinak délve
bobiskolt, az utolsé hamburgerrel a kezében. De Emily
és Lorenzo a fizikus minden szavit lesték, minden
megjegyzését, akkor is, ha semmit nem értettek bel6-
le. Ziigott a fejiik a sok elhangzott fogalomtél. Minél
tobb képlet és szimsor hizédott a falon, anndl zava-
rodottabbak lettek. Hogy ebben az irkafirkiban bérki
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logikit taldlhat, az szinte ugyanolyan hihetetlen volt,
mint az id6utazds.

Einstein egy orokkévalésig milva feléjiik fordult,
mintha meg akarna bizonyosodni réla, hogy valéban
léteznek.

— Nos, taldn, csak egy milliszekundum tortrészére
kéne... - hallotta Emily. A tudés arca és a szamok
a tapétdn sziirke fityolld mosédtak 6ssze. A halintéka
mogott tompa féjdalom dorombélt, a fiile diiborgott,
elkibitotta a szdllodai szoba forrésiga.

Szédiilt, forogtak koriilstte a falak, a professzor
hangja messzirGl szllt felé a téren 4t. Egyszeriben egész
kénnytinek érezte a fejét, mintha feloldédott volna
a teste. Az utolsé dolog, amit érzékelt, Albert Einstein
okos, meleg pillantdsa volt, amiben a viligegyetem cso-
ddi felett érzett hatdrtalan 6rom tiikroz6dott.
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3.RESZ
AZ ATLANTI-OCEAN

wA legszebb, amit dtélbetiink, ax maga a rejtély.”

Albert Einstein



33

= Emily... Emily!

Ki az? Miért ébresztik fel az €jszaka kozepén? Ajjaj,
biztosan késé van, és iskoldba kell mennie!

— No, nyisd mar ki a szemed, kis sziilinaposom!

Ez egyértelmiien apu hangja. Persze nem otthon,
Hamburgban van, hanem a Queen Maryn. Hogy alud-
hat az ember olyan mélyen, hogy még azt is elfelejti,
hol van és mikor? Legszivesebben tovabb aludt volna,
mig a fejét nem egy vattacsoménak érzi.

= Emily, mi bajod? Ugy alszol, mint akit leiitottek.
Jobb lesz, ha hivom a hajéorvost.

Na, erre végre kinyitotta Emily a szemét, és rémiil-
ten az dgy sz€lén il6 apjra nézett.

= A hajéorvost? Csak azt ne! Lorenzo azt mondta,
bolondnak tart, és be fog zdrni!

— Mit beszélsz? — Az apja Emily homlokara tette
a kezét. — Lizad van, kicsim?

Emily feliilt és koriilnézett.

= Az Imperatoron szebb volt a kabin — mondta. De
aztdn észrevette az apja agg6ds pillantdsat. Hirtelen
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hatalmas megkonnyebbiilés és zavarodottsig keveréke
ontotte el.

— Apu! — motyogta, és odabiijt hozzi. — Apu, olyan
oriiltségeket éltem 4t, hogy azt el sem tudod képzelni!

Az apja megnyugtatéan megpaskolta a hitit.

— Hit persze — mondta. — Ugyanis dllva elaludtil
a fedélzeten. Azt hiszem, még épp idejében érkeztem,
miel6tt felborultdl volna.

— Lattad még azt a bdcsit, Albert Einsteint?

— Albert Einsteint? Ajjaj... csak tudndm, miféle
gyerekpezsgot tartanak ezen a hajén. Nagyon tdmény
lehet! — Kajdnul, de még mindig kicsit aggédva elmo-
solyodott.

Emily megrizta a fejét.

— Apu, ez igazibél megtortént! Eskiiszom! Meg-
gyujtott egy rakétit, egy olyan kicsit, és aztin... — El-
hallgatott, és megdorzsolte a halintékat. Hirtelen min-
den olyan kozelinek, élettelinek tiint. A zavarodottsiga,
hogy rossz hajén van... ahogy Lorenzéval és Malikkal
taldlkozik... Erna és Willi... a tdiz... a rend6rok a rak-
parton... Ellis Island és a kedves 6reg holgy... ahogy
aggodott Lorenzdért. .. a tolvaj a parkban... a felhcviilf
hotelszoba, aminek Einstein teleirta a falit... ezernyi
és ezernyi pillanat Gsszessége, és mégis mintha egyetlen
mésodperc alatt tortént volna.

~ Es aztin? - az apja még mindig azzal a szeretetteli,
aggodo pillantdssal méregette.
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— Aztdn egyszeriben 1913-ban voltam, de nem
a Queen Maryn, hanem az Imperatoron. Amit a csi-
szdrrol neveztek el igy Willi szerint... — Minden ki-
mondott sz6val egyre tétovabb lett, majd végiil gyi-
moltalanul az ujjaira nézett. Miket beszél? Ez nem
lehet igaz! A csdszir... mi kze neki a csdszirhoz? Mir
ezer €ve nincs is csdszdr!

— Emily, dlmodtal. — Gyengéden, okosan sz6lt az
apja hangja. — Annyira mélyen aludtal, hogy észre sem
vetted, amikor lehoztalak a kabinunkba. — Megrintotta
a takar6t. — Na gyeriink, tdpdszkodj fel, dlomszuszék!
A legjobb, ha veszel egy hideg zuhanyt, hogy isten-
igazdbol felébredj! — Felallt, és kézben még mindig
kicsit aggédva figyelte a linyit.

— Igen, apu. Persze. - Emily felséhajtott. — Biztosan
tényleg dlmodtam. De annyira valésdgosnak tint!

Az apja Emily felé nydijtotta a kezét, 6 pedig kils-
gatta a libdt az dgybol.

= Gyere! Mig fiirdesz, elviszem a ruh4dat. Ki kell
tisztittatni. Szeretném tudni, hogy lett ilyen mocskos.
Rdadésul valahogy fiistszaga van.

Emily meztelen liba hozzéért a f6ldén hevers ruh4-
hoz. Ugy ltszik, az apja lehuzta réla éjszaka. Felemelte
és tétovin forgatta a kezében. Aztan belefiirta az orrit
a finom, fekete anyagba. Egyszeriben megint életre kelt
minden. A g6zhaj6 idegen szaga... a diiborgé, forré
kazdnhiz... a kormos képt fiit6, aki elkapta... Lorenzo
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a cs6hoz kotozve. .. a fisttel teli folyosén nyomakodé
embertomeg, amin atfurakodott Malikkal... Nem, ez
nem lehetett dlom, ugye?

— Apu, én tényleg az Imperatoron voltam — mo-
tyogta.

Az apja végigsimitotta Emily borzas hajit.

— Most mir elég, Emily, menj tusolni! — mondta
kissé tiirelmetleniil, és kivette a liny kezébél a ruhit.
Az ajtébol még visszafordult: — Még meg sem nézted
a sziilinapi asztalodat, Emmi. Virjuk meg az ajindé-
kozdssal, mig egészen felébredsz?

Emilynek csak most esett a diviny melletti asztal-
kira a pillantdsa. A csinosan becsomagolt ajindékok
kozott egy csokitorta trénolt tizenkét gyertydval.

— Igen, apu! Akkor nemsokara! — felelte megjitszott
viddmsdggal. Feldllt, és nyujtézott egy nagyot. Minden
porcikija sajgott.

Egyediil maradt a kabinban. Végre! Sziiksége volt
péar mésodperc nyugalomra, hogy kitisztuljon a feje.
Pillanatnyilag az ajindékok sem igazin érdekelték —
ilyen sem tortént vele még a sziiletésnapjin. Ennek
ellenére lassan az asztalkihoz oldalgott. Mintha litott
volna valamit, ami vardzslatosan vonzotta. A szines
csomagocskdktl kicsit oldalvist egy oda nem ill6 tirgy
hevert. Egy konyv: sotétkék viszonba kotott vaskos
darab, meglehetdsen édivati és leharcolt. Apu vélasz-
totta neki, de mdr nem volt ideje becsomagolni? Kissé
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utétt-kopott volt, mintha a bolhapiacon vette volna,
Miféle kényv lehet?

Emily kézbe vette, felcsapta, és feliiletesen dtlapozta.
Angol nyelvii regény volt, biztosan til bonyolult neki.
Tetovin visszalapozott, és elolvasta a cimét. Elakadt
a lélegzete.

How 7 Saved Einstein’s Life

An adventure story for everybody who
still believes in miracles?

by William Shoemaker
New York, 1940

Hogyan mentettem meg Einstein életét? Alvajiréként
ment vissza az dgyihoz, és huppant le rd a konyvvel
a kezében. Izgatottan futotta 4t a szerz6r6l 52616 soro-
kat. William Shoemaker, sziiletett 1904-ben Berlinben,
meghalt 1984-ben New Yorkban, német bevindorlok
gyermeke, 1913-ban hagyta el Németorszagot...

— Ez Willi... - suttogta. — Willi Schuhmacher, — Hi-
tetlenkedve hizta végig az ujjait az oldalon, és kézben

olyan tisztan litta maga elétt a kis Willit, mintha ott
dllna.

20. Hnw mentettem meg Einstein életét - kalandos térténet mindenkinek,
aki még hisz a csoddkban, frta: William Shoemaker
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— Ha nagy leszek, konyveket fogok irni kalandok-
rd’! — Pontosan ezt mondta azzal a rémes berlini kiej-
tésével. Hit tényleg ir6 lett bel6le!

Lélegzet-visszafojtva olvasta végig a regény elésza-
vit. Az el6sz6ban a szerz6 azt dllitotta, hogy az esemé-
nyek egy részét személyesen is dtélte. ,As a child when
I was still open for the wonders of the world.”*

Emily hevesen kalapilé szivvel mélyedt el a torténet
elejében. Nem sokat értett a bonyolult szavakkal teli
angol szovegbdl. De épp eleget, hogy felfogja, mirél
s20] az elsé par oldal: egy Emily nevii linyrdl, aki az
apjaval egy tengerjiré hajén utazott 2020 februdrjiban,
nem sokkal a tizenkettedik sziiletésnapja elétt. .. Sorrdl
sorra szippantotta magdba a torténetet a linyrél, aki
egy misik korban ébredt. Milyen jél irta meg Willi
ezeket a jeleneteket!

Amig olvasott, érezte, hogy valahol az Atlanti-6ce-
dnon ringatézik két fid, egy nagy és egy kicsi, akik
pontosan ugyanezeket a sorokat olvassik — méghozzi
elég valészint, hogy 2016-ban.

Es valahol élt egy szeretetre mélto, kicsit bolond
professzor, minden idék legokosabb embere, aki hitt
a lehetetlenben. Mit is mondott, amikor telefirkélta
a New York-i szillodaszoba tapétdjat? ,A mult, a jelen
és a jovo kozti kiilonbség csak illizi6, még ha nagyon
makacs is...” Emily fogta a kezében a kényvet, de nem

21 Gyerekkoromban, amikor még nyitott voltam a vilig csodiira...
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olvasott. A zavarodottsigot mintha elfijtik volna, mér
nem akart mindent megérteni. Egy boldog pillanatra
mindannyiukkal ésszekapcsolédott: Einsteinnel, Lo-
renzéval, Malikkal, Erndval és Willivel.



